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Aufnahms-Gesuche.
Demandes d’Admission.

Framdusbatien
Lits do maitrna

Mr. Michele Croce, Grand Hétel Pension
Ambri, Ambri . . .

Parrains: MM. Molta frvl('\ Huld Moll'n

\uolo, et G. Gobbi, Hotel de la Posle,

Hr. .l‘\l\nl) Weber, Villa
I'lora, Ragaz . . . s - s .90
: HH. H. Miiller, Hotel Krone, und
. Kienberger, Direktor, Hotel Quellen-
hof, Ragaz.

% Wenn innert 14 Tagen keine Einsprachen
erhoben werden, gelten obige Aufnahmsgesuche als
genehmigt.

Si dici 15 jours il n ul pas fait d’oppo-
sition, les d d’ sont ac-
ceplées.

Revision der eidg. Lebensmittelverordnung.

Obschon die eidg. Lebensmittelverordnung
noch verhiiltnismiissig jungen Datums ist und
sich im grossen und ganzen fiir das Gewerbe
wie den Konsumenten als Wohltat erwiesen
hat, so wurde ihre Durchfiihrung doch
fiir viele Industrie- und Handelskreise, na-
mentlich auch fiir die Hoteliers, sehr oft eine
Quelle von Unannehmlichkeiten und Konflik-
ten aller Art, die sich naturgemiiss in einer
Fiille von Abiinderungsvorschligen und Be-
schwerden dussern mussten. Der Bundesrat
hat daher im lelzten Jahre die Abschnitte:
«Bier», «Wein und Obstwein», sowie «Brannt-
weine und Likore» der Verordnung einer Re-
\i:ion unterzogen. Die revidierten Para-

graphen und die ebenfalls abgeiinderten all-
”emuncn Bestimmungen sind seither in Kraft
gelreten. |

Das Schweizerische Gesundheitsamt teilt
nun mit, dass im laufenden Jahre auch der
andere Teil der Verordnung einer Durch-
sicht unterzogen werden soll und ladet simt-
liche Interessenten-Verbiinde ein, ihm all-
fillige Abénderungsvorschliige und Anregun-
gen zur Kenntnis zu bringen.

Die Revision des zweiten Teils der Lebens-
mittelverordnung wird nachstehend verzeich-
nete Artikel umfassen:

Milch; e: Butter und andere Speisefette
und  Speised Fleisch  und  Fleischware
Korner- und Hiilsenfriichte, Mehl, Brot, Pres
hefe und Teigwaren; Eier und Eierkonserven;
Obst, Gemiise, Schwimme (essbare Pilze),
Obst- und Gemiisekonserven; Honig und
Honigsurrogate ;  Zucker, Konditoreiwaren,
Konfitiiren, Fruchtsiifte und Sirupe; kiinst-
liche kohlensaure Wass und Limonaden:
Kaffee, Kaffeesurrogate, Tee, Kakao, Schoko-
lade und Gewiirze; Essig und Essigessen
Farben fiir Lebensmittel; Geschirre, Gefiis
und Geriite fiir Lebensmittel; Packungsmate-
rial fiic Lebensmittel; Garne, Gespinste und
Gewebe zu Bekleidungsgegenstiinden, Klei-
dungsstiicke und fiir solche Gegenstiinde die-
nende Farben: Kosmetische Mittel; Kinder-
spielwaren: Mal- und Anstrichfarben: Petro-
leum.

Wie aus dem Vorstehenden erhellt, ist der
projektierten Revision ein ziemlich breiter
Spielraum zugemessen. Man ist daher zur An-
nahme berechtigt, dass dabei auch die Vor-
schliige der Hotelindustrie Beriicksichtigung
finden, weshalb wir unsere Mitglieder er-
suchen, dem Zentralbureau bis spiites-
tens Ende April ein Resiimee ihrer be-
ziiglichen Wiinsche und Begehren zuzustellen.
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Hotel-Pension

Das Gewicht unserer Eingabe kann durch die
direkte Milwirkung der Mitglieder nur erhoht
werden, zumal alsdann die Behérden unsere
Vorschlige als Ausdruck des Willens der ge-
samten Holelerie einzuschiitzen haben.
Nehmen wir daher die Gelegenheit wahr, die
Stimme der Hotelindustrie, die unter allen
Gewerbekreisen von den Vorschriften der der-
zeitigen Verordnung vielleicht am schwersten
betroffen wurde, bei diesem Anlass mass-
gebenden Orts zu Gehor zu bringen.

Luzern, 20. Mirz 1913.
Namens des Vorstandes:
Der Prisident:
O. Hauser.

Revision de 1a loi sur les denrées alimentaires.

Pour bien des hételiers, la loi sur les den-
rées . alimentaires a été. trés souvent une
source de conflits et de désagréments de toute
sorle. -Les moindres suffiraient & justifier les
prétentions qui se sont faites jour contre elle.
Et pourtant, on ne peut nier qu'une loi sem-
blable n’ait son utilité; on peut méme affirmer
qu’elle est une nécessité. Le Bureau sanitaire
fédéral nous informe que les paragraphes
«Biére», «Vin et Vin de fruits» ainsi que «Eau-
de-vie et liqueurs» ayant été soumis l'année
derniére A une revision minutieuse, on va s’at-
taquer cette année a la seconde partie de la
loi. Toutes les associalions intéressées sont
invilées a faire entendre leur voix et & présen-
ter leurs propositions de modifications.

La revision de la seconde partie de la loi
sur les denrées alimentaires comprendra les
articles suivants:

Lait, fromage, beurre et autres graisses et
huiles comestibles; céréales et lJégumes i cos-
ses, farine, pain, levure comprimée et péites
alimentaires; viande et conserves de viandes;
ceufs et conserves d'eceufs, fruits, légumes,
champignons, conserves de fruits et de lé-
gumes, miel et succédanés du miel, sucre, con-

fiseries, confitures, sirops et fruits, autres
sirops, eau potable, glace et eau minérale,

limonades et eaux minérales artificielles, café,
succédanés du café, thé, cacao, chocolat el
épices, vinaigre, couleurs pour produits ali-
mentaires, ustensiles, récipients et instruments
A T'usage des denrées alimentaires, matiéres
servant i 'emballage des dites, fils, tissus pour
vétements, vétements et couleurs servant pour
les teindre, cosmétiques, jouets, couleurs pour
lIa peinture et pour lapprét, pétrole.

Ainsi qu'on peut le voir, ce petit pro-
gramme est d’'une longueur respectable, aussi
est-il bien entendu que chaque membre de
la Société prend ici I'engagement d’envoyer
au Bureau Central, avant la fin d’Avril pro-
chain, la liste de ses griefs, ainsi que celle
de ses vaeux et désirs, en d’autres termes, ses
propositions de modifications. De la sorte,
notre travail sera grandement facilité et nous
pourrons nous présenter devant les autorités
compélentes, porteurs de toutes les revendica-
tions de notre industrie qui a été T'une des
premieres A patir de cerlaines prescriptions
tracassiéres de la loi actuelle. L’occasion
s'offre d’abolir ces tracasseries. Que chacun
sache en profiter pendant qu’il est ltemps de
le faire.

20 Mars 1913.
Au nom du Comilé:
Le Président:
O. Hauser.

Lucerne, le

Auszug aus dem Protokoll

der
Verhandlungen des Vorstandes
vom
13, Miirz 1913, vorm. 9% Uhr,
im Hetel Schweizerhof in Luzern.
Anwesend sind:
Herr O. Hauser, Prisident,
A. Bon, Vizeprisident,
E. Cattani, Beisitzer,
. Haefeli, >
Riedweg, >
Stigeler, Sekretir.

»
>
»
»
>

RS

Verhandlungen:

1. Das Prolokoll der letzten Sitzung wird
genehmigt.

2. Versicherungsfragen. Der vom Vorstand
bestellte Versicherungsexperle, der zu dieser
‘Sitzung eingeladen wurde, hilt ein sehr aus-
fiihrliches Referat iiber die von verschiedenen
Versicherungsgésellschaften cingereichten Of-
ferten iiber Chomage-, Automobil- und Glas-

ten sowohl die Primientarife als auch die
Versicherungshedingungen fiir den Abschluss
eines Verbandsvertrages, bei dem sich der Ver-

ungiinstig sind, sollen mit den Gesellschaften
weitere Unterhandlungen gepflogen werden.
Ueber das fernere Vorgehen wird dem Antrag
des Referenten zugestimmt.

3. Autorrechte. Herr Riedweg erstattet Be-
ticht iiber den gegenwirtigen Stand dieser
Angelegenheit. Wie hieraus hervorgeht, hat
die Société des Auteurs dem Begehren unseres
Vorstandes um niedrigere Tarifierung der klei-
nien Orchester zum grossen Teil Rechnung ge-
tragen, sodass der Abschluss eines Gegen-
seitigkeilsvertrages voraussichtlich in mnicht
mehr weiter Ferne steht. Inzwischen werden

Hauser und Riedweg, die Angelegenheit wei-
ter vertreten.
' 4. Landesausstellung.

a) Allgemeines. Hr. Prisident Ha
ser gibt Aufschluss iiber dic bisherige Wir-
Kung des an die Mitglieder zwecks Zeichnung
von Anteilscheinen erlassenen Aufrufs der Ge-
nossenschaft «Hospes 1914>. Wie in der lelz-
ten Nummer des Vereinsorgans publiziert
wurde, sind ausser den vom Schweizer Ho-
telier-Verein, dem Verband schweizerischer
Verkehrsvereine und dem schweizerischen
Wirteverein iibernommenen Genossenschafts-
kapital von Fr. 80,000.— seitens der Privat-
interessenten bisher bloss Fr. 44,500.— ge-
zeichnet worden. Dieses Resultat ist, da von
dieser Seite Fr. 170,000.— aufgebracht wer-
den sollen, bis jetzt betr\chtllch hinter den
Erwartungen der Initianten zuriickgeblieben.

Sollte es nicht moglich sein, die nétige
Summe zusammen zu bringen, so miisste —
entgegen dem Beschlusse der letzten General-
versammlung darauf verzichtet werden,
das Programm, das den Mitgliedern mitgeteilt
wurde, durchzufithren, was der Vorstand
ausserordentlich bedauern wiirde, weil es ein
Armutszeugnis fiir den Verein wiire. Es wird
beschlossen, noch einmal ein Zirkular an alle
Mitglieder zu erlassen, die bis jetzt keine An-
leilscheine gezeichnet haben. Der Vorstand
hofft, sein Appell an die Miiglieder werde gu-

ten Erfolg haben.

versicherung. Da bei fast allen diesen Offer-

ein auf Jahre hinaus binden miisste, noch zu .

die beiden Delegierten des Vorstandes, Herren |

b) Statistische Erhebungen. Der
Sekretiir referiert iiber das bisherige Resultat
der statistischen Umfrage. Bis zum 12. Mirz
haben 254 Mitglieder die Erklirung abgegeben,
dass sie bereit seien, die ihnen zugestellten
Fragebogen bisEndeApril zu beantworten. Die
Zahl der dem. Zentralbureau schon zugekom-
menen ausgefiilliten Bogen betriigt 51, die der
Absagen 20.

Im Zentralbureau ist jegliche Vorsorge
zur Wahrung der sirengsten Diskretion iiber
das erhaltene statistische Material getroffen
worden. Alle eingehenden Briefe werden vom
Chef des Zentralbureaus persinlich in Emp-
fang genommen und geifinet. Die nusgciu]lten

Fr 1t er sod in einer beson-
deren Mappe, in dle bis zur Inangriffnahme
der tati llung nie-

mand Einsicht er}ulll. Das Couvert, welches
den Antwortbogen umschloss, wird bei Erhalt
sofort zerstort und damit jegliche Spur iiber
dessen Herkunftsort verwischt. Die Vereins-
mitglieder erhalten durch diese Massnahme
(he Gewlsshelt, dass ]eder Missbrauch ihrer
Mi h ist.

Da die Statistik nur dann zuverldssig und
werlvoll ist, wenn sie auf den Angaben mog-
lichst aller Mitglieder basiert, wird beschlos-
sen, an alle diejenigen, welche bisher ihre
Bereitwilligkeit fir die Lieferung der notwen-
digen Antworten noch nicht erklirt haben,
eine zweite Einladung ergehen zu lassen.

5. Ausliindische Verkehrshureaux. Das Ge-
such einer schweizerisch-franzésischen Bahn-
gesellschaft um Subventionierung eines an
ihrer auslindischen Endstation zu errichten-
den schweizerischen Verkehrsbureaus wird
der Konsequenzen halber abschligig be-
schieden.

6. Revisi der eidg. Lel ittelverord-
nung. Das schweiz. Gesundheitsamt teilt mit,
dass, nachdem im letztvergangenen Jahre die
Abschnitte «Bier», «Wein und Obstwein», so-
wie «Branntwein und Likore» der Verordnung
betr. Verkehr mit Lebensmitteln und Ge-
brauchsgegenstinden, vom 29. Januar 1909,
einer Revision unterworfen worden sind, im
laufenden Jahre, wenn mdéglich, auch der an-
dere Teil der genannten Verordnung einer
genauen Durchsicht unterzogen werden soll,
um, gestiitzt auf die bisher gemachten Erfah-
rungen, eventuelle Aenderungen anzubringen.
Der Vorstand beschliesst, die Mitglieder durch
das Vereinsorgan einzuladen, allfillige Ab-
inderungsantrige bis Ende April an das Zen-
tralbureau einzureichen.

Fiir die durch das schweiz. Gesundheitsamt
in Aussicht genommene Beratung der durch
den Verein geltend zu machenden Antriige
und Wiinsche werden seitens des Vereins die
Herren H. Marbach und A. Mennet-Studer in
Bern als Delegierte bezeichnet.

7. Hotelmeldedienst London. Der Bericht
der Agentur der schweizer. Bundesbahnen in
London betr. die in der vergangenen Winter-
saison gemachten Erfahrungen iiber den zwi-
schen schweizerischen Wintersporthotels und
der Agentur inaugurierten Meldedienst gelangt
zur Verlesung. Daraus geht hervor, dass nur
zwei Drittel der Hotels, die sich fiir die Be-
teiligung an diesem Auskunftsmeldedienst be-
reit erklirten, sich daran beteiligt haben. Je-
doch ist es unzweifelhaft, dass dieser Melde-
dienst sich als sehr niitzlich erwiesen hat und,
wenn er noch weiter ausgebaut wird, dem
schweizer. Wintersport eine weitere schiitzens-
werte Forderung angedeihen lassen wird. Der
Erfolg hiingt nur davon ab, dass alle daran




interessierten Mitglieder ihre Wochenberichte
der Agentur regelmiissig zukommen lassen.

8. Kochlehrlingspriifungen. An Stelle des
verstorbenen Herrn Karl Sommer in Lugano
wird Herr Arnoldo Brocca, Hotel Lugano, in
Lugano, gemiiss Vorschlag des betreffenden
Lokalvereins, zum Priifungsexperten fiir den
Schweizer Hotelier-Verein gewiihlt.

9. Ei ische FI d Zu Han-
den der el(l"(-n bdmmlung “fiir Militiraviatik
votiert der Vorstand cinen Beitrag v. 1000 Fr.

10. Fédération Universelle des Sociétés
d’Hoteliers. Gemiiss Beschluss des Comité
Exécutif sind die auf den Weltkongress der
internationalen' Hotelier-Vereinigung in Rom
beziiglichen Akten dem Zentralbureau des
Schweizer Hotelier-Vereins in Verwahrung ge-
geben worden.

Die Besprechung der internationalen Hotel-
ordnung wird auf eine niichste Vorstands-
sitzung verschoben.

11. Int ale
Zuschrift der schweiz.
Ausstellungswesen betr. Reiseausstellung in
London 1914 wird verlesen. Es soll die Frage
gepriift werden, ob hinsichtlich der Be-
schickung derartiger Ausstellungen unter den
I benden Inter ten nicht eine inter-
nationale Vereinbarung getroffen werden
kénnte, in dem Sinne, dass jeweilen, ehe sich
ein Interessent fiir die Teilnahme an einer
internat. Verkehrsausstellung entschliesst, ein
Gedankenauslausch zwischen séimtlichen Be-
teiligten stattfinden sollte. Der Vorstand be-
griisst dieses Vorgehen und ist damit einver-
standen, dass die schweiz. Zentralstelle die An-
gelegenheit zur praktischen Durchfithrung zu
bringen sucht.

12. Mitteilungen und Diverses. Zu Handen
des Protokolls wird von folgenden Mitteilun-
gen Vormerkung genommen:

. a) Nachdem fiir die im Kreise VI vakante
Aufsichtsratsstelle  Vorschlige eingegangen
sind, konnen die Stimmkarten nichster Tage
zum Versand gelangen.

b) Der Generaldirektion der schweiz. Bun-
deshahnen ist gemiiss Beschluss des Aufsichts-
rates an Stelle des demissionierenden Herrn
A. Emery-Montreux, als Mitglied der Publizi
titskommission Herr Ch. F. Butticaz in Lau-
sanne zur Wahl vorgeschlagen worden.

c) Der Entwurf der Transportanstalten zu
einem neuen Tarife fiir die Beférderung von
Personen mit Generalabonnements wird bei
den Vorstandsmitgliedern .in Zirkulation ge-
setzt.

d) Ueber die letzte Sitzung der schweizer.
Handelskammer gibt Herr Priisident Hauser
Aufschluss.

e) Auf eine Zuschrift der Hotelier-Vereini-

Eine
Zentralstelle fiir das

gung des westlichen Industriegebietes in
Essen-Ruhr betr. Geltendmachung von Vor-

schligen zur Vervollstindigung des Hotel-
adressbuches «Oha» wird nicht eingetreten.
Schluss der Sitzung 3% Uhr.

Der Prisident: O. Hauser.
Der Sekretir: E. Stigeler.

Extrait du procés-verbal

des

délibérations du Comité

Séance du 13 Mars 1913, a 9 h. %2 du matin,
A PHétel Schweizerhof, a Lucerne.

Sont présents:
M. O. Hauser, président;

» A. Bon, vice-président;

» E. Cattani, suppléant

» R. Haefeli, »

» A. Riedweg, »

» E. Stigeler, secrétaire.
Débats:

19 Le procés-verbal de la derniére séance
est approuvé.

20 Questions d’assurances. L’expert en
assurances choisi par le Comité prend part a
la séance et fait un rapport trés complet sur
les offres faites par diverses compagnies
d’assurances au sujet des questions d’assu-
rances contre le chomage, contre les bris de
glaces, ainsi quau sujet des automobiles.
Pour presque toutes ces offres, les tarifs de
primes ainsi que les conditions d’assurances
étant encore trop défavorables pour per-
mettre la conclusion d’un contrat a long terme
pour la Société, les négociations devront étre
continué Pour la marche & suivre, il est
décidé d’accepter la proposition du rappor-
teur.

3° Droits d’auteurs. Mr. Riedweg donne
rapport sur I'état actuel de cette affaize. Ainsi
qu'il ressort de ce rapport, la Société des
Auteurs a tenu largement compte des désirs
exprimés par notre Comilé au sujet d'une
t ion moins élevée des petits orchestres.
Ensuite de cela, la conclusion prochaine d’un
contrat de réciprocité se dessine a I’horizon.
En attendant, les deux délégués du Comité,
Messieurs Hauser et Riedweg restent chargés
de cette affaire.

4% Exposition nationale.

a) Généralités. Mr. le président Hauser
renseigne sur le résultat obtenu aupres des
membres, par I'appel de la Société coopéra-
tive «Hospes 1914», au sujet de la souscrip-
tion des parts. Ainsi que le dernier numéro
de T'organe de la Société T'a annoncé, la So-
ciété suisse des Hoteliers, I'Union des Sociétés
suisses de Développement et la Société suisse
des Cafetiers ont souscrit 80,000 francs pour
le cnpllnl de la SOClElL‘ coopérative, les inté-
ressés privés, jusqu’a ce jour, seulement

44,500 francs. Comme ces derniers ont a
souscrire, au total, 170,000 francs, ce maigre
sultat reste considérablement en arriere des
prévisions des initiateurs.
Au cas ot il ne serait pas possible de réunir
la somme nécessaire, il faudrait renoncer —
contrairement aux décisions de la derniére
assemblée générale — a exécuter le pro-
gramme fixé. C’est la une chose que le Comité
regretterait profondément, car cela équivau-
drait vraiment a4 un certifical de pauvreté pour
notre Société. Il est décidé d’adresser encore
une fois une circulaire & tous les membres
qui jusqu’a maintenant n’ont pas souscrit de
parts. Le Comité espére que son appel sera
entendu des membres et qu’il obtiendra un
bon succes.

b) Enquétes statistiques. Le Secrétaire ré-
fére sur le résultal des enquétes slatistiques.
Jusqu'a la date du 12 Mars, 254 membres ont
déclaré étre préts a répondre avant la fin
d’Avril aux questionnaires qu’ils ont regus.
Le nombre des questionnaires remplis de re-
tour au Bureau Central s’éléve a 51, celui des
refus a 20.

Au Bureau Central, toutes les mesures ont
¢té prises pour assurer la plus stricte discré-
tion au sujet du matériel statistique envoyé.
Toutes les lettres sont recues et ouvertes par
le Chef du Bul-edu Central, en personne. Il
T le les ires remplis dans un
portefeuille qpccml, dont personne n’obtient

i usqu’au ou il sera pro-
cédé aux récapitulations statistiques. Le cou-
vert renfermant les questionnaires est, par
contre, détruit de suite. Avec lui disparait
toute trace du lieu d’origine du questionnaire.
Ces mesures donnent aux Sociétaires la certi-
tude qu’aucune indiscrétion n’est a craindre.

Comme la statistique n’a de valeur que si
elle est établie selon les données du plus grand
nombre de membres possibles, il est IILCI(IL
d’envoyer une seconde invitation A tous ceux
qui, jusqu’d présent, ne se sonl pas encore
annoncés pour prendre part A ces travaux.

5% Bureaux de renseignements étrangers.
La demande de subvention faite par une com-
pagnie franco-suisse de chemin de fer pour un
bureau su de renseignements & établir a sa
station terminus a I'étranger, est repoussée i
cause des conséquences.

6° Revision de la loi sur les denrées ali-
mentaires. Le Bureau sanitaire fédéral nous
informe que les paragraphes «Biére», «Vin et
Vin de fruit>, ainsi que «Eau-de-vie et li-
queurs» ayant été soumis I'année dernitre 2
une revision, la seconde partie de la dite loi
sera revisée a son tour si possible pendant
P'année couranle, afin de pouvoir vy apporter
les modifications éventuelles que les expérien-
ces faites jusqu’a ce jour auront rendues né-

cessaires. Le Comité décide d’inviter les mem-
bres, par Pintermédiaire de lorgane de la

Société, a faire connailre au Bureau, Central
leurs propositions de modifications d’ici a fin
Avril prochain.

Pour les délibérations prévues par le Bu-
reau sanitaire fédéral et afin de discuter les
veeux et les désirs de la Société, deux délégués
ont été désignés le Comité. Ce sont: Mr.
H. Marbach et Mr. A. Mennet-Studer, tous
deux a Berne.

7° Service de renseignements des hotels a
Londres. Il est donné lecture du rapport de
I'Agence des C.F.F. a Londres, concernant
les expériences faites dans le courant de la
saison d’hiver écoulée, avec le service de ren-
seignements inauguré entre les hotels suisses
de sport d’hiver et I'Agence. Il ressort du rap-
port que les deux tiers seulement des hétels
qui s’étaient annoncés pour participer a ce se
vice de renseignements y ont vraiment pris
part. Toutefois, il ne fait pas de doute, que ce
service s'est démontré d’'une grande utilité et
que, si on le développe encore, il rendra au
sport suisse d’hiver des services trés appré-
ciables. Le succés sera en relation directe
avec la régularité que les membres apporte-
ront dans I'envoi & I'Agence de leurs rappor
hebdomadaires.

80 s d’apprenti isiniers.  Selon
proposition de la Société locale de Lugano,
Mr. Arnoldo Brocea, Hotel Lugano 4 Lugano,
est nommé expert des examens d’apprentis-
cuisiniers pour la Société Suisse des Hote-
teliers, en remplacement de M. Carlo Sommer,
décédé.

9° Souscription nationale pour Paviation.
Le Comite décide d’accorder un subside- de
1000 francs @ la souscription nationale pour
Paviation militaire.

10° Fédération Universelle des Sociétés
d’Hateliers. Selon décision du Comité Exé-
cutifs, les actes se rapportant au Congrés mon-
dial de la Fédération Universelle des Sociétés
d’Hoteliers, & Rome, ont été remis a la garde
du Bureau Central de la Société Suisse des
Hoteliers. La discussion du réglement inter-
national des hotels est renvoyvée 4 une pro-
chaine Séance du Comité.

11° Expositions internationales de voyages.
11 est donné lecture d’un écrit de I'Office cen-
tral suisse pour les expositions a propos de
I'exposition de voyage i Londres en 1914.
La question doit étre étudiée de savoir si, entre
les intéres un accord international ne de-
vrait pas étre conclu, en ce sens que chaque
fois, avant qu'un intéressé se décide & prendre
part a I'une quelconque de ces expositions de
voyage, il y ait lieu de procéder entre tous
les intéressés a un échange de vues sur l'op-
portunité de la chose. Le Comité se réjouit
de cette initiative et se déclare d’accord pour
que I'Office central su cherche & donner
a celte affaire une exécution pratique.

&

120 (‘ummumcahom el Divers. 11 est prn
note au procés-verbal des communications sui-
vantes:

a) Les propositions pour la place vacante
de membre du Conseil de Surveillance dans le
VIe Arrondissement ayant été faites, les bulle-
tins de volation vont étre envoyés ces jours
prochains.

b) A la place de Mr. A. Emery, Montreux.
démissionnaire, la nomination de Mr. Ch. Fr.
Butticaz, de Lausanne, comme membre de la
Commission consultative pour le service de
publicité des C.F.F. a été¢ proposée a la Di-
rection générale des C.F.F.

c) Le projet des Entreprises suisses de
transport concernant un nouveau tarif pour
le transport des voyageurs porteurs d’abon-
nements généraux est mis en circulation parmi
les membres du Comité.

e) Mr. le Président Hauser remci{,nu sur
la derniére séance de la Chambre suisse du
Commerce.

f) 11 n’est pas entré en matiére sur une
lettre de I'Association des Hoteliers de I'Arron-
dissement industriel occidental de Essen-Ruhr
concernant I'invitation de faire valoir des pro-
posilions afin de mettre au point le livre
d’adresses des hotels «Ohas.

La séance est levée 4 3 h. Y.

Le président: O. Hauser.
Le secrétaire: E. Stigeler.

Propaganda=Geographie.
(M.-Korr.)

Die «Schweizer Hotel-Revue» versflent-
lichte in ihrer Nr. 43 vom letzten Jahre unter
dieser Ueberschrift eine bemerkenswerte Ar-
beit von Hrn. Dr. Kélner, auf die ich erst jetzl
nachtriglich  zuriickkommen muss. Darin
wird auf die immer mehr iiberhandnehmende
Zerfahrenheit und Systemlosigkeit in der
Fremdenverkehrs - Propaganda hingewi
die schon deshalb keinen Erfolg zeitig
konne, weil jeder Einzelinteressent in allen
Reklameangelegenheilen auf eigene Faust und
nach eigenem Ermessen vorgehe, statt im Zu-
mmenschluss, in der Zentralisation sein
Heil zu suchen. Ueberall, so schreibt Herr
Koélner, auf allen Gebieten des modernen Er-
werbslebens sehe man das Prinzip der Koali-
tion, des gemeinsamen systematischen Zusam-
menwirkens, sich Geltung verschaffen. Nur
auf dem Gebiele der Propaganda herrsche der
Grundsatz, -getrennt marschieren und verein-
zelt — ges(‘hlagen werden. Und darum stehe
der Erfolg der Fremdenverkehrspropaganda
im grossen und ganzen in so schreiendem
Gegensalze zu den dafiir aufgewendeten
Opfergaben. In dem Artikel wird sodann die
hohe Wichtigkeit einer Spezialisierung der
Propaganda erliutert und die beachtenswerle
Anregung vorgebracht, es sollte zum Zwecke
der Erleichterung der Inseratreklame ein Spe-
zialwerk der Propaganda-Geographie geschaf-
fen werden, in dem jeder Hotelier die fiir ihn
notwendigen Belehrungen und Aufkliarungen
dariiber finden wiirde, wo, resp. in welchen
Gegenden und Stidten eine intensive Reklame-
titigkeit” den grosstmoglichsten Erfolg ver-
spreche. Zwar glaubt der Autor des Artikels
selbst, der Gedanke eines solchen Spezialwer-
kes sei noch zu neu, um in absehbarer Zeit
realisiert zu werden: aber er sieht am Horizont
der fernen Zukunft doch schon ein Zentral-
bureau in strahlender Helle emporsteigen, das
den Hoteliers die Last und Miihe der Propa-
ganda abnimmt, ie denkt und arbeitet
und ihnen zu Ende des Jahres eine Rechnung
und ein Verzeichnis zuslellt, wo, wann und
zu welchem Preise in ihrem Interesse inseriert
wurde.

Ueber die Fremdenverkehrspropaganda ist
bekanntlich schon viel geschrieben worden!
Berufene und unberufene Federn dringten
und driingen sich noch herbei, der Hotelerie
in Sachen mit Rat und Belehrung beizustehen.
Allein, auch hier ist der Stein der Weisen
noch nicht gefunden! Der Aufsatz des Herrn
Kélner ist nun zwar in mancher Hinsicht
recht interessant, und da er die Verbesserung
der Reklamemethoden ins Auge fasst, jeden-
falls begriissenswert. Indes ist kaum anzu-
nehmen, dass sich der Gedanke in der vor-
geschlagenen Form jemals verwirklichen lisst.
D.l ist vor allem die Propaganda-Zentrale, an
der sich die Grosszahl der Hoteliers stossen
wiirde. Allerdings besorgl ja der Schweizer
Holelier-Verein in seinem Hotelfiihrer schon
heute cine grossziigige Propaganda, die auf
Zusammenschluss der Einzelinteressenten be-
ruht; auch die Kollektivinserate der Kurorte
und grossern Fremdenzentren sind im Grunde
genommen nichts anderes als Friichte der
Koalition. Es handelt sich da aber eigentlich
um Produktle oder Leistungen grosserer und
kleinerer Interessentengruppen, deren Zweck
darin besteht, das Gesamtwohl des ganzen
Landes oder einzelner Gebiete zu dern. Und
hiezu t sich ein Zusammenschluss auch
der heterogensten Kriifte und Elemente leicht
erzielen.

Anders verhilt es sich aber, wo das Einzel-
interesse mehr in den Vordergrund tritt, wie
es bei den Arbeiten der Herrn Dr. Kélner vor-
schwebenden Propagandazentrale der Fall
re. Niemals, dariiber darf man sich keinen
Ilusionen hingeben, werden sich die Hotels
dazu herbeilassen, ihre gesamte Reklame einer
einzelnen Amtsstelle anzuvertrauen. Dagegen
spricht schon die Tendenz der geschiftlichen
Konkurrenzierung und Ueberfliigelung des
Nachbars, die mehr oder weniger jeden tiich-
tigen Geschiiftsmann beeinflusst. Und nicht
ums Leben méchten wir diese Konkurrenz

vermissen, denn ihr allein, die immer neue
Ideen,  Kraftentfaltungen und neue Werle
schaflt, ist doch letzten Endes die hohe Bliite
der modernen Hotelerie zu danken. Damit ist
aber auch schon bewiesen, dass ein iger,
erfahrener Hotelier sich die Hiinde niemals
50 weil binden liesse, dass er in Sachen der
Reklame den Entscheid einer Propagandazen-
trale als Dogma hinnehmen, die Sorge um den
Bestand und die Entwic lung seines Gescel
tes anderen iiberlassen wiirde. Vielmehr wird
er seine Versuche und Proben selbst hewerk-
stelligen wollen und, insofern er gebildet und
tiichtig ist, mit der Zeit und ihren Anforde-
rungen Schritt zu halten versteht, so wird er
aus dem reichen Schatz seiner Erfahrungen
auch bald jene Methoden herausfinden, die
seinem Geschiifte vor allen anderen zudicnen.
Zieht man ferner noch die leicht erklirliche,
grosse Scheu jedes Gescl mannes — und
nicht nur des Hoteliers — in Betracht, irgend
jemand, der mit seinem Konkurrenten ge-
schiiftlich oder amtlich in Beriihrung kommt,
Einblick in seinen (-(\\(h.lllshvlnu]) zu ge-
wiihren, so darf man ohne weileres prophe-
zeien, dass ein solches Propagandabureau an
chronischer Beschiiftigungslosigkeit dahinsi
chen wiirde.  Und zwar gleichviel, ob es mil
der projektierten  Fremdenverkehrszentrale
vereinigl, dem Schweizer Holelier-Vérein oder
dem Verband schweiz. Verkehrsvereine
chiert wiirde. Jeder Hotelier sucht ja bek:
lich die von ihm bevorzugten Propaganda-
methoden so lange wie mdglich geheim zu
halten, um die Knnkurreliz iiber seine Vor-
kehren in Zweifel und Unkenntnis zu lassen:
es ist daher nicht anzunehmen, d viele
Hotels die Dienste dieses auf der Grundlage
der Dr. Kolner’schen Vorschliige aufgebauten
Propaganda - Zentralbureaus beanspruchen
wiirden, schon aus Furcht vor allfilligen In-
diskretionen.

Wie man sieht,
Dr. Kélner

wiire also das von Herrn
angeregte Zentralbureau cin Insli-

tut, das m. E. untauglich wiire, der Hotel-
propaganda wesentliche Dienste zu leisten.

Dagegen verdient sein anderer Vorschlag belr.
Schaffung einer spezialisierten Propaganda-
Geographie unzweifelhaft die Beachtung der
Hotelwell, liuft die Anregung doch auf nichls
weniger hinaus, als ein Werk zu schaflen, das,
wenn es zustande kiime, geeignet wiire, dem
Hotelier in mancher Frage der Propaganda
als Ratgeber und Wegweiser zu dienen. Es
wiire in der Tat eine grosse Wohllat, wenn
der Hotelier sich jederzeit in einem solchen
Spezialwerke iiber die klimatologischen, ma-
teriellen und kulturellen Verhiiltnisse der gros-

sen Staaten, iiber die Reiselust, die Reiseziele
und die vorwiegenden Krankheiten ihrer
Bevolkerung belehren kénnte, um

Schl
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Iur die Entfaltung seiner
Stellt man sich nament-
dass cine solche Sammlung fiir jede
ar Stadl, jeden Kreis entsprechende An-
"'llwn iiber die Wohlhabenheit und Reiseziele
der Einwohner bicten, iiber dic meteorologi-
schen Verhiiltnisse des Ortes oder der Gegend
orientieren und zugleich {iber die dort am
ufigsten vorkommenden Berufs- und andere
Krankheiten Auskunft geben wiirde, so ergibl
sich der Vorteil eines solchen Werkes fiir die
Entfaltung einer ‘ziel- und planvollen Propa-
ganda ohne viele Worte. Jedes Hotel, ob
Badestadt oder Luftkurort, ob die Sommer-
oder Wintersaison vorwiege wiirde darin An-
lmllaplmkle finden, in welchen Gebieten und
in welcher Presse es vorzugsweise zu inserie-
ren habe. Die \lee]spmlpldt e z B., mil
ihrem unverwiistlichen Sonnenschein, miissten
ihre Propaganda naturgemiiss in Stidlen und
Tieflandgegenden entfalten, die wiithrend des
\\'inlus im Regen und Nebel fast ersticken,

viihrend die Luftkurorte und Béderstidte vor-
wiegend in den Industriezentren inserieren
\\m(len, die zufolge ihrer zahlreichen, den
Fabrik- und Handelsbetrieben angehérenden
Bevélkerung die meisten Lungen-, Nerven- und
andere ausgesprochene  Berufskrankheiten
aufweisen. Die lediglich Erholungszwecken
dienenden Sommerfrischen dagegen wiiren mit
ihrer Reklame in erster Linie auf die grossen
Stiidte mit ihren Beamtenheeren, namentlich

reklame abzuleiten.
li(‘h vor,

auf ausgesprochene Handelsmetropolen und
Garnisonen angewiesen. Auf alle Fille aber

wiirde in einem solchen Werke jedes Hotel-
etablissement diejenigen Ratschlige und Hin-
we nden, die es zum rationellen Ausbau
seiner Propaganda bedarf. Es scheint mir da-
her von eminentem Nutzen zu sein, wenn die
Anregung von den massgebenden Stellen der
Hotelindustrie gepriift und nach allen Seiten
erwogen wird.

Fragt sich nur noch, wer die Arbeiten
einer solchen Propaganda-Geographie vorzu-
nehmen hiitte? — Nun, ohne allen Zweifel die
Berufsorganisation der Hoteliers, der Schwei-
zer Hotelier-Verein. Thm diirfte es nicht
schwer fallen, die geeignete Persénlichkeit zur
Durchfiihrung der Arbeiten herauszufinden.
Es gibt zweifellos tiichtige Leute genug, die

gegen  entsprechende Honorierung sich  der
hochst interessanten  Aufgabe mit Freuden

unterziehen wiirden. Man braucht dabei nicht
cinmal an einen Akademiker zu denken; ein
geschickter, routinierter Mann aus dem Hotel-
fach, der natiirlich vom Propapagandawesen
die Anfangsgriinde hinter sich haben miisste,
wiire der Aufgabe vielleicht noch eher gews
sen und es wiirde etwas Praktischeres heraus-
kommen, als wenn man damit einen Biicher-
menschen beauftragen wiirde. Allerdings, von
heute auf morgen lisst sich das notwendige
Material nicht zusammenschleppen! Der Mann
hiitte die entsprechende Literatur, medizinisch-
geographische Lexikons, Bideralmanache ete.
durchzusehen, bei den statistischen Bureaux




Staaten, bei den Lokal- und
Wlige Informationen iiber
dies und jenes uziehen. So ganz leicht
wiire alsd die Sache nicht zu bewerkstelligen.
||nt| es diirften zum mindesten noch zwei bis
drei Jahre dahingehen, ehe man praktische
Friichte ernten konnte. Dann aber wiirde sich
der Nutzen der Propagandageographie sofort
hemerkbar machen.  Wo frither manchmal
cine planlose Verwirrung herrschte und Hun-
derte, sogar Tausende fiir nutzlose lnserukjn-
reklame verschleudert wurden, miisste pein-
liche Erwiigung aller massgebenden Faktoren,
weise Zuriickhaltung und systematische Ord-
nung cinziehen, Es wiirde kcin roter Heller
mehr fiir Inserate ausgegeben,” che sich der
Aultraggeber davon iiberzeugt, dass die ln.sc{u
lion wirklich auch Erfolg verspreche. Fiir die
Annoncenangler wiirde dann allerdings eine
schlimme Zeil anbrechen, denn gar mancher
von ihnen konnte seine Bude schliessen, weil
die 40- und 50 prozentigen Provisionen von
Hotelinseraten nicht mehr als be-
aliickendes Manna vom Himmel fallen wiir-
den. Und das allein wiire schon ein gewaltiger
Vorzug, lernten doch die Hoteliers, die Ver-
sprechungen der  Herren  Acquisiteure  mit
schlagenden Beweisen zu widerlegen.
Selbstredend  wiirde darum die  Inseral-
reklame nicht etwa iiberfliissig! Aber an :§lelle
der bisherigen Zerfahrenheit trite eine :slch'er,
gewandl und reell arbeitende ()lwmlsuhqn
Propaganda. Es ist sogar, falls der Verein
dies vorzichen sollte, nichl einmal notwendig,
das gesammelte Material in Buchform zu ver-
arbeiten und zu veréiTentlichen. M(")gli(:ht_er—
weise wiire es vielleichl weil ratsamer, im
Zentralbureau eine  besondere Propaganda-
stelle zu schaffen, die den Mitgliedern bei der
Auswahl der Insertionsorgane mit Rat und
Tat zur Seite slehen, nicht aber die Propa-
aanda  direkt fiir sie besorgen wiirde. Die
Propagandastelle  hiille alsdann  den Hotels
auf deren Ansuchen hin lediglich ein Verzeich-
nis der fiir ihr Haus in Bulm(hl fallenden
Orle, wic eine entsprechende Liste von Zeit-
schriften und Tagesblillern aushinzugeben,
mit der Ausfithrung der Reklame sollte sie
sich aber nicht befassen, weil, wie schon ge-
sagl, die Hoteliers sich eine weitgehende Kon-
trolle niemals gefallen lassen werden, dies
auch im Inleresse einer gedeihlichen Entwick-
lung, die nur bei freier Konkurrenz moglich
ist, direkt schiidli
Fiir jede Konsultation miisste die Propa-
gandastelle eine fixe Gebiihr erheben, damil
der Verein bei dem Geschiift ebenfalls auf
seine Rechnung kommt, denn es kann ihm
nicht zugemutet werden, dass er die Kosten
fiir die fortlaufend serivse Bearbeitung des
immer neu zu erginzenden Malerials, allein
trage. Neben den direkten Vorleilen, die dem-
nach den Milgliedern aus dem Zustandekom-
men des Projektes erwachsen diirflen, wiirde
usserdem der Verein  seinen Wirkungskreis
vergrossern und wahrscheinlich nicht unbe-
triichtliche Mchreinnahmen erzielen, die in-
direkt wiederum den Mitgliedern zugute
men. — Ich mag also die Frage ansehen, wie
ich will, so gelange ich immer wieder zur
Ueberzeugung, dass die systematische Organi-
sation der Propaganda zum Wohle der Hote-
liers unbedingt gebolen erscheint. Sie alle,
wie iibrigens auch der Verein, haben daher
cin besonderes Interesse daran, die Anregung

der cinzelnen
Oberbehérden un

des Herrn Dr. Kélner nicht einschlafen zu
— e
Saanenkdise.

(- Corresp.)

Wenn wir in bernische Lande kommen
und in einem Gasthofe das Mittagessen ein-
nehmen, so hegegnen wir an der table d’héte
einem kleinen Niipfchen, aus welchem die
Giiste einen oder zwei Loffel voll in die Suppe
streuen. Es ist der Saanenkise, der, fein
gehobelt, als eine vorziigliche Suppenwiirze in
diesen Gegenden bekannt ist. Der Gebrauch
dieses Saanenkiises ist uralt und wird wohl
nie — so hoffen wir — von der Tafel ver-
schwinden. Im Auslande begegnen wir ihm
fast nie oder nur selten. Es hiingt das mit
volkswirtschaftlichen  Griinden zusammen,
denn die Qualitiil dieses Kiises wird in unserm
cigenen Lande fabriziert und findet da hin-
linglich ihre Abnehmer. Aus diesem Grunde
isl an einen grosseren Export noch nie ge-
dacht worden. Aber nicht das allein, sondern
der Umstand cines Importes solcher Hartkiise
grana) aus Italien zeigt uns, dass von Seiten
unseres Handels dieser Artikel arg vernach-
lissigt wird. Alljihrlich filhren wir etwa
7000 q dieser Harlkiise (meist Parmesankiise
genannt) aus Italien ein, im Werte von rund
2 Mill. Fr. Wir bezahlen dafiir iiber 270 Fr.
bro Ztr., wiihrend unsere besten Ausstich-
Emmentaler um  zirk 00 Fr. per Ztr. ins
Auslwd gehen. Damit fiihren wir eine min-
(lL.\‘\\\‘IlI"\‘ Ware Dbei uns ein, die wir um

\ 70 Fr. per Ztr, teurer bezahlen, als man
unsere - qualitativ weit iiberlegenen  Artikel
bezahlt.

Mit d"‘.’“‘“ Saanenkiisen hat es eine eigene
Bewandtni

_ Hoch oben im Greyerzer Rayon,
aber zum Kanlon Bern gehdrend, liegt das
schone Dorf Saanen mit otwa 4000 Lm\vnh-
nern, wo ein richtiger Kisebetrieb zu Hause
ist. Wenn dorl c¢in Knahe geboren wird, so
muss desselbigen Tages so ein Saanenkise (10
bis 15 Kg. schwer) fabriziert und zum Anden-
ken an den Sprossling  aufbewahrt werden.
Es sind dies alles vollfette, feine Kiise, die erst
gehorig gesalzen und spiiterhin

mit Olivendl eingerieben werden,

periodisch
Ihre Rinde

wird mit der Zeit kohlschwarz, da es nicht
selten vorkommt, d die Kise 80 bis 100
Jahre aufbewahrt werden. Ihr Teig ist natiir-
lich steinhart und muss mit dem Beil entzwei-
geschlagen werden. Diese Saanenkise eignen
sich nun sehr gut als Reibkise fiir Suppe,
Risotto und andere Mehlspeisen, weil sie beim
Reiben sehr ergiebig und ihrer Konsistenz
nach ungemein extraktiv sind.

Auch in andern Gegenden des Alpenlandes
werden diese Reibk fabriziert, so im Ber-
ner Oberland, im Hasliberg, Brienz. Sie wur-
den in fritherer Zeit iiber Grimsel- und Gott-
hardpass vermittelst der Saumpferde g gebracht.
Aus dem Namen Brienzerkiise, den sie
urspriinglich  fiihrten, entstand  der Name
, den sie in gewissen Gegenden jetzt
noch fithren. Im Kanton Unterwalden kennt
man sie unter dem Namen Spalenkise. Das
.Luzerner Tagblatt> hemerkt dazu, dass diese
Kiise schon im 14. Jahrhundert in Italien ge-
suchten Absatz fanden. Das tessinische Dorf
Magadino (am nordéstlichen Ufer des Lago
Maggiore) war der eigentliche Markt fiir diese
Kiise, welche die Berner und Urschweizer Sen-
nen iiber die Alpenpiisse dorthin brachten.
Was nicht verkaufl wurde, nahmen die italie-
nischen Hindler an die Hand und lagerten es
in grosse Magazine (von denen heule noch
welche bestehen). Dort blieben sie bis zum
niichsten Herbstmarkt. In ganz Norditalien
war dieses Produkt von allen Bevolkerungs-
kreisen hoch geschiitzt und ist es bis zur heu-
ligen Stunde geblieben. Der sogenannte Par-
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mesankiise findet in Italien wenig Beachtung,
den Saanen-,

weil eben die Italiener Shrinz-
oder Spalenk jenem weit vorziehen. Es
zeigt sich dagegen bei uns die oft beobachtete
Erscheinung, dass alles, was aus dem Aus-
lande kommt, und wenn es auch bedeutend
minderwertig wiire, meist vor den eigenen
guten Erzeugnissen den Vorrang besitzt. Ohne
cigene Beurteilung wird da ecinfach einer
durch . nichts begriindeten Modegewohnheit
Heerfolge geleistet.

Zur Erniihrungsfrage selbsl ist zu sagen,
dass dieser Reibkiise in keiner Familie, viel
weniger auf einem Hotel-Tische fehlen sollte.
Alter Kiise ist bekanntermasser sehr nahrhaft
und gut verdaulich. Von Leidenden wird er
zudem als Destes Magenmiltel geriihmt. Ael-
tere Leute, deren Ziihne mangelhaft sind, be-
dienen sich vorzugsweise dieses alten Reib-
kiises. Wenn sie auch nicht mehr viel Speisen
kauen kinnen, so sind sie jederzeit immer
noch geniigend ernithrt mit diesem idealsten
aller Nahrungsmittel. Im grossen ganzen wird,
abgesehen von diesem Reibkise, in unserem
Lande immer noch viel zu wenig Kése kon-
sumierl, der doch eines der gesiindesten Nah-
1ungsmittel i Der Kise ist eben bei uns
(trotz zeitweiligen Aufschlages) immer noch
billig, und was billig ist, wird ungeniigend ge-
wiirdigt. In Argentinien, wo das Pfund Kiise
4 Pesos (8.80 Fr.) kostet, steht der Schweizer-
kiise in hohem Ansehen und erfreut sich eines
grossen Konsums.

@

Was die Fremden sagen

Ein Wiener teill uns mit. dass aul dem
Semmering die Errichtung eines Tuberku-
losenheims geplant \\erdL gegen welches Projekt
die Fremdenverkehrsver energisch Slell\mg
nehmen. Herr M
auf den Fremdenverkehr auch so wenig Riicksicht
nehme, dass man selbst Tuberkulose-Anstalten in
verkehrsreiche Gegenden hinzustellen sich bemiihe.
Das sei doch eine eminente Schiidigung der Hotel-
industrie. zu der die Behérden nicht Hand bielen
sollten.

Anmerkung der Redaktion. W
M. beruhigen. In der Schweiz w
jekte. die dem Fremdenverkehr argen Schaden
bringen. iiberhaupt nicht einmal zur Diskussion
zugelassen.  Tuberkulosenheime in  Fremdenzen-
tralen unterzubringen, qualifiziert sich als eine
enorme wirtschaftliche Gefahr und bei der Be-
sprechung solch  wichtiger Fragen diirfen nicht
allein die medizinischen Erfahrungen massgebend
sein: weit mehr stehen doch die wirtschaftlichen
Interessen im Vordergrund. Man kennt ja die un-
ausrotthare. alle Gesellschaftskreise beherrschende
An, vor der Tuberkulose. Auch ein mit allen
Hilfsmitteln und Errungenschaften der’ irztlichen
Wissenschaft ausgestatletes Lungenheilsanatorium
te einer Fremdengegend empfindlichen Scha-
ufiigen und abschreckend auf die Fremden
Gerade auf dem GLhiulo des Fremdenver-
ein in die Well

7

ir konnen Herrn
rden solche Pro-

den
wirken.
erlebt man es sehr.oft,

Schlagwort I
e zu schiidigen vermag. 2
Sommerfrischen haben mil einer nicht
unterschiitzenden Konkurrenz.im Auslande zu
impfen. Wenn wir auch bei uns im Punkte des
Verkehrs nicht erst in der Entwicklung begriffen
wenn wir auch gegeniiber den au:
Kurorten einen Vorsprung haben. dank namentlich
der intensiven tigkeit unserer Verkehrsinteres-
senten aller Art. sowie den fiir die Bequemlichkeit
des Publikums geschaffenen Massnahmen. so dar
man_cine einmai errungene Position nicht leicht-
sinnig auf das Spiel setzen. Genau so wie die
Industrie der einzelnen Liinder untereinander kon-
Kurrierl, so sind es auch die Fremdenverkehrsorte:
speziell die unsrigen haben machmal unter einer
Konkurrenz zu_leiden. die nicht immer mit lau-
teren Waffen kimpft. Es wiirden sich auslindische
Kurorte die Gelegenheit nicht entgehen lassen. in
ihren Prospekten und wenn moglich in a di
schen_ Zeitungen darauf hinzuweisen. dass da und
dort in einer von der Natur bevorzuglen Gegend
der Schweiz eine Lungenheilstille existiert. und
das reisende Publikum. ‘das ohnehin von allen
Seiten mit Anpreisungen bestiirmt wird. wiirde es
sich wohl iiberlegen. die in Frage kommenden
Gegenden aufzusuchen. Wie uns iibrigens von an-
derer Seite mitgeteilt wird, diirfle der Semmering
den erholungsbediirftigen Wienern o hne Lungen-
heilstitte erhalten bleiben.  Die Wiener Aerzte-
Gesellschaft soll mehrheitlich der Erstellung eines
Lungensanatoriums auf dem Semmering nicht
giinstig gestimmt sein. Das Semmeringgebiet ist
bck.\nnlhth einer der wichtigsten Brennpunkte des
internationalen Fremdenverkehrs in Oesterreich
und erst in jiingster Zeit zum Stapelplatz gewalliger
Kapitalanlagen gemacht worden. Die dort mit
einem Gesamtaufwande. von vielen Millionen er-

]\urorlo u.

stellten Einrichtungen fiir den Fremdenverkehr

bilden einen nicht unwesentlichen Teil des dster-
reichischen Nalionalvermogens und jedenfalls eine
iiberaus ergiebige Steuerquelle des Staates. Dieser

Faktor diirfte in der schwebenden Frage wohl den
Ausschlag geben.

Kleine Chronik.

im Alter von
er des Hotel

© Wien. Am 3. Miirz verschied hie
65 Jahren Herr Josef Krantz. Besilz
Krantz.

Pontresina. Dem Vernehmen nach soll  das
Hotel Saratz in umfassender Weise umgebaut und
dann  auch den Winterbetrieb  eingerichtet
werden.

Thun.  Herr Emil Burkhalter-Schiirer aus

Schiipbach bei Signau. langjihriger Chef de récep-
tion im Grand Hotel du Righi Vaudois. in Glion.
ist laut Bund> zum Direktor. des Grand Holel
Vietoria und Baumgarten ernannt worden.

Chamonix. Herr Caspar Cleven, zurzeit Direk-
tor im Hotel celsior in Miinchen, frither Hotel
Imperial-Paris und Grand Hotel Arenzano. wird.
wie die <L H.L. mitteilt. am 1. Mai das neu-
erbaute. mit allem Komforl ausgestatiele Carlton
Hotel in Chamonix erdéffnen und dessen Leitung
versonlich iibernehmen.

Ueber interessante praktis:
einer neuen Akkumulatoren- nbahn berichtet
dig »llustration”: Der aus drei Wagen bestehende
-Probezug, der mil vier Motoren und einer Akkumula-
torenbatlerie ausger { ne Probe-
fahrt zwischen New York und Long Beach auf einer
Sirecke von 40 km Liinge. Die Hinfahrt wurde in
57 Minuten und die Riickfahrt in 53 Minulen zuriick-
gelegl. Dabei verbrauchte der Zug fiir jeden Kilo-
meter 25 KW Strom. Wenn man annimmt. dass

as Kilowalt sich auf 5 Cts. stellt, so kommt die
Beférderung von 150 Passagicren iiber eine Gesaml-
strecke von 80 km auf nur 10 Fr. zu stehen, was
Billigkeit im Eisenbahnbetrieh

che Versuche mit

einen Rekord der
bedeutet.

Hotelbrand in Plymouth. Aufregende Szenen
spielten sich bei dem Brand des Grand Hotel auf
dem Hoc von Plymouth am 15. dies abends ab.
Kurz nach 10 Uhr sah man in einem Zimmer cines
der oberen Stockwerke Feuerschein. Die Feuer-
wehr wurde alarmiert und als diese herbeikam,
stand das oberste Stockwerk in hellen Flammen.
Die Marine- und Militirhbehérde wurde gleichfalls
um Hilfe ersucht. Heftiger Siidwestwind herrschie
und starke Regengiisse fielen. Das Feuer halte in-
zwischen das Dach (|||u11b|()chcn konnte
nach anderthalbstiindigem Kampfe iiberwi
werden. Ungefiihr sechzig Personen waren in dem
Hotel abgestiegen, cinige von diesen waren stiin-
dige G Als der Feuerruf ertonte, liefen viele,
nur mit Nachtgewiindern bekleidet. in die Em-
pfangshalle: unmittelbare Gefahr lag jedoch nicht
vor, da das Feuer in einem der oberen Stockwerke
ausgebrochen war.

Plakatsteuer. Vor einigen Monalen brachien
wir an dieser Stelle die Milleilung, die Regierung
des Kantons Obwalden beabsichiige. die das Land-
schaftsbild  verunstaltende Plakatreklame einer
Steuer zu unterwerfen, deren Ertrag den Verkehr:
und Verschénerungsvereinen zuzuweisen sei. Der
originelle Gedanke ist nun zur Tat geworden. So-
chen wird der Wortlaut des enisprechenden Er-
asses im_Amtsblatl veréffentlicht. Nach der
gierungsriitlichen Verordnung sind Plakale.
schriften oder andere .= Reklamemittel. welche
zwecks Forderung von Privatgewinn im Freien an-
gebracht werden. mit einer Abgabe zu belegen.
Dieser Abgabe sind nichl unlerworfen die an der
Aussenseite von Gebiuden angebrachlen Reklame-
mittel, welche nur die im Gebiiude selbst herge-
stellten oder dort verkauflen Waren empfehler
sowie die Fahrpliine der Trans nslalten.
weit sie das nonn‘\le Mass nicht iiberschreitens.
Die Verwendung jeder 1 von Reklamemitteln
welche gegen die )ﬂ'u]llxche Ordnung und di
guten Sitten verstossen. oder das Ortschafts- oder
Landschaftsbild verunstalten, ist verboten. F
steuerpflichlige Reklamemittel sind vor deren An-
bringung Abgaben von 20 Rp. bis Fr. 8.— ver
Quadratmeter fiir die Dauer von cinem Monal bis
zu einem Jahr zu enirichten. Zum Zwecke der
Kontrolle sind die besteuerten Plakale mil einem
Stempel zu versehen. Die Abgaben werden nach
Abzug der Inkassospesen zur Hilfte den fiir
Hebung des Fremdenverkehrs oder der Verschone-
rung der Landschaft bhestehenden Vereinen der-
jenigen Gemeinden zugewiesen, in denen sie er-
hoben worden sind. Missachtung der Verordnung
wird mit einer Busse bis auf Fr. 100 belegl. Die
Verordnung tritt mit 1. Mai niichsthin in Kraft.
Das Vorgehen der Obwaldner Regierung. das hin-
sichtlich der Verwendung des Steuerlriignisses von
den Heimalschutz-Gesetzen anderer Kantone so
wohltuend abslicht, sei auch anderwiirts zur Nach-
ahmung bestens empfohlen.

Die Forderungen der Gastwirte in_Oesterreich.
Der Reichsverband osterr. Gastwirte u. Hoteliers hat
durch seinen Priisidenten. Holelier Franz Kolbeck.

&

dem Handelsminister ein Memorandum betreffend -

die zur Sicherung der E

stenz des oslerreichischen
Gastwirtegewerbes  erforderlichen  Massnahmen
iberreicht. In dem Memorandum wird ausge-
sich die 6konomische Lage der Gasl-
seit ciner Reihe von Jahren
unausgesetzt verschlimmert habe. Wenn auch diese
traurigen Ergebnisse zum Teil in der Stagnalion
der allgemeinen wirtschaftlichen Verhiiltnis:

griindetl sind. so muss doch cin w r Teil
der Ursachen auch in der mangelhaften Organisa-
tion der gewerblichen Verhiilt
Das Memorandum fiihrt aus. dass ein Befihigungs-
nachweis in jenem beschriinkten Rahmen, den der
Veror wurf des H; inisteriums vor-
. direkt schiidlich wirken miisse. Mit aller
chiedenheit und mit allem Nachdruck ver-
wahrt sich der Verband dagegen. dass von den
stimmungen des einzufithrenden obligatorischen
efihigungsnachweises fiir das Hotelier- und Gast-
wirlegewerbe Ausnahmen irgendwelcher Arl zuge-
lassen werden. inshesondere aber dagegen. dass
entsprechend dem vom ndelsministerium  an
den Gewerberat geleiteten Verordnungsentwurf des
Befihigungsnachweises von dessen Erbringung die
Angestellten der Brauereien zu befreien sind. In
scharfen Worten fiihrt sodann das Memorandum
dariiber Beschwerde. dass seit neuerer Zeit ent-
#egen den sirikten Beslimmungen der Gewerbe-
ordnung seitens der sogenannlen Fremdenver-
kehrsvereine Gutachten iiber Ko teilun-

Der Hoteldieb mit der Aktenmappe. Ein ge-
heimnisvoller THoteldiebstahl ist jetzt. wie das
Berl. Tgbl.» meldet. durch die Berliner Kriminal-
polizei aufgeklirt worden. Am 11. Februar wurde
ciner Dame. die mit ihrem Sohn und einer Kam-
merzofe in einem der ersten Berliner Hotels
wohnte. eine Brillantbrosche im Werte von mehr

als 2000 rk gestohlen. Der Diebstahl wurde
ausgefiibrt. als die Dame mit ihrem Sohn einen
S ergang unternommen und die Kammerzofe.

die allein in den Zimmern zuriickgeblieben war.
sich auf knapp zehn Minuten entfernt hatte. um
ne kleine Besorgung zu machen. Sie hatte die
Zimmer ordnungsgemiiss verschlossen und die
chliissel bei dem Etagenfriulein des Holels in
Verwahrung abgeg . Kriminalk Weiss

stellte fest. dass sich dieses Friiulein ganz wenige
Augenblicke von ihrem Platz entfernt hatte. um
cin Telephongespriich zu erledigen. Diese kurze
Zeit hatle der unbekannte Dieb dazu benutzt, um
die  Schlii von dem Schliisselbrett herabzu-
n(hlll({] und die Zimmer der Dame aufzuschlies-

o

sen ich weiler ergab, hatte der Dieb, nach-
dem er sich in die Zimmer Eintritt verschafft
hatte. die anpo]lurvn der Gemiicher von innen

verriegell. um vor etwaigen Verfolgern sicher zu
sein. und war dann mit Hilfe eines Nachschliissel.
in ein angrenzendes. von einem andern Holelgast
bewohntes Zimmer cingedrungen. Er hatle offen-
bar beobachtet. s dieser Hotelga nicht an-
wesend war. 5o dass er durch dessen Zimmer leichl
entweichen konnte. Das war alles. was sich von
dem  geheimnisvollen Dieb feststellen liess. Von
ihm selbst fehlte zuniichst jede Spur. Durch Ver-
hore des Hotelpersonals e sich bald. dass in
den Korridoren des Hotels doch ein  «fremdetr
Herrs beobachlet worden war. Er irug elegante
Kleidung und war mil einer Aktenmappe bewaffnet.
Dem Personal gegeniiber bezeichnete er
\ufsichisheamler einer bekannten Fabrik fiir ele
trische Apparate. deren Monteure gerade die elek-
trischen Klingelaniagen in dem Hotei revidierten.
machte sich
niemand daran, d

o

cifrig Notizen. und so zweifelte
ass er tatsiichlich ein Aufsichis-
beamter der Fabrik sei. In Wirklichkeit war er
der Dieb, der mil grossem Geschick die Situation
ausgenulzt hatte. Die notdiirftige Personalbeschrei-
bung, die von ilhm gegeben werden konnle, liess
darauf schliessen. dass er identisch sein miisse mit
dem chemaligen Chauffeur Fritz Bachnicke, der
schon viele Holeldiebstiihle veriibt hatte und dabei
stets unter allerhand Masken aufgetreten war. Noch
am selben Tag liel die Anzeige ein. dass auf dem
Kaiserl. Stalistischen Amt ein elegant gekleideter
Mann mit ciner Aktenmappe erschienen war un
aus den Zimmern mehrerer Beamler verschiedene
Kleinigkeilen gestohlen hatte. Die Personalbe-
schreibung passte in allen Punkten auf den Hotel
dieh. Man ermillelte nun. dass dieser in Tempel-
hol eine Wohnung hatte, aus der er aber in-
zwischen verschwunden war. Bald darauf ergal
dass er nach Stettin gefliichtet war und dorl
n cinem erstklassigen Hotel unter falschem Na-
men lebte. urde beobachtet, und als er nach
acht Tagen véllig mittellos nach Berlin zur
kehrte, erfolgte dem_Stettiner Bahnhof seine
Verhaftung. = Auf dem Polizeiprisidi
zwar die Diebsti .
stritt aber entschieden, mit dem Verschwinden der
Brosche etwas zu tun zu haben. Das wertvolle
Schmuckstiick wurde inzwischen bei einem Ber
liner Gewerbetreibenden ermittelt. Als Bachnic
diesem und dem Totelpersonal gegeniibergestellt
und mit Bestimmthieit wiedererkannt wurde. stellte
er sich plotzlich wahnsinnig. Er gab unartikulierte
Laule von sich, begann am ganzen Leibe zu zittern
und stiess mit dem Kopf gegen die Wand. so dass
er sich eine heflig blutende Verlelzung zuzog.
Er musste deshalh als Polizeigefangener zuniichsi
nach der Charité gebracht werden.

Saison-Eréffnungen.

Brestenberg (a.
anslalt, 15. )

l'h]lwi]crwe)’ Kur- & Erholungs-

Fremdenfrequenz.

Fremdenfrequenz vom verflossenen Mo-

nat Februar: Schweiz 4527, Deutschland 1619.
Frankreich 497, Oesterreich 169, Russland 160, Eng-
land 256, Amerika 125, andere Liinder 375. Total
7768 (1912 : 7966).

_ St.Gallen. In_den hiesigen Hotels und Gasl-
hiiusern sind im Monat Februar 3540 Fremde ab-
gestiegen. Die hochste Frequenz erreichte der
24. Februar mit 170 und die niedrigste der 9. Feb-
ruar mit 65 Fremden.

St. Moritz. Die Zihlung des Verkehrsverein,
ergab fiir den 7./8. Miirz 1913 folgendes Resultat:
Englinder 221, Deutsche 409, Schweizer 129, Fran-
zosen 78, Hollinder 32, Belgier 11, Russen 43,
Oesterreicher und Ungarn 40, Porluglesen, Spanier
und Griechen 12, Italiener 44, Dinen, Schweden und
Norweger 7, Amerikaner 45, Angehorige anderer

Total 10

Nalionen 23.

ssz-n

BASEL,

Grosstes Hotel II. Rnnzes. gegeniiber dem Bundes-
bahnhof. Zentralhejzung. 120 Betten, von Fr.2.50 an.

et Hotel Germania
3 Mod.N.ubauHolell Ranges.
Zimmerv.Fr.2.50 an. J. Millier

B~ (Fiir die Saison wieder erdffnet). W
LUZERN. Hotel Minerva
— frither Waldstiitterhof und Savoy — am Bahn-
hof und See. 1912 umgebaut u. vergréssert. Privat-

bider. Jeder Komfort. 150 Betten,
(533) Mg. Besitzer: W. Amstad.

DR. KRAYENBUHL’S
Teroenheilanstalt ,,Friedheim*

Zihlsthlacht [Thurgau] ..

d

gen eingeholt und in auffallender Weise derart
beriicksichtigt werden. dass auf Grund dieser Gut-
achten neue Konzessionserleilungen trotz des ent-
schiedenen Widerspruchs der Genossenschaften
und Gewerbebehorden erster Instanz hinausge-
#eben werden. Endlich nimmt auch das Memoran-
dum gegen die unbefugte Kos verabreichung der
Besitzer von sogenannten Logierhiiusern in den
Kurorten und Sommerfrisct Stellung und ver-
langt. d das Handelsministerium die Gewerbe-
behérden anweise. dass eine gewerk
verabreichung in den Privatlogierl;
orle und Sommerfrischen nicht statthaft sei. und
diese beauftrage. gegen derartige Uebertretungen
mit allem Nachdruck durch Verhiingung strenger
Strafen vorzugehen.

s empfohlen

fiir liberarbeitete, nervése
Leidende. Beste Erfolge bei alkoholfreier Diit.
Zwei Aerzte. 0O o Gegriindet 1891.

[erminus-Hofel

gegeniiber Bahnhof.
I. Ranges. Ganzjihrig gedffnet.
150 Zimmer. Hgchster Komfort.
- Besitzer: Henri Morlock. -

(1672)




HoTEL-LIFTS
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SCHINDLER & C*, LUZERN

o

HABANAHAUS MAX OETTINGER
BASEL

Zmiebeln!

elbe, gesunde, aus eigenem
sarten,empfiehlt von 50 Kg.an
die Mosterei Scherzingen

jeder Preislage und Herkunft.

Besonders vorteilhafte Spezialbedingungen
fiir Hotels und Restaurants.

(529)

Zou.: Z.

tes Stdhelie Co
venres

St Gallen

(1801)

Hotelachkure

Grundliche und gewissenhaftc
i in

> Kontroll-Uhren ;

L[]

.

z33% © Blurk’s Patent 948
Tragbar oder stati

r
Monats- und Vierteljahrskanrsen. Pri-
vatkurse von beliebiger Dauer in allen
Hotel-Bureaufiichern. Wiederholungs-
kurse kostenlos. Rabatt fur Mitglieder
des G.Verb. und U. G. Man verlange
Prospekt von C. A. 0. Gademann,
Vorsteher der Gademann’schen
Handelsschule Ziirich ., Gess-
neralleo 50. 380

fir Wichter, Wirter, Heizer, Arbeiter etc
Man verlange Prospekte.

Hans W. Egli, Ziirich Il

Werkstitte fiir Feinmechanik.

Associaticdm Amicale
Employés de Bureaux d’Hotels.

Sitz: 6 Place de Valois, PARIS. Telephon 200-73.
General-Auskunfts-Bureau.

Auf Verlangen Rinsendung der Statuten.

sich mit der A 1 der S"":.“l‘hl: le ‘Jlnﬂraydell' et lo ‘::,e(fr
itgli i o Conink’ détiennent le recorddela
Mitglieder des Vereins. (669 vitesse dospaquob.entrel* Angleterre

ETAT BELGE

Trois des splendides steam. &
Turbines, de cette ligne: ‘LaPrincesse

et 1o Continent. Télég. Marconl et ser-
viee postal publics & bord. Rensel
i

Aeltest

)
i

[WISKEMANN

Qo

o

®L2)

e Spezial-Aufziigefabrik der Schweiz. Gegr. 1874

Lieg- . Truthhner

nur das Beste, Rassebruteier,
Kiicken, Argoviafutter, Rrut-
u. Aufzuchtapparate. Katalog

Gegriindet 1878. (Thurgau). o ; . den Sie h dire .. }’i'r'?:'"":‘r:l‘:‘i(;a(::::lﬁl):

) ) . = - Aarau. 6,
Vertrauenswerle Bezugsquelle fiir d - BEZUGSQUEL] —_
CIGARREN & CIGARETTEN y?l eaux BERWAREN-FABR Ziircher & Zollikofer

étamine

gulpure

ST-GALL.

Hotel- & Restaurant-
=3 Buchfiihrung =

System Frisch.

(1868)

VERLANGEN SIE

RORSCHACHER

GEMUSE&FRUCHTE-CONSERVEN
ANERKANNT  FEINSTE MARKE

Lehre amerikanische Buchftthrun
nach meinem
Unterrichtsbr!
erkennungsscl

ven

An-
Garaatiere fiir

g ein. Ordue
o Biicher. Gehe auch nach
w
Alle Geschiiftsbiicher fur
Hotels auf Lager.

H. Frisch, Ziirich I

(1874)

= Hygieniscl

Eﬂl\lﬁﬂ\l{hﬂl‘llkﬂl und ﬁ“‘l’!ﬂ!m!""

annt

gnements : Agel grosster Aus e
y Ale. zialmarke ,Chantacler* In. per Dtzd
et Boles L Fr. 5. 50, Preisliste mit 60 Abbildung,
(4 Exposition Universelle l;"“!“‘:l'ﬂ ;nnko ';H';:zb :427\
an| shaus . scher,
norme rsparnls Sand 1913 L Seefeldstr, EL S
erzielen Sie im Einkauf von @10 Naturwein Delikatess~
ee AW e Miinsterkase
Ia Tessiner Rotwein . & Fr. 30.- B PLd. felnsto echto Munsterkiiso

durch Deckung Ihres Bedarfes direkt vom Importeur. Verlangen
Sie Grati proben unserer hochar isch im Verbrauch

Ia Italien, Tischwein , , 88.—

frco. Nehn. Ein Versuch

sehr ausgiebigen Spezialmischungen. Von 5 Pfund ab iiberall- | Ia Stradella (weiss) . , , 55.— fubrt zu dauernder Kundschaft.
hin franko. Becker & Co., Frankfart a.'Main. 11. Ia Toscaner . . . . » , 50— Miinsterkise - Versand
Ta Chianti (Tenuta Zung,Gtinsbach Ob.Els.
Castelling). . . . , , 58— .

Ia Chianti, extra (Ten, (Munstortal). asn_Jj

s Ricasoli Brolio) . , , 70.— = ——

. . . unfrank., ab Lugano, Must. grat. An allererster Geschiiftslage

Vorgeriickten Alters und Familienverhiltnisse wegen im | 166 Gehbr. Stauffer, Lugano. Ziirichs, schénes, neueres

Ober-Engadin Sommer- und Winterkurort Samaden, an prima prima

Verkehrsplatz und sonniger, freier Lage, Nihe Bahnhof
und an erster Zufahrt vom Bahnhof zum Dorf, ein Gebiiude-
Komplex, passend durch Umbau fiir ein’

oder Geschiftshaus mit Ladenlokalitéiten und Woh die

Bin praktischer Wegweiser
zum  Einkauf von Orlent~
Teppichen.Reichillustrierf

Brosehlre gratis durch Tep-_|
pichhaus Eberhard, Frie-3|
denstrasse 1 Frankfurta.MLE|

hier sehr gesucht sind. — Ernstgemeinte Aufmgcnu unter
Chiffre Z. B. 6077 befordert die Annoncen-Expedition Rudolf

L201-Tennis- lune

aus Helvetia-Geflecht

Fr. 12,000 de hénéfice en 1912

malgré la saison médiocre. A vendre, pour reprendre une affaire
plus importante & I'étranger, un (505)

Hotel-Pension superbe

dans grande ville au bord du lac Léman. L'installation peut rivaliser
avee celle d'un Grand-Hotel. Affaire absolument siire et sans risque;

Bureau de placement gratuit.
Instituée par les lois du
19 oct. 1895 et du 14 oct. 1911
rue du Temple 10, Gendve.
Service spécial pour hdtels,
gensions, restaurants, ocafés.
'éléphone 38151. (1785)

Staniol- und Flaschenkapselfabtik

~ W. KLAUS, vorm. or. P. Piyiter, LUZERN

 BODEN-

Erstes zentralschweizerisches Spezialgeschaft fir

und WANDBEKLEIDUNGSPLATTEN

Besuch, Entwiirfe, Kostenberechnungen gratis.

Neftenkadher . Osochwei. Wein

S0wie prima iroler, Waalander Wlliser, Burgunder und Bordeuy

in Gebinden und Flaschen, empfehlen zur gefl. Abnahme

(1623)

Restaurant,

das sich in Folge seiner vor-
ziiglichen Lage, ohne welche
Umbauten auch fiir ein feines

Hotel

eignet, ist per 1. April an
kapitalkriiftigen Kiiufer direkt
vom Besitzer “o1)

1 perkaufen.

Offerten unter Chiffre 2. A.

i 8251 an die Aj -E .
das beste und billigste im Artikel. ATELIER FGARTENKUNST Ru?ioffn lv;gss:,u %l:xcreiuh.xwd
Manverlange Kostenvoranschldge EKLINGE] WOLLISHGFEN - ° °

A ENTWURFUAUSFUHRUNG : s Ib k I f
v o iy - Selbstgekelterte, feine
Suter-Strehler & Cie. “16)
Zirich. .
e ™ 1| Chambre de Travail.

liefertstetsirisch

Gefligelnof Waldrand

Altstittten (Rheint.)

Hotel

conviendrait méme trés bien & Dame seule, Iexploitation étant facile m— Zimmerli, [] i X
A diriger. Capital nécossaire fr. 50,000, Occasion rare, Eerire sous chiffre Nyffelr & Cie. Jn h e I n e r_ - We!nhau u. e e n a c
J7.1306 X & Haasenstein & Vogler, Genéve. Kirchberg(gern). L] s Wlay Weinhandel: L] )
Fi kleineres, Ia Lage, auf
erstk Verkehrs-
Kapseln platz des Oberlandes

L°’Union Helvetia

Bureau de Placement, 6 Rue Thalberg, Genéve
offre et demande des Employés d’hétels pouvant fournir
de bons certificats.
Conditions trés favorables.

SWISS CHAMPAGNE

BOUVIER FRERES

NEUCHATEL ——

(51)

Doux - Mi-sec - Dry - Extra-dry - Brut.

(501)

*
BOUVIER
FRERES

in allen_Gris-
sen und Farben,
taniol
weiss u gefirbt,glatt,
dessin‘ertn. bedrackt
Tinatuban u. dopplt
virzinle Bisiuben
Bleifolien, Blei-
plomben.
Verkapselungsmaschinen (402)
Muster und Preislisten gratis und franko.

Brotabfille

kauft stets @

Gefliigelhof Waldeck

Walchwil a. Zugersee.

(494)

VERLANGEH SIE UBERALL
NMUR

UNERREICHT \@’*‘
* IN >

EVASTIZ)y. . <\
T \3
-DAUERHA

zu verkaufen.

Anfragen unter Chiffre
E 1518 Y an Haasenstein
& Vogler, Bern. (413)

Metzgerei — Wursterei
Hertenstenstr. § LUZERN, ~ Telephon 164
Spezialititen In eigenen
Fabrikaten von la. Salami,
Salametti,
Goldene Medalille
der Schweizer. Fach-Ausstellung
fir das Gastwirtschafts-Gewerbe

Ztrich 1912. )

Moderne
Dessins.

Tapezierer-Artikel, Mobelstoffe, Moquetteso,

Jacquard - Drill, Rosshaar, Bettfedern, Kapok,
Storrensatins &Dri”e. Schoop & Comp. ZzURICH, Usteristrasse.

(2681




BASEL, den 22. Mérz 1913,

N2 12.

BALE, le 22}Mars 1813,

Personal

Anzeiger

der ,Schweizer Hotel-Revue®

Administration: St. Jakobstrasse 11, Basel

MoniteurduPersonnel

de Ia ,,Kevue Suisse des Hotels”

Administration: 11, Rue St-Jacques, Bale

Die HH. Pr e sind gebeten Offerten sofort zu erledngen und Ruckiendungen zu frankieren.
H ind gebeten, ihren Offerten Riickporto und n Photo-
Die HH. ﬂngestellten sind g N

traphlen zu verwenden.
hilfre-Inserate kénnen prinzipiell

Orxgma]zeugmsse sollten den Offerten nie beigelegt werden
nicht erteilt werden.

Offerten an Chiffre-Inserate sind, soweit eine

andere Adresse nicht angegeben, mit Rulschrift der betreffenden Nummer der Expedition der »Schweizer

otel-Revue*

in Basel zur Weiterleitung zuzustellen.

MM. les patrons sont priés de liquider les ofires reues le plus t0t possible et d'affranchir toute correspondance

y relative.

MM. les employés sont priés de joindre les frais de port a leurs offres et de n’envoyer que des

photographnes non-montées. Les certificats originaux ne doivent pas étre joints aux offres. Par prmclpe ll ne
sera jamais tenu compte des demandes d’informations concernant les annonces sous chiffres. A moins qu'une
adresse exacte ne soit mchquée dans l'annonce, toutes les offres sous chiffres doivent étre adressées

avec l'indication du chiffre, a I'Rdministration de la

»Revue Suisse des Hotels“* & Bale, qui fera suivre.

Eimnz Stellen = Emplois vacants

uffetdame, tuchtige, gesucht fur Mitte April in Passanten-
hotel mit Café-Restaurant nach Inte Muss der drei
Tauptaprachen milchtig und in der Réception bewandert scin,

“hel de culsine - Restaurateur pouvant présenter de

honnes N e re I.nu~
rants de Lausanne. Pl année
1éférences ot nhoto nmw 4||!Ifn. K 11064 L
Lausanne. (656)

vonfiseur-Patissier gesucht in rstkl. Hotel und Confiserie

bon_gage.
" kasenstein & Vogler,

ouvernante. Hotel du Chateau d'ardenne. prés Houyet (Bel-

gique), A|emanﬂc gouvernante, connaissant le francals. I'alle-

E sible 'anglais, trés an courant du sPl’\lce et munic

d'excellents cpmuuu de premiers potels. Saison 15 avril jusqu’ :m
15 octobre. Offres avec photo et références & la Durecuon. 2258

ouvernante d’étage, nosée et expérimentée, tronve place
i T'année dans hotel de premier ordre @ Genéve. Adresser les
c photographie, copie des certificats et renseignements
Chifire 2205

offre
sur uxe Nnt«, et salaire

ecrétaire-caissier. Allemand, 2{ ans, libre de tout en-
gagement du 15 avril au 15 juillet, cherche pour eette époque
place de secrétaire-caissier ou chef de réception. Meilleures refé-
Tences de premiéres maison: Chiffre 942

ecrétaire-Chef de récepllnn Dirceteur d'un hotel de
la mnem depuis plusieurs années. parlant anglais, allemand,
frangai Ia et la dacty] cherche
Dlaco dans hotel de premier ordre, comme_secrétaire ou_chef do
réception. Libre  pactir du 15 mai ou ler juin au 15 ou fin
Chifire 981

ouvernante d’ emge,

parlant les langues prineip
de ]'l Buisse francais
a

olive, énargique, et de bonne santé.
4|enmnrh>p dans L’mntl hitel

est , zwei tiichtige, service u. sprachen
R gewandt, suchen auf kommende Saison Stelle in gu(gehende:
Geschift. 89
aaltochter nus besserer Familie, mit suter Bildung und

Hotel.

sucl in g
Offerten an: P. Guler, Lehrer, Rapperswil a. Zurichsee. 26

Qualtochter (L) Todhtor ges. Alters, deatach v, frauaiaisch
prechend, sucht Stelle auf 1. Mal, als 1. Saaltochter, event.
alleinige, in besseres Hotel oder Peasion, Guts Eougyivee v, D;

Chiffro 071

ekretﬁr, Deutscher, 25 Jahre,

er 3 n Wort
. Schrift nmhtu:, in der R‘ mxhan bestens bewnmlert " sucht,

- a 1'" Nave Offres aaltochter (1), solbstindig, deutsch, franz. und englisch
hotoraphies copie de cortificats ot prétentions de salaives llestlllzt auf prima i laog pet sprechend, sucht Stelle. 1o
o r ! Chifire 2271 Juni Chiffre 917

gesuelt i t 15. April oder
1. Mai. Gehalt 70 Fr. per Monat. Offerten nn Hétel de Londres,
Monte Carlo. 2266

an Gebirgskarort. Nur orstkl, Kriifte wollen ausfuhrliche
und

Offerten mit Chifire 2230

u ~ n la
D comptabilité ll lm(e], ut demandée pour le 10 mai; place de
saison ou i I'année. Doit parler lt-s 3 langncs, allemand, Bn;.lms

Rine Hotelierfamilie sucht filr die Som-
mersaison eine nette, intelligente Tochter. fir die Aufsicht
und Besorzung der beiden Kinder, Knabe 5, Miidchen 2 mhrn alt

ekremr— Chef de réception, Schweizer, 28 Jahre, vier

ment.

treue, welche schon einige Saisons nla L 8aal-
tochter tiltig war, sucht iihnliche, selbstiindige s:em oder flr

Tiauptsprachen perfekt, durchans routiufert in der gesamten allein, in kleineres Haus; event. auch als Stiitze der Hausfrau.

{ lhmhhll:;:n"l n‘ ption und Service, wilnscht per lnofm Engage- Eintritt Mai. Chifire 80
solvent einer hoheren Fachschule und als encrgischer.

¢ g aaltochter. Midchen von 17 Jahren, doatsch und frans

7uverlissiger Arbeiter befuhigt, den Prinzipal au verts eton. Primi oprechend. sucht Stelle als 83

ekretidrvolotar, 18 Jahre, deutsch und franzs. sprechend,

aalvolontérin. Suache fur meine gut erzogene Tochter von
16 Jahren, stattliche Figur, deutsch und franz. sprechend,

et f als. Salaire fr. 70 FEnvi phot
«: tl‘:::;}r:snpolll}r::ponsa an Gr;ﬂnd iote1 Bellovue, Glion-Montraux. 5956

iy

e 2242
K Saison.
K

tagengouvernante, 30—36 hlhrv gesucht fur das Grand
htl

esucht zum baldigen Rintritt, fur lingere
renzen erbeten.

Chiffre 2264

und

Hotel Continental, Minchen. Muss
l(-s ]Ivrurul er

hte: i duser
freior Station. Jahresstelle. Ausfuhr-
263

ali he
liche Offerten r.'rl)(,u n an die Direktion. 2

Gesuchl fur Hotel T. Ranges X xln N)!dkllnlu Frankreichs :

fite kaxx’ln

sier, 1 und_Kontrolle,
3'Grooms, diverse ZImme

Hotel in =u<|nml, ein gut empfohlener

und Refe-
Ochin,
event.

jlingere, tichtige. gesucht in erstkl. Hotel in Dnros,
Eintritt April.

Cikirra 3220

ontrolleur, pesetzten Alters, gesucht auf die Sommersaison

in grosses Ilotel. Er muss dentsche und franz. Sprachen-

kenntnisse besitzen. sowie tiber gute Handachrift und prima Refe-
Tenzen verfligen. Zeugnisse und Photo erbeten. Chiffre 2259

1 Boonom, 1 Caviste, 1 Barman, Zeagniskopien und Photo
crboten. Chifire 2232

esucht: (i tixes Ehepaar (Oberkellner uni Etagen-
nante, fu ersti, Hotol am Vier mit

|_Ingere (), capable et travailleure. puclant aussi Is francais,
est demandée Jponr. grand hétel de la Snisse romande. trée
15 Mal, Place & I'annde  Adresser las offres avee photogravhie.
copie de certificats et prétentions de salaire, Chiffre 2272

gouv
12 Betten, Fintr 20. April.
e aidon orlckaichtigt.

Nur Bowerber mit prima Tong-
Chiffre 2227

ngere( lichtig u. arbeitsam, wird anf 15. Mal in Jahres-
stelle (llr gmsseren Hotel der fmn7 Schweiz gesucht. Muss

esucht fir Hotel und Kurhn\h rIn\ Kantos
1Cl

'L'l:l Offerten mit Photo, Leuxnl!ko]nen und Ge-
erl hi

Eintritt im Laufe Juni : de culslne mit Brlmde,

hiffre 2273

ung, in einer
sucht (Ilr kommende Sommersaison smnu Offerton erbeten an
P W. Zurich-Wiedikon.
ekreﬁil’-\'olon'dr.
mter,
italienischen S||raxlle, sucht zum 1. Mm\ oder spiiter Stelle in um»!
als_Sekretiir-Volontiir oder 1I. 8ckretil

Deutacher, 23 Jahre, gelernter Banke

in Pension oder ahnlichem In-

stitut, zar Erlernung des Service, Offerten mit Auga\le dor ver:
hilltnisse und Erfordernisse erbeten, o 844
erviertochter. Juuge Tochter, mit guten Zeugnissen:

deutsch, frai

upd engl. sprehend, sucht Stelle zum Servioren,
in Restaurant ode Saal.

ekretir-Volontir. Junger Mnnn, 23 Jahre, der deutschen,

franzisischen und enghsclu-n Sprache ‘milchtig, der auch schon
einige Bureaupraxis hat, Absolvent einer Handelsschule ist, smhr
Stellung in erstkl. Haus’ bevan“gt ital. Schweiz. Chiffs

ekretidr~Volontir. Hawlﬂels:olm 23 Jahre, der 4 Haupt-
sprachen miichtig, n Zeugnissen von ersten Hotels,
sud\b Stelle als Sekr»mr-\'olonh(r event IL. Sekretir oder Aide
de réception, in erstkl. laus. Chiffre 58

erviertochter. Tochter aus guter Familie, den Service
kengend, dot 3 linuptgprachen michtig, sucht Stelle auf kom:
mende Saison. Hotel 1. Ranges bevorzugt. o 61

ervierlehrtochter. Junge, nette Tochter sucht Stelle in
besseres Hotel-Restaurant, zur Erlernung des Service. Ch. 802

erviertochter, 23 Jalre, belder Sprachon milchtlg, tlchtig

Qekretérin, aus gnter Famille, die cben elnen Hotelbue
haltungskurs absolviert, sucht Anfangsstelle in kleineres
Uotel oder in grosses otel aly zweite. 3 Hauptspraghen spre-

end. - iffire 55

tilehtige Kraft, mhl;,em (‘h'unkh\r

1 Heslnurnllonsk Il 8 Saalt Ochter. 1 _Liftlel
2 Etagenportier: 0 ergértner und 1 Gel hﬂlle.
1 II. Glatterin. l’hulo und Zeugniskopien erbeten. Ch.

(Geeucht: | Etagengouvernante, mu sofortigen Eiutritr,
bin Salyauschluss (Anfang Mul), in orstic. Familicahotel nach

I \h\]lru Riviera. lchtige Reflektantin kinnte sich dauernde,
sichern. wird eine

AINIINuo

eratkl l’nxnnl\-nlmus im ||ulomltun¢:uhlet (Saison Ende Mai bie

1 gesucht, T Offerten mit
an die DIukNon Hotel Angst, Bordighera. 2235

Gc-ucm fir Sommersaison, in erstkl. Berghotel des Berrier
Oberlandes: 1 Sekretar, 1 Dherkellner, 1 Resta

| Courrler- u. Caststubenkellnerin,

n pour hotel de montagne (Jura Bernois) pour le
ler mai: une bonne culsiniére (aide-chef); unc

de chambre, parlant francais et allemand; un portier-
Jardinler. Trés bonne occasion d’apprendre le francais. Bona
gages. Envoyer photo ct certificats Chiffre 2275

n demande pour la eaison &4t

rée en jnin:

o u-
1 entremetier, 1 rdtisseur, 1 patissier, 1°

aide pAtissior, ds gargons o6 culsine o dos Garoons
d'office. Adressor offres ct copies de certificats au Grand Hotel
Muveran, Villars sur Ollon. 2250

Junge Tochter aus guter Familie, der 4 Haupt-
prm,l.mn in Wort und Schrift miichtig, mit simtl. Bureau-
arbeiten und der Réception bestens vertraut, sucht Engagement
in kleineres erstkl Hotel. Engadin oder Berner Oberlani bevor-
zugt. Prima Referenzen. Chiffre 69

ekretarin-Kasslerin, gosctaten A'tors, der deutschin,

franzosischen und eng. hen Sprache’ in Wort und BSchrift
Srichiig, Maschinonschreiberin, vertraut mit lotel-Journal and
sitmtlichen  Bureanarbeiten. mehrere Saisons in erstklassigen
Hotels tiitig gewesen, sucht Vertrauensstelle in gutes llokel IEHK‘
nisse und prima Referenzen zur Verfigung. ire 80

wiinseht Stelle in gutes Hotel-Restaurant:
Sohr gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 92

erviertdchter. Zwei nette Tchter, deutsch, franzisich u.

englisch sprechend, suchen Ste]le :A kommemla Saison ln
Desseres
Diensten. Chiffre 25

Cuisine & Office.

Alde de culsine. Tichtiger, strebsamer Koch, 22 Juhre,
sucht Stelle auf 1. April in’ gntem Hause der franz, Schweiz
er | i

On demande pour hotel de prem. ordre (50 lits) en Algé,
un Chef de cuisine, X capable, serait senl pen-
damt Pité, place 4 année. encrde vers 1o 10 avel
secretaire, ser!eux prétentions modestes, sachant
frangai. itare, entrée de suite. Adresser offres:
Royal HMQ' Bougle (Alg rie). 2228

5

2
tlers, 2 Zimmermédchen, 1 Officebursche, 1 Csue-
olie! Alde de culsing (gel. Pitissier). Leu[;m!komun
Thoto wnd Geha anspriiche erbeten hiffre 2240
cht in er in Davos,

Kl in
G per April: l nn~|mm~r, sandm- Concierge und 1 ulchmm»
solider Kom aorort 1 Wascher oder Wi~
scherin Cainhina, 2 8, 2 Saal-
1dchter, 2-3 zlmmermadchen- ferner 1 1. K

Saaltochle (1.), gewandte, gesucht per 10. April fiir erstkl.
Familienhotel (60 Betten), in Hohenkurort (‘muhundeua En,

lisch u Photo er-

beten. Chifire 3262
Saallaehter. Gesucht fiir kommende Saison 4—6 tilehtige
Baaltiichter nach elnem Meerbade-Kurort in Holland. Monats-

hn 60 Fr. Bewerberinnen

lo mit prima Zeugnissen und Photo
wollen sich melden.

Chiffre 2252

und 1 3 und Photo erbeten.
Chiff

ll.'ms (italien. Secbad), auf

- re 2244
esucht in mmh-m Hotel nach Luzern: 1 tiichtige, selb-
stilndige Chefkdchin, fir sofort; 1 tuchtige, seriise Ober~

suuno l er, wenn wiglich mlt Réception und. Buroau etwas

ekretérin _gosucht fur Az“tes
Geh Fr. 120 monatl. und Re'se-

\er"llmug Erforderlich llellLSL!le, h:mz und_engl. Korresp
und griindliche Kenntnisse der amerik. Buchhaltung. LP“L!

l\apl(.n und Retmmlmrke erbeten Chiffre

2255 .

o ihm geboten wilre, sich in d.

Sekretﬁrln 21 Jahre, aus gutem Hause,
Bildung, sicht Vortrsuensstolle in gutes, Wictoores Hotel
Disselbo wir_ bereits. & Sommer uls solell g, bositat, Kennt:
nisse_in allen Sontach, Srans und ongl. Oh

Sekremrln (L) Junge Doutscho, bereits 3 Juhre in kaufm.
Bureau tiitig gewesen, mit guten Vorkenutnissen der Hoty

Duchfibrang und der franzss. Sprache, sucht Stelle als I1. Sokra
tirin_per 15. April oder 1. Mai. Chifire 31

ekrettirin mit simtl. Bureauarbeiten, sowie Service und
Reception bestena vertraut, 4 Haupfsprachen in Wort und
Schrift; abs. Hotelfachschule, sucht Jahresstelle in Kleincres,
erstilaisiges Hotel. Engalin Devorzugt. Referenzon zu Diensten
re 67.

Qekretdrin (IL) Junco, seritse Tochter, mit landelssehul
bildung, sucht zu baldigem Kintritt Stelle als II. Sekretiirin,
event. anch noch s Volontiris, In bessores Hotel. Spricht doutsel
und franzisisch und ist mit

Oferten erbeten an G. Strdhlein,
Knch, Holel Buselel' llOL Frankfurt a. M.. (106)

ide de culsine. Patissier, Schwelzer, der schon in mehre-
ren Hotols selbstindig goarbeltet, sucht Stello als Aide do
sine, auf Sommersaison. Derselbe ‘hat sehr gute Kenntnisse

;lsr‘ Kuche, Gell Offrten ai N. N, poste Testants Gardone (Rivicra,
tali

ide de culsine. Pitissier und Kochvolontiir wilnscht btPl-
Jung als Aide de cuisine oder Rétisseur, in feine Kiche. Ch. 6

ide de cuisine. Koch, 21 Jahre, sucht, gestiltzt auf eratkl.
Zeugnisse, Stellung als Aide de o auf Mitte April oder
spi fire
ide oder Chef de partie. Koch, 25 Jahre, sucht auf
15, Mai Jalires: cvent. Saisonstelle In gutem Hause, als . Alds
oder Chef de partie. 6 962

an
und Maschinenschrolben bestens veriraut. Famil

erwinscl

te Behandlung
Chiffre 906

etwas
!’llotu und Zeugn.
e 2249

2 m)lula Eta-

h Npluchlnll, 1 Kocmehrmcmer.
crbeten.

esucht an Hihenkurort lh~r Zeutralsehwe
genponlers. 1 Liftier, 1 Anfangszimmermadchen
(15, Mai), ermiidc (1) Mai und 1. Juli), Saaltdch~
ter und snmlenrlbcmer (L Juli), allo deatsth und fran
«prn-pho od; | Bursche fur Keller und Office (15. Mai),
Casserolier (1 lunl) 1 Ill\l’lllil!m‘!c Kaffee- u. Perso

e n;husa-. serigses, das auch im Saalser-
vice bewandert ist, gesucht ber sofort oder 1. Apr 1. Hatel
Beau-Sojour, Novaggio (Tessin). 12)

Itzllannmsllz*mmndzs dcplm

iften, Pho

Altersunigab und Lotinanspriiche o1boten, Chiffie 2251

esucht nach umuhnmhu

-aucht wuch G leni L Chef de culsine, Hintrht

uni rmadchen, Zimmermad~ 3 =

chen, Ende J\xm, ['Wascherin, 10, Junl, 1nncker. 1. Juli. Bureau & Réception.
Chifie 2274

Sekremnn-vmonmnn. Junge Tochter aus guter Familic,
mit Handelsschulbildung, sucht Stelle in bessercs otel, um
den Bureaudienst griin Kennt den Saal- und
Bilffetdienst. Franz. Schyi Chifire 802

olontalre de Bureau. On chorcho i placor pour Ioté,

do_préférence Sulsse allemande, jeune garco :
lart 3 langues, ayant déja notions de com])mbllné S A(lresszr
THotel de France, Menton. 38

L erlernen,
bevorzugt.

esucht fiir grosses Kurhaus, Saigsonbetrieb, zu baldigem Ein-

(nl' 1 Kiichenchef, crste Kraft
Ters atissier. Offerten mit Zeugnisse
:uwprih'ln'n “an_Kurhaus Bad Schachen (L3odensec

esucht fiir grosses Hotel in (Ir.\ul)undell, auf kommende

Suison: 1 Hl('ll(ly-r, m-nuser Ob ner; 1 ge W'n\d((-r
Sekretir - Aide de r p'lon, lv\l\erl.\sslgn- Kaffee.
k&chin; 2 saulmcmer. 1 Sanllehr(ochler‘ 1 ein um»
’l‘ocmer e die w

r
Photo u. Gehalts-
6

uchhalterin. Friulein, der 3 Hauptsprachen in Wort und

Schrift michtig, dipl. Handelsschillerin. gewissenh, arbeitend,
im Hotelfach bewandert, sucht Stelle als Buchhalterin od. Sck
titrin._Prima Chiftre 913

Rureau. Jeune lle, parlant francais, allemand et anglaie,
ayant fait une saisol comma volontaire dans bureau
hotel, demande plage on  Shtase. ou b U'étranger. Références et
photo i o Sauter, Karl Vogt 77, Genéve. (86)

Wiische Chiffre 22BB

esucht fir Hotel im Engadin, fur die Sommersaison: ein

ureaufriulein, deatsch, franz. und ziemlich engl. sprechend,
sowiv in den (brigen Bureauarbeiten durchaus bewandert.
sucht Baison. Ch. 97

Bureaufraulein, fir 1. Juli;
35 Juni oder 1. Juli; 1 Oficegouvernante, 15. Juni; 1 junger
Emgenpor!ler,.’ﬂ Mai; 1 Girtner, Apeil od. 1. Mal. Ch. 2267

l\l Bcl\ehlpgu' (Borner Ober-
ne Ki

esucht fir Kurhaus lh-llu\ul'
land), filr die : 1 el

ureauvolontérin. Tochter, Tirolerin, 21 Jahre, welche

2jilrige Lehrzeit an der Innsbrucker Handelsschule absol-

viert hat, sucht passendes Engagement auf 15. Mai event. spiiter.

k,r\\(lnmht ist familiire Behandlung nebst angemessener Ent-
Chi:

nante (23. Mai); 1 tilehtige Sekremnn-xaoslerln. dcnlsnlh

franz. u. engl. (15, Juni): 1 sprach- u. servicegewandte Restau~

rationstochter (15. Juni): 1 Caviste (1. Juni); Offerten mit

Zeugnlskoplen und Photo an Gebr. Seiler, Hoteliers, Bonigen bel
. (2269)

esucht le lluhl l\urh aus in Bl (Glarus). mit Eintritt Juni :
| Che! abeolut, tuchtige Krait; 1 Ka flee-
kochin, l-mmu 2 dchen; 1 Office-
burscne. \ s tlh‘l\lt;.L Ober

M.n,
achenkundi

36

ureauvolonmr. St'h\vmzer, 24 Jahre, sucht Stelle in gutes
Haus. Seit mehreren Jahren Im Hotelservice titig, Hotel-
schule absolviert, der 3 Hauptsprachon milchig, Ft“as Snlar er-
wilnscht. _Jahresstelle bevorzugt. e 956

ef de réception-Kassier-Sekretér, 30 Jahre, vier
Hauptsprachen. in allen Teilen des Hotelwesens routiniert,
sucht, gestitzt anf beste Referenzen, baldigst passendes Engal
gement. Chifre 88

a hef de réception - Kassier - I. Sekretir, tichtiger,
Dlerten Sirent o Hotel dlnp\elenc Bordighera. 9277 Cliefiie ¥ achmann, Sehweizer, dic § Hnuptaprachen Dorfkt sucht passendes Engagement, In- oder Ausland.
esucht 1 1 theht 1 1 d h e e per sofort oder !pﬂtﬁrﬂ Beste bevorzugt.
H htige I. 'y ung aution zar Ver u" n 9!
Shaivolonthrin, | kewandte Sobretarin | - 2N re 996

asserolier, hon travailleur, cherehe place
dans un hatcl de premlor ovire.  Adresser los offres
prste restante, Glion sur Montroux.

our la saison d’été
i A B,

(Cogserotlier, wit suten Zouguisson, sucht Stello. Syricht
deutseh und italienisch. Adresse an Proielti, Aemtlerstrasse 78,
4_Etage, Zlrich. 537 (381
C ef de cuisine sucht Aushilfsstelle fur 4 oder 6 Wochen,
als Chef oder Saucier, Chifire 73

Chei de cuisine, tiichtig, solid und sparsam, sueht Suhwn-
stelle von Juni bis September, in gutes Haus von 80 bis 100
Betten. Chifire 45

Salle & Restaurant.

hef de cuisine, Italien, 37 ans, sérieux, économe et capable,
ayant travaillé dans des malsons de promier ordre, cherche
place dans bonne maison. Chiffre 53

ellnerlehrling. Jingling, 16 Jahre, der schon in llulglﬂ
gearbeitet hat, sucht Stelle als Kellnerlehrling in gutem

J’nhresgeach&lt Gefl. Offerten an W. Frey-Meyer, Bankgasse 9,
St. Galler
ellnerlehrllne. Jingling von 17 Jahren, mit Kecntnissen

r franz. Sprache, sucht Stelle anf April oder Mai, in Hotel
odbe Restaurant. der franz. Sehwelz. Gafl, Oforten an A, Lieeht,
Concierge, Utzenstorf (Bern).

parlant 4 langues, cherche
convenir. Prendrait évent,
er d'étage. Chiffre 62

36 ans, Italien, sérieux, parlaut les quatre
lai bien au courant du scrvice, cherche engagement pour
la Saison “@%te, disponiblo 15 Avil, Bonnes références et photo-
graphie 2 disposition. Adresser les offres a: M. Bonardelll, 29 Via
Genova, Rome. 35

[VI¥itre dhotel, suisso francals
place pour de ‘suite ou date
place comme chef do rang ou sommi

aih‘e d hotel,

Chel‘ de cuisine, gol. Pitissier, tluchtiger Restaurateur, mit
der Fuhrung einer feinen, vorzligl. Kilche in jeder Beziehung
durchaus grilndlich vertraut, seit Jahren im In- und Ausland mit
estem Erfolge titig, winscht auf kommende Saison Stelle in
grossem Hause. Beste Zeugnisse und Referenzen. __ Chiffre 78
her de cuisine. erstil, Saucier, 34 Jabire, mit besten Zoug-
nissen und Referenzen des In- uslandes, sucht Saison-
oder Jahresstello auf Anfavg April o spilter. Sprachkonnt-
nisse deutsch, franz. und englisch. Chifire 78

hef de cuisine, cuehhg. sparsam und solid, auch in dsr

s
Stelle_in mitteigrosscs, erstkl. Hotel oder Sanatorium

Yah\es-
oder Bommer- und Winterstelle. i fr

Gute Referenzen.  Chiffre 77

hef de culsine, Francais, 37 ans, trés bonnes références,
actuellement dans Maison de pmmler ordre i la Riviera, cherche
place pour ’été. Libre le 20 Mal Chiffre 919

[Vjitre drhotel, suisse, 27 ans, parlant Jes 3 langucs princl-
pales, gobre et sérious, cherche place analogue pou I saison
d°6t6 ou i Lannée Chiffre 876

berkellner. Schweizer, 31 Jahre, ledig, der 4Huuutsmuhau

machtig, seriiser und zuverlissiger Fachmann, mit DBurean-
arbeiten vertraut, slll,ht Jahres- od. Saisonstelle in ;;msseres Hotel
per_sofort oder spiiter. Chiffre 37

Oberkellnel‘ Schweizer, 23 Jahre, der Hauptsprachen, sowie
siimtlicher Bureauarbeiten milchtig, letzte Stelle als Direktor,

Jahresstellung

Kaffee - Haushaltungskdchin (ncben
Patlssier-Kochvolontir.
und Tohnanspeiiche erbeten.

tichtigen Chef)
Zeugnisse, Photo, Altersangabe
Chiffre 2270

esucm an Sommr- und Winterkurort In Graubiinden, Hotel
mit 200 Betten, anf Anfang 1. k etir-Kassler,
1

Chef de réception ~-Kassier-1. Sekretir. Tichtiger,
seridser I"Achmnnn, in allen Zweigen der Hutvlbranche au
gedildet, guter uu cht Fn-
gagement fur anlort od. spiiter. Ch 925
Ch fde K ier-1. Sekretir,

28 Jahre, 3 Hauptsprachen in Wort und Schrift, in siimilichen
ht Jahres-

e 743

bevorzugt.

Zweigen des Bureauwesens durchaus bewandert, suc
oder rima Referenzen.

tiehtig nd b stem,
ab Aufang bostirnuneln. nhmm in allen 3 Diens
Seient 30 Alitte Juni tichuges Z 3 ab An-
fang Juii @ ception, sprachenbewandert, und einic
Restaurationstochter, alle § Sprachen Ueherrschend.
hiffre 2236

esucht fir Passantenbotel ersten Ranges : 1 Conclerge

| Gouvernante-Volontarin far Office, Lohn Fr
pro Monat ;

de rang; | Dimmerkelinerin: 10

ficemitdchen ‘ee- und Anﬂeslelllenkocmn.

1 zwelte Lingere
erbeten.

Kellerbursche. Leu,,mm u. Phot o
Chifire 2192

in unter Schweizer-DireKtion gelvitetes, erstes
sement cines bedeutonden Meerbudeortes in Nord-
Stunden von Parisi: gut priisentierende. fran:

esucht in
Ku

Sprechenie, eriahrene SARItBORIT uid ZimmermAdChen
vine tehtige Ma,

agazin- xnchengouvemnme. ges. Alters'
mis - Sau chtixer Liaveur, fur
elnglsltermnen Unterlingere

;“:'l )‘:“;‘Il\«ru«u:n Cavist vertraute Badefrau. Ohy
© Zeugnisse und Referenzes 7 .
spriehe und Referenzen Anmeldungen uoniiz. Lobnan

*ugniskopien erbeten. Chiffre 2265

esucm TStk
et o ¢l

des Berner Oberlandes, per 1. Juni

€ur, gut prasentierend und Aw:luhruknmiig;
I L Lmet-i’ ‘ge. 1 junger, kriftiger Officebu
11l Lingere; 1 sureauvolontarin,

prucheakundis,
sprachsnkundig und
Juli. Chiffre 2261

Ruter mmhuhn( hrere Saaltdchte
But prisentierend, Letatere pog 1o oM E

Gesucm fur kommende Sominers
tirin-Kasslerin, dic f

son © lnlullu,cn(c sekre-

ble

hillt, per 2 Juni: e cuisin e e
~mu\llNr Patissier, per 1 Juli; m\':ef "Sanltd S 31“'
Juliy 2 €Ty per Mitte Juni: 2 Zimmer~

mAdchen, per L wnd 15 Jant; | Bt agenportier, per L. Jar
Gefl. Offerten mit Zeugniskopien, Phot rsang: Y
Hotel National, Adelboden. 2260 = el abutsmals %

ouvernante. On demande jpour Alv su\u' une gouvernante
rbotel parlan les lngues molernes < caya S

grand personnel. Place i 1'a
Konditians 't photo & I'Amstel Hotel,

3

Ansterdam. Zag 1. ¥y

C stem vertraut,
s;\revhem! quh( Suson oder Jahresstellung. O
. M. 133 an Rudolf Mosse, Montreux. (527) 332

3 Sprachen
erten unter

o sser, mann, priisen-
table Erscheinung, tiichtiger Restaurateur, pPrfeM. in Buch-
fubrung. Korrespondenz, Réception etc., mit prima Empfohlungen,
sucht passeudes Engagement 10r Sommersaison.  Chifire 870

berkellner, 27 Jahre, die 4 l{uup(uprauhen sprechend, in
reha

hef de cuisine, sérieux, capable
fy
d'éteé.

nome, connaissant
ond la pittisserie, cherche place s vater pour I saiton
Bonnes références & disposition. e 938

hef de culsine, 3 ans, ayant travaillé dans de bonmes
maisons, muni de hons certificats et références, cherche place.
do préférence i l'annde; libre & partir du mois d'dvril.  Ch. 18

hef de cuisine, Italien, 40 ans, muni de sérieuses réfé-

, cherche engagement pour la saison d'éts. Adresser

les offres : Spinelll Glunppe Florume Club, 5 Piazza Vittorio Ema-
nuele, Florence (Italie).

hef de cuisine, 33 ans, Buisse, célibataire, muni des meil-
leures références de maisons de premier ordre, Lhen,he place
@ l'année ou a la saison. Chiffre 988

mit 15jibriger, in- und auslindischer

Cner de cuisine,
t Bogagement flr Saidon, in grossoren Betrieb

Praxis, wiinscl

der einfachen sucht

Stelle zu weehseln. Chiffre 901

efl. Offerten an P. Schweizer, Zwingll-
Lt T

berkellner, 30 Jabre alt, der 4 Hauptsprachen michtig.
guter Testaurateur, mit priina Zeugnisgon, sicht, passendcs
Engagement filr die Saison, event. Jahresstelle. hiffce 105

Chet de culsine, 5 aus, Frangais, aant toujours trasaillé
dans de bonnes maisons, désire place i I'année ou &l a saison.
Mellleures Chiffre 33

Oherkellner, Schweizer, d) Jahre, ledig, 4 Sprachen in \\'nrt
und Schrift, z

cht
it Knrzor Hotel mit Winter-

Dlrecteur vlacs, 4 langues, (rés forré dans ehaque bran.ho
du metier, cherche & changer situation. Boni
* Chiftre 208

[irektor - Chef de réception. rep: ler, t
Und erfahrener Fachmann, beuisthor. gee. Slters. im Hmel-
4

sport bevorzugt. Erstkl. Referenzen. Chiffre 914
berkellner, 30 Jahre, 3 Unu]vtspr.u'lle“ wiichtig, serivs, mit
Bureauarbeiten vertraut, sucht - oder

hef de cuisine, muni de référence de maison de premier

ordrs, bon restaurateur, cherche engagement pour saison d’6té
ou place 4 I'nonde. Ecrire sous E. 1176 L. i Haasenstein & Vogler,
Lausanne.

hef de culsine, siricus, édentaire, ayant tra-
vailler dans maiscn dv pro cherehe place pour la
a

'conmm
d

2

er
Wort i Schrift milchtig, it prima Referenzen u. Verbndungen
erster Hiluser d nd Auslandes, sucht Saison- oder Jabres-
Srelle in obiger Elgansel Clifire 877

Dlreklor oler Chef de Recepllon, Schwi euer. 30 Jahre,

reiber, ge genwnmr in Berlin, suehl Saison- oder Jahresatellu
Prima Zeugnisse des In- und Auslande e 13

Eintritt konnte snfor Chiffre 70

herkellner-chef de restaurant, repriisentabler, tiich-
tiver Fachmann, Deutscher, ges. Alters. der 4 Hauptsprachen
in Wort und_ Sehrift michtig, guter Restanrateur, gumnh im

aison, de inée. " Certificats 4 disposition. 'Entrés
convenir. Chifire 36

hef cuisinier, 24 ans, cherche place pour le 20 ma

plus tard. Connait bien la cuisine ct lu pa:isseric.
cortificats et références. Chiffre

s au
Bons
964

Verkehr mit der feinen K Récep-
tion vertraut und prima Rcfercnun ers!rr Hituser deu In- und
Auslandes, sucht Stelle, event. auch als Direktor. Jahresstelle
bevorzugt. Chiffre 60

lreklor Cher der Nlchtlgcr, Fuch»

2 Jahre,
in '\l!en eumlpn des Bokal- um} Restaurantbetriebes erfahren,
gutes

Oberkellner event. Chef de rang, Schweizer, sucht Stelle.
Tuchtig, priisentable Frsmeluunp, gesetzten Alters, spulell

mit ucht St Hotel. viee , der 3 en machtig.
\,,,m.m Beteilizuns nicht mqg..uhh,",‘“ Chiffre 871 ::nma Referenzen, Offerten erbeten sub ch.me 70,5520 an die
- sler_Mde do r 1. Sekrotar, Annoncer-Exped. Rudolf Mosse, Zirich. 3.5 5

, mit simtl. i Kassa

und Rm‘e]vlmu vollstindig vertraut, sowie auch in Service un(l

Obe rkellner oder Chef de restaurant, Schweizer, 30 J.,
priisentabler, sunUser Fachmann, tichtiger Restaurateur, der

Kilche bestens bewandert, sucht Jahres- oder
Chiffre 511

Beste Referenzen.
assler-Chef de réception, Schwcizer, 28 Jabre, in den
4 Hauptsprachen versiert und firm in allen Tellen des Faches,
sueht, gratdtzt auf cestkl, Referensen, Engagement. efihigt den

Prinzipal in jeder Hinsicht zu vertr a ereits in leitender
Position 1t gewesen. Chiffre 972
assier-Chef de recepuon 1. Sekretir, du lmus er-
fahrener Schweizer, 27 Jahre, der 4 Sprachen michtig, sucht
Stelle zu_baldigem Einritt. Chitive 948

ichtig, mit guten Zeugnissen u. Empfehlungen,
e event. Satsonstelie. Chifire 904

Chef de cuisine, wetig. sparsam und so'id,
Witisserie bewandort. sheht Stae auf Kommends Saison. Gutg

Referenzen u. Zeugnisse vom I[n- u. Auslande zu Diensten. Ch.

hef de cuisine, 30 ans, cherche place dans le Ganton de
ud. " Certiticats & disposition. S'adresser a A. Maillet, Parc-

llute] Montana. _(833)
Ch ef de culsine ou Chef de partie. Koch, erste Eraft,
27 Jahre, zurzeit im Siden, sucht Stelle als Chef oder Chef

de partie. Chiffre 981
Chef de partie. hre, sucht Frihj:
als Chet de y.uue ab 1. April "bis 1’1 Juni. Chiffre 28

bersaaltochter, deutsch und franzisisch sprec hend, dle
den Service gut zu leiten versteht, und Zeugnis

hefkdchin. Solid

, tichtige, mit guten Zeugnissen, 26 J
sucht auf 1. event. i5. April guts Saison-oder Jahresstell

Klassizen | Hiusern besitzt, sucht Stelle auf R hifire 987

otel o
el e¥. ek 1n. felnes Chldie 33 ommis oler Alde. Tuditiger Koch, 19 Jaliro, sucht bis
Regtaurations- oder Zimmerkeliner, Schwelzer, 23 J. 15 April Salson- oder Jahresstelle als Commis ofor Al in
3 Mauptsprachen ‘milchtis, sucht Stelle. "Bintritt wach | gutem Hause der rans, Sehwelz od. Frankreic enbelt

Waunsch. Gute Referenzen und Photo za Diensten. Chiffre 854

ecrétaire-Alde de réception. ltlien, 27 ans, connais-
S inee parfaite des 4 langucs, correspondanes, das tylographie,
ete., avec meilloures références, cherche place pour m  Jruchaine
saison d'6té. fire 961

Eehoten wire, sich in der franz. Sprache auszubilden.
Hisse 2n Diensten. Offcrien arbeton unter W. K. 120 mupipasﬂlnlrnd
Zirich. 68

taur ut der drei Haupt-
Spi 1- e|l mﬂdl(lg. im Service L, sucl

in feine t gehendes Restau & Mal. Zeugnisse

und l‘Iqu III l’)wnur:n Chifire 48

uisinier. Jene homme cherche place pour de suite, commo
commis entremetier, rotissenr ou place analogue. Chifire



uisinier, 23 ans. ayant travaillé_en Suisse et
cherehe place analogue pour de suite. Parle fra
mand Bonnes références

Chifire 72

uisinier, F)
(saison ou
Monte-Carlo.

s, cherche place pour courant d°Av,
Erire & Fortuné Dalbéra, Hotel de Pari:

conomat. rmulem "rsvlvlln Alteis, deutseh u. franzisisch
prechend, 0 Hotelfach titig, uuxmh . um
sich fn Economatse rme 2 verrollkommnen. h bevor-
zugt. Getl. Offerten an: Therese Rescy, Hu(el Bade u(,onnor,
Nizza. 103

uml seris, sucht, ge-
nders Chifire 93

conomat-Gouvernante, til
. stiltzt aof gute Zeugnisse, Stelle
-conomat - Officegouvernante, filchtiz und erfahren,
sucht Stelle fir sofort. Prima Zeugnisse und Referenzen zur

Verfiigung. Chifire 76

nit besten Empfehlungen, sucht
er oder Rt

ntremetier. Koch,
Stellunz als rmrum

tissier. Junger. strebsamer Konditor sucht auf 1. Juni Immermadchen, tichtiges, 2 Jalre, deatech und franz
Salsmuldlu als Patissier, in_gutes, kleineres Hotel. Vier- sprechend, sucht Saison- od sstelle in erstkl. Haus. ssEsE
aldstitter: oder Berner Oberland bev or/“"t Gefl. Offerten ma zeugnisse und Photo zu lhcns(en Eintritt sofort oder nach ]
an: Konditorel E. Schiapler. Flawil (St. Gallen). Uebereinkunft. Chidre 58 . .
auclier, tichtiger, sucht auf April fiir 1—3 Monate Slcll\mz‘ immermadchen. Junges, tichtiges Hotelzimmermidchen, Balns, Cave & Jardin.
event. auch fir die Sommersaison 22 von 3ngenehmnm \\'vsen wilnse cht nur in erstem Hotel, Sana-
torium oder l&esn t beste R
= erbeten au Kame Sber Wion est en. , iiratlich gepruter, ]mhg nilchte
] Tdr 26. 331 (52)) gelernter Coiffeur, engl anz. und deutsch s hend, sucht
h als Badeg 6s
= Et & Li rie immermiadchen, tiichtig und sprachenkundig, ges. Alters, “”0 SYERL AR o e — ‘ s
H age inge 3 £ sucht Stelle in besseres ilaus. Jahresgeschilt bevorzugt. Ke deutsch v sch sprechend, mit guten
Photo und Zeugnisse zu Diensten. Cl e 91 Ieugz\llst‘n, sucht Stelle 1uf Anfang ) Jahresstelle be-

vorzug Chiffre 10

Chef d'étage. Jeune hommc d'origine Su1<se ’lllemnndu,
de 20 ans, rachant les 3 langues principales, cherc

comme chef e ou chel de fang, 'en Suisse ou

gor
Trés bons certificats. Chifire 27

bre, welche als solehe schon in

Loge, Lift & Omnibus.

asseur-Ehepaar, tichtiges, mit prima Zeugnissen, sucht
Eogagement. Chiffre 706

asseuse-Bademelsterin, tichtiz, auch Iy ratherapc
witnscht Stelle in Hotel oder § A Chiftre 94

[ tagengouyernante, of

Kkieinerem Hause tittig 3 Sprachen spricht, guts Zeugn.

April event
Ai In bessere 2y ik 5 A1 L rep2 | besitat und sureit als conomatgouvernante in Siellung wt. hasseur, 1S Jah-e. deutsch nnd franz. sprechend. mit guten iste, expéri en 16, cherche
— e — wilnscht Engagement in obiger Eigenschaft. Chifire 786 Zeugnissen, sucht auf |5 \l.u oder 1 Juni Engagement ln l place pour de suite, dans grand hotel. Certifieats .-n Tefes
Gawnn droffice. Jenne homm i .“,, alligent, sach besseres Laus, event. als Lif rences & disposition. Chiffre 85
3 Tanizues, cherche i o et tagenportler. Junger Mann, 3) Jahre, nilchtern, solid und h TR ————" )
rences. Adr & H. Mugell, Professeur, Mo eraBial arbeitsam, 3 Sprachen sprechend, sucht Stelle als Portier in &ﬂ:de"l'l':{lEl"‘.;"l\‘.‘i’(z'“'g;l“e“ tuellement Soers &y H
. chweiz. G bus G i Nice, cherche engagement. Certi i d asnER H
affeekdchin, tiehtige, it prima Referenzen, sucht Scelle gutem Hotel der deutschen Schweiz. Gute Zeugnisse 24 Diensten, | pogition, B Chifire 863 a:
\2ul T Aprl oder spiter. Selbige Ubernimt auch die Hans- SESIeEda. P e
b 3 re, gesetzt u. tucbtig, der 4 Hauptsprachen :
altungskiiche, Chiffre 49 Elagen-l’orl_ler (esent als alleing suclt Stelle aut Ende milchig, gat priisentierend. suchr, Stello fir io(nrl'o‘dlsv.uer = & Divers s ®
K - Patissier, iter. auch im ‘l""l Alter ¢ b sprechend. Zeugnisse u. Ph Wiirde auch in gutem, erstkl. Has
Kichenbetrieh erfabren, sucht Stelle fir dis" Ch. 24 2 ten. Chifire 38 Chifire 842 =
[ affeekochin, dichtis und selbstindis, sucht — gestitat ant emme de chambre. Jeune personne, siricuse, parlant oncierge, Schwelzer, der 4 Hauptsprachen milehtig, gegen- hauffeur. Jeune homme, parlant devx langues, cherche
AR T o F _uvyen Tallemand, cherehé place de femnie de chambre, yous wiirtig in Grand Lotel 1. Ranges an der franz. Riviera tilig, 12, Maee comime”ehaufieur, davs voiture de luse o eamionnase:
= a_saison d'été. Chifire 94 e Intrée de suite. Bons certi hifire 977
oh, 21 Jalro. sucht Stelle fi Sofort oler auf 1 April, in T S PRI ]3 sucht Engagoment flir Ende Apeil odor Aufnog Mal. Ollfiro 720
kleineres Haus als selbstindiger oder Brigadeansehluss Der- junge, tilchtige, sucht auf kommende Saison Stelle oncierge, 27 Jahre, 4 Hauptsprachen, gut empfoblen, su ohe elzer, tilchtiger, im Fach erfab it Saison- ode
selbe bat in Franjreich nnd England gearbeitot. Chillre 43 Gofl. Offerten an Frau A. Ehrensperger, Glitterci, Sommer- ot Juhreson azement nach d6r Schwers Ofter o eheesatetio, Bere I Fach erfubren, sucht Suson o
| Wartstrasse ¥3, Winterthur. 919 anter Ohiffre 0. an Hassenstein & Vogler, Lugano.
ichtiger, 21 Jubre, in Deutschland, Ttalien, Belgien, = - tex Ohiffre Te. T8 i , | - pa——— - ===
earhelie, o iseusin fetnom 1atterin sucht Jahresstelle in grissercs Hotel, Pension oder onclerge. Schwelzer, verheiratet, 30 Jahre, mit guten Zong- eune menage shorcli placs de salsohiouih Lamndc, eotfime
Iause, mit wu gnissen, sucht Stelle auf Anfang Mai. Sanatorium. lste Zougnigse als Glitterin in der chemischen nissen, sucht Jabresstells in Haus 1. Ranges. Chifire 100 BSTS /el (C RDURCEINDLC 0o Minoile, daneimnison e
s iha e, e | orlamins, Wainkon sowohl, als Weisswarenbranche zu Diensten. Chiffre 955 - prem. ordre. Dons certificats, 3 langues principales. Chiffro 834
= rer, 19! ¥ Jabre, tichtig, der drel Haupt- . T— Tapeziorer. mi
| ogh; junger, tichtiger, 191 Jahre, sucht Stelle fiir die Monate n d'étage e. Suissesse, 8 ans, C sprachen O ilb s Trichtin, such, sestuizt auf ;;ehrmh‘r':?:p Wlew, Iciita ssilainilonr oo ) Eapmlene it
April und M Chifire 14 a |mrlm|t francais, anglais, allemml, depuis quelques saisons prima Zeugnisse, Sommer-Engagement. © 68 ,\n.o.r"‘ |Tn .;Yim:‘u'] kn‘;l"l t"r;n-l -»lm n.uux(.w}\ iirde vk
A i o billigst in Akkord (bernehme
och, Junger, (eher welcher sebon mehrore Saions 1n gaten | €8 BEYDLE comme gouvernante d*économat, eherche place comme beltan biligst in {kkord hernelmen. - Offrten sub

Hotels und Banatoricn des Siidens und dor Sch\ gearbeitet
, sucht Stelle fiir sofort odl. spater. Gute Zeugulss ienstenn.
Offerten an: Fr. Frank, Koch, presso Gianola, Focarno-Muralto. 23

Fiir intelligenten Jungling von 16 Jahren
1 Hotel der Westschweiz Koeblebrstelle ge
sucht. Offerten \mtlrr (‘luﬂre 2. 6.663 dAn die Annumen Exped.
Rudolf Mosse, St. Galien. (430)

Kocmehmng Fr einen jilrigen Sobn, stark und krilftig,
wird Kochlehrstelle gesncht. Franz. Schweiz bevorzugt. Gefl
Offerten a (142)

ochvolontiirin. Friulein, welctes das Kochen 3 Monate
in gatem Hotel erlernt hat, sucht Stelle auf kommende Smxou,
in gutem Hause, ra“umpn "Ausbiliung. Adresse: Frl. M.
regenz.

b Rigner, wirr, Landskronstrasse 37, Base

K3s chin, junge, sucht Stelle, am lichsten neben Chef, auf
15. April oder spiter. Chifire 952

Fouvérnante d'étage-vorontaire. Eerire sous ehifire 120 B. B., poste Conclerge-Conducteur, 29 Jahre, deutsch, fi
8 und englisch sprechend, i Besitze guter Zougniss

restante Alexandrie.

dchin, 23 Jahre, sucht Stelle neben tiichtigen Chef oder allei;
auf 15. Miirz oder 1. April. Zeugnisse und Photo z. D. Ch. 963

ontrolleuse ~ Office~ oder Mngazlngouvemame.
Bes. Allur&. gewandt, deutsch und franz. spreth‘ d, withrend

ren in der Kolonialwarenbranche als 1. crin titig
e Sch Engagement in outger igenschtt. Fintfie nach
\\ unsch. Zeugnisse und Referenzen zu Diensten. Chiffre

iichenchef, tichtig, ikon. Arbeiter, 32 Jahre. Dentscher,
zurzelt in erstem Hause tiitig, sucht zum 1. Juni Stellung in

ler. Jungor. ilchtizer, sclbstitndier Malee sucht S
ferenzen, gut prisentic Zeit in Hotel ersten Ra 5
|ayeur de linge chorche place. Eatréc de suite ou fer mai. | Sulen in ‘S elunie, wanseht Sommersalson- odcr Jahresst AR \;',‘,'L","“,‘““’.ﬁ‘lf,', e G ke, Tt
et . Chifire 912 Eintrit nach l!ellem.n umm- 52 2u Diensten,  Off. zu_richten an: Aaul( “Mantz, u aler. (mhcm 2),
Llngere (1.), tuchtige, sucht Jahresstelle. anucﬁe;gnlgsg; melerge oller Conducteuruel e sucht Junger Maun, Karlsruhe (Baden).  9i6
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empfiehlt

Lorenz Gredig

Veltliner-Weinhandlung zum Kronenhof

PONTRESINA
—_

Vertreten in Telephon 6529
Italien. Frankreich,
Silddeutschland ‘\ \, Bene®®

Filiale

Ziirich 1 Nizza

Rémistr. 7 E 12 Rue Pertinax

Tapissier.

Maison de toub premier ordre de Lucerne cherche

Chef-Tapissier

ayant, si possible, déja travaillé dans des hotels en France.
Entrée immédiate.

Adresser les offres, avec photographie et copies de certi-
ficats, sous chifire Z. S. 9928 a I’Agence de publicité Rudolf
Mosse, Ziirich. (531

(3301

Pl

Jeune homme avec appren-
tissage de trois ans & Vevey
cherche place comme pittissier
dans grand hotel de la Suisse
frangaise ou France. Commen-
cement Mai. Offres sub chiffre
Z.N. 9838 a)'Agence de pub-
licité Rod. Nlosse, Z

o de e
Sekretr

Berghotel (1601) fiir
sp. Wintersaison

Sommer- v

s wird nur auf ganz tichtige,
Kraft reflekticrt.

Versilberung

von abgenutzten

Sie bilden sich ein

neue Wasche zu sehen, wenn Sie sie mit
Persil gewaschen haben, so blendend weiss,

frisch und duftig ist sie danach den.
Eﬂbestetken, Tafelger ten etc‘ ~ Einfachste F\nw%ndung, billig Clm Shisiat

in feiner und snhdar Ausﬂlhrung

Gebrauch und absolut unschadlich

Lager in neuen, versilberter

Telephon 2034. carl Er f

Vernickelungsanstalt, B[Ilhlensn’ 24, St. Gallen.

unter Garantie!

Ueberall erhiiltlich, nie lose, nur in Original-Pakelen.

(348)

Zeugnisse Photographien
vervielfiltigt mit | Grésse 4<6 cm gumm.
Schreibmasch. um- nnchjg&q:-:g-l’hom-
sprachen auf feinst. | scharf. Ausfihrung
Ueberseepapier, bill. | 20 8t.1.20, dOSt 1.40 k.
Muster u. Preisliste gratis Muster gratis
EmilMwhlhorn,Dresdenl&]ohanncss!rane19

I

Waschmittel

Der grosse Erfolg !

as szlbsﬁahge

Rotel-Derhaut.

In Bern ist in giinstiger Lage in der Niihe des

) -
L] an sp—— der —_—

Bahnhofes ein neues, komfortabel eingerichietes, in I ssc h ra n ke -
Neuzeit

vollem Betrieb stehendes und gut frequentiertes

HOTEL ==

enthaltend 70 Betten, sowie schiine Parterre-Rium- (@ (499) Ausfithrung und neuester Konstruktion (Za26'4g.)

sisdion St s © | i DOLER, BEI & D, 6 1

zu verkaufen. Anzahlung Fr. .

Anfragen befSrdert unter Chiffre Zag E. 71 die

Annoncen-Expedition Rudolf Mosse in Bern.

HENKELS& Co. A~G., BISEL .
Tuch Favrikanten der . wHenco® Henkel’s Bleich-Soda.

Kiihlanlagen und Konservatoren

liefert in solider, von der ecinfachsten Dis Zur elegantesten

Engelstr. 45 (Tramhaltestelle Kalkbreitestr.) Teleph. 1444
Grosses Lager in allen Grossen. Kataloge und Preislisten kostenlos.
nt

Offerten mit Zeugnissen und
Photographie unter Chiffre Z.
9532 an dic Annoncen-
Expedition (492)

Rudolf Mosse, Ziirich.

Hotel

Tn der Gegend vom Genfer See,
wegen vorgeriicktem Alter und
.xlle|n~mlu.ml ein modern einge-
richtetes Hutsl mit Wintersport-
und Sommersaison, billlg unter
glnstigen Bedingungen  (491)

zu verkaufen.

Anfragen befirdert unter Chiffre
2.1, 9609 die Annoncen-Expedi-
tion Rudolf Mosse, Zrich.

oo e R ]
Ein Ziegenbodk

Prachtexemplar, zum Ziehen
abgerichtet, mit 2 komplet-
ten Geschirren, ist

zu verkaufen,
Parkhotels u. Gartenetablisse-
ments bietet sich eine seltene
Gelegenheit, fiir die Kinder
ihrer Giiste ein allerliebstes
Spielzeug zu erwerben. Photo-
graphie steht zu Diensten.

A. Schifer, Villa Sonnenberg
Reinach, Aargau. (526)

directeur d Imlnl

Suisse (marié, sans enfants), 58 ans, parlant trois langues,
depuis 15 ans dans un hotel de promier ordre & I'étranger
Ier Secrétaire-Sous-Directeur, sa femme méme maison Ire Cuis-
siere-Gouvernante, cherche place de Directeur dans
bonne maison de moyenne grandeur.

Accepterait éventuellement place de Chef de réception,
femme Gouvernante, dans hdtel de premier ordre. Bonnes
références.

Offres sous chiffre B. F. 295 & I'Agence de publicité
Rudolf Mosse, Bile. (Zag. 1

R A S P
HOTEL-DIREKTION.

Tiichtiger, energischer Hotelicr (mit fachkundiger Frau)
sucht selbstiindige Leitung. Beste Referenzen. Jahresstello

bevorzugt.
Gefl. Offerten unter Chiffre Z. D. 8079 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse, Ztirich. (Mg (463)

o ol o
Kauf, Pacht i Direktion

eines Hotels
sucht Chiffre 2. R. 9167 durch die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Ziirich. M. (461)

Direktor-Chef de Réception.

Schweizer, 34 Jahre, routinierter Hotelfachmann, kaufl-
miinnisch gebildet, der vier Hauptsprachen michtig, z. Z.
Direktor eines grossen erstklassigen Hotels Italiens, sucht
entsprechendes Sommerengagement, ev. auch
Jahresstelle. Belicbige Kaution, spiitere Pacht,

eventuell Beteiligung nicht ausgeschlossen. — Gefl. Off.
unter B. A. 250 an die Annoncen-Expedition Rudolf
Mosse, Ziirich. (Zag. B. 29)

Directeur d’Hoétel

de _nnlionulité _suisse age de 30 ans, sortant des meilleures
maisons, en hiver — depuis trois ans — propriétaire d'un
excellent hotel sur la Cote d’Azur

— cherche
Direction ou Location -d'une maison de premier ordre.

Sa femme, également trés expérimentéo et connaissant
aussi a fond les 4 langues principales, pourrait le scconder

fires sous chiffro Z. J. 9734 & I'Agence de publicité
Rudolf Mosse, Ziirich. 1519) Mg.

Neuchéatel Chatenay

Maison fondée en 1796
Marque des Hotels de premier ordre.
D&epots: 438)

Werth, 41 Rue des Petits Champs
ken, 10, Bush Lanc (,mmon StEC
Company 400-402 W Street

¥ i paris: J
n londru J AR MeCra
N 4




Zweites Blatt,

Wintersport=Statistik.

Die tit. Mitglieder der Wintersport-Stationen
werden hiermit ersucht, aus dem ihnen zur
Feststellung der Wintersport-Frequenz {iber-
mittelten

statistischen Heft

die fiir unser Zentralbureau bestimmte
Kopie der Rekapitulation November-Februar

imLaufedieses Monatseinzusen-
den.

Ohne Angabe der Bettenzahl sind
die iibrigen Angaben wertlos; wir ersuchen
die Mitglieder deshalb dringend, die Betten-
zahl nicht zu vergessen.

Dax Zentralburenat.

Le Maitrg d’hotel.

«Le Temps», grand journal parisien bien

connu, a publié¢ récemment sous la signature
«Noziére», un article intitulé <Le Maitre
d’hotel>. Celte publication a eu lieu & Pocca-
tion de 'ouverture solennelle, par le Gouverne-
ment frangais, d'une école d’hoteliers. Il pa-
rait, selon cet article, qu'en France, on se serait
elfrayé de la concurrence étrangére. Le Maitre
d’hotel francais rencontrerait partout un rival:
le Maitre d’holel suisse. Cette constatation
pousse I'auteur de larticle a faire une incur-
sion dans le domaine de Thistoire. I1 y trouve
que jadis les libres canlons suisses fournis-
saient & la France les défenseurs imposants du
palais royal et les gardiens majestueux des
riches maisons. 11 nous apprend aussi en pas-
sant que Perrin Dandin, parce qu’il avait des
principes d'épargne se contenta lui, d'un Pi-
card pour veiller sur sa porte, naif serviteur
qui aurait remarqué:
«On m’avait fait venir d’Amiens pour étre
suisse». C’est tout ce que Thistoire a rappelé
@ Mr. Noziére; aussi ajoute-1-il avec emphase:
<Aujourd’hui, nos concierges sont frangais, et
nous pouvons en étre fiers! C’est une belle
conquéte sur les doctrines internationalistes
qui triomphérent pendant des siécles». Mais,
laissons & lauleur sa fierté et gardons-nous
la notre, car 'l ne trouve pas d’éloges pour
les concierges de jadis, il ne trouve pas non
plus de reproches a leur faire, et c'est quel-
que chose & leur actif, dont nous pouvons étre
fiers, nous aussi. Puis, plus loin: «Un citoyen
de Genéve ne fut-il pas chargé de mettre de
Tordre dans les finances publiques, comme
Jean Jacques Rousseau s’était donné la mis-
sion de dissiper les obscurités de la morale?
Ici, nous pouvons ajouter en passant, que le
travail de I'un comme celui de I'autre furent
bien utiles dla pauvre France d’alors. «Le péril
est moins grand; nous ne devons pas nous
dissimuler, cependant, qu'une troupe redou-
table envahit notre sol; ces soldats viennent
de I'Helvélie; ils portent un uniforme- que n’a
pas dessiné Mr. Delaille; 'habit noir & longues
basques, le gilet découvrant le plastron de la
chemise aux boutons de nacre, la cravate
blanche. Chacun d’eux tient 4 la main ou
porte sous le bras une étoffe claire qui semble
un signe de ralliement. C’est I'imposante co-
horte des maitres d'hétel.»

Messieurs les maitres d’hétel suisses, sa-
luez! Vous éles une troupe de soldats redou-
lables et vous venez de 'Helvétie; deux choses
dont vous pouvez vous montrer fiers. Ecoutez
maintenant la genése de volre origine, issue
d'un cerveau de journaliste francais.» On n’a
pas oubli¢ T'histoire d'un certain Guillaume
Tell qui se révolta contre I'oppression autri-
chienne. Il avait refusé de s’incliner devant
I'autorité du bailli Gessler, qui inaugurait deés
le XIVme siécle, une politique de taquineries
mesquines. Ce fonctionnaire avait imaginé de
planter un mit sur une place et d'y suspendre
son chapeau; les passants devaient saluer cette
ceiffure. Guillaume Tell s’y refusa, et nous ne
saurions trop admirer sa juste fierté. Mais il
faut reconnaitre aussi que Gessler eut du gé-
nie. Son intelligence lumineuse perca la nuit
de Tavenir; il devina les aspirations mysté-
ricuses d'un peuple; peut-étre méme’ il hata
]ct_‘hmon de ces germes lointains. Le baton
qul supporte un chapeau, c'est I'image du
\’E‘Sllllll‘l:. Il west pas indifférent que les an-
cétres !:ncut contemplée en tremblant. Les
genérations  suivantes ne I'ont pas oublice.
Q.lmn'd,'d:u'ls un vaste hoétel, un citoyen de la
Confédération recoit en sinclinant, le haut de
_Im:me ou le canoticr, et donne en échange un
joli numéro, il obéit inconsciemment a la
clairvoyante volonté de Gessler. Il ne faut
dailleurs pas exagérer. Certains chroniqueurs
affirment qu'en invitant Guillaume Tell a per-
cer d'une fleche une pomme placée sur la téte
de son fils, le farouche Gessler I'aurait prié

BASEL, den 22. Mérz 1913

d'admirer la qualité du fruit el aurait insisté
sur I'importance de la présenter avec origi-
nalité. -L’auleur ne voit dans ce dernier détail
qu’une irrespeclueuse fantaisie d’humoriste et
n'a pas I'air de se douter que la premiére par-
tie de tirade sur Guillaume Tell est encore
pius irrespectueuse. Elle contient du reste un
point qui est faux, Thistoire n’altestant nulle
part que les ancélres des mailres d’hotel
suisses aient contemplé le fameux chapeau en
tremblant, au contraire, d’ott il découle que
«l’obéissance inconsciente & la volonté de I'in-
telligent bailli Gessler» n'est qu'une phrase et
rien d’autre. N'importe, T'histoire est intéres-
sante et elle dénole de la génialité dans la
conception. Faire d’un baton un vestiaire et
de lacte cruel d’un tyran opprimant un peu-
ple», I'intelligence lumineuse qui perce la nuit
de P'Avenir, qui devine les aspirations mysté-
ricuses pour hater I'éclosion de germes loin-
tains d’ou sortiront deshételiers,n’estpas donné
4 chacun. Un nommé Schiller, sur le méme
sujet, avait trouvé quelque chose de mieux, des
paroles qui firent passer son nom a la posté-
rité. Il n’est pas douteux que ce qu’a trouvé
Mr. Noziére lui soit venu dans un moment
d’inspiration; il esl cependant plus que pro-
bable que cette inspiration n’était que factice,
car il peut éire assuré que sa trouvaille ne
passera pas A la postérité, pas méme dans
le domaine professionnel. Elle est destinée a
Tavance, et, irrévocablement, i Toubli, au
néant. C’est du reste la seule récompense
qu’elle mérite. Un écrivain de talent n’a pas
le droit de se servir du patrimoine patriotique
d’un pays voisin et ami pour ridiculiser un
souvenir qui est le plus beau joyau de I'histoire
de ce pays. Pour mon compte, il ne me vien-
drait pas a Pidée, par convenance, de cher-
cher dans Thistoire de France la raison de
Texcellence des marmitons francais. II me
suffit qu'elle existe, quelle soit réelle, et,
d’en avoir quelquefois la preuve pour étre
content. Eux aussi, ces marmitons, envahissent
notre pays, occupent dans nos hotels les meil-
leures places, sont bien vus et considérés par-
tout et par tous. Fideles & nos traditions d’hos-
pitalité, nous ne préchons pas conire eux la
guerre sainte, ni ne voulons voir en eux un
danger quelconque. Nous préférons que nos
cuisiniers suisses, formés dans nos écoles ho-
telieres, se perfectionnent a leur contact et
apprennent d’eux les secrets d’un art si utile
4 Phumanité. Si les Francais savaient agir
de méme A I'égard du personnel suisse des
hétels, il me semble que Pindustrie hételiere
des deux pays ne pourrait qu'en profiter.

L’auteur continue en ces termes:

«La vocation des habitants pour Part du
mailre d’hétel n’a peut-éire pas ces origines
historiques. I est certain au moins que la con-
figuration du pays n’y est pas étrangere. Il est
rare qu'une terrepittoresque produise degrands
peintres; les enfants qui sont habitués a voir,
depuis leur naissance, d’admirables spectacles,
wen sont plus frappés; pour étre ému pro-
fondément par la mer ou par la montagne, il
est bon de ne pas les avoir apergues avant
I'adolescence. Mais une nature qui posséde
des sites merveilleux a pour revenu principal
le touriste. Le point de vue crée I'hétel,
comme le besoin l'organe. Quand un artiste
s'atlarde dans une province, quand il discerne
le charme secret, quand ses tableaux ou ses
romans le célebrent, il est certain que dans
quelques années, devant les beaulés qui 'ont
charmé, s’éléveront un palace et un Casino.
Les jeunes fréres des pelits paysans qui con-
duisent les oies aux champs porteront I'uni-
forme de groom. L’admiration d’'un homme
de talent devant la nature opére ce miracle:
elle transforme les cultivateurs et les bergers
en maitres d’hotel. Si une société mettait en
valeur — que le ciel nous en préserve! —
la poésie de la Provence, le patre Balthasar,
qui consulte les planétes dans I'Arlésienne,
offrirait le menu dans un restaurant et pré-
senterait I'addition. On comprend que la
Suisse, si riche en escarpements, en abimes,
en avalanches, en glaciers, en lacs, devait pro-
duire un nombre considérable de maitres
d’hotel. Tls sont a Iétroit dans leur patrie.
1ls se sont glissés peu a peu chez tous les
peuples. Ils occupent dans toutes les capitales
ces forteresses redoutables aux portes tour-
nantes, aux noms anglais et aristocratiques:
Majestic, Royal, Princess, etc. Nos maitres
d’hétel préparent la jeunesse a lutter contre
cette invasion.»

Entre deux tirades littéraires de nouveau
le cauchemar de linvasion! a

les Helvétes a
I'étroit dans leur patrie envahissant les Gau-
les! se glissant chez tous les peuples! Francais
debout! secouez-vous, réveillez-vous! luttez
contre I'invasion, contre la noire cohorte! La
petite note chauviniste si en vogue chez nos
voisins est toujours de rigueur et fait si bien!
méme dans les colonnes du <Temps> et sous
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Ia plume de Mr. Noziére. Comme c'est bien
le cas de dire que Pingratitude est un vice
humain! En effel, ces envahisseurs venus du
'fond des sauvages ravins de I'Helvétie, fils
de cultivateurs et de bergers transformés par
magie en maitres d’hotel, ces frustes travail-
leurs en habit noir, la France leur est re-
devable pour une bonne part de sa pros-
périté matérielle. Ce sont eux les créateurs
de cetie industrie hdteliere qui rapporte i la
France plus que toutes les autres branches
de son activité nationale. Des centaines et des
centaines de millions s’abattent chaque année,
grace a elle, sur son peuple. Les Majestic,
Royal, Princess, etc., créés et gérés par les
maitres d’hétel suisses, sont les aimants vers
lesquels convergent touristes et millions. De
li, par mille voies différentes, ce bel argent
s’en va se perdre, s'égrener dans les poches
de ces commercanis et de ces paysans éco-
nomes dont la France est si riche et si fiere.

Clest cette industrie hoteliére qui ne tient
debout, qui ne prospére, que grace au travail,
sux efforts, au génie pourrait-on dire de ces
Suisses que l'on voudrait chasser, qui forme
un des plus siirs garants de sa richesse na-
tionale. Ces gens-13, C’est vrai, ont quelquefois
Taccent éfranger, I'aspect militaire, des habi-
tudes de discipline; ils ne perdent point leur
lemps en vains discours et ne s’attardent plus
aupres de chaque client. Il leur importe peu
de distribuer des flatteries; par contre, ils
veulent et exigent que l'ordre, la ponctualité,
la discipline, I'hygiéne, soient de régle dans
leurs maisons. 1ls sont corrects, servent vite
el bien. Mr. Noziére I'avoue. Il faut en outre
reconnaitre que les millions a eux confiés ou
leur appartenant se trouvent aussi en siireté
entre leurs mains que dans les caveaux de
la Banque de France. Ce sont des fils de cul-
tivateurs et de bergers. Sobres de gestes, cor-
rects d’attitude, de vieux républicains pour
qui le travail est un devoir, la vie un grand
théatre ne les émouvant point. Ils connaissent
la valeur du temps et la formule «Time is
money» ne leur est point non plus inconnue. Ils
savent forlbien qu'un moment perdu pareux ne
se retrouve jamais et n’ont plus hélas, le temps
de s’occuper beaucoup de la personnalité du
client. Quant a la noblesse, ils la respectent
lorsqu’elle est véridique, mais savent par ex-
périence qu’on ne peut s’y fier... toujours. A
part cela, ils aiment a savoir leurs clients satis-
tisfaits et se dépensent pour leur assurer le
confort sans compter les mille choses
dont la clientele moderne ne saurait se
passer aujourd’hui. La fiévre de Texistence
nouvelle a, en effet, tué le maitre d’hétel clas-
sique et débonnaire du bon vieux temps. En
échange, elle a fait naitre le maitre d’hétel
moderne, parfail homme d’affaires, dominant
du haut de son Palace I'Océan du tourisme.
Pareil au bon chevalier de I'antiquité qui ter-
rasse le dragon, il veille et réve sans cesse
aux moyens de terrasser 'hydre grandissante
des exigences de ses contemporains. Ce combat
lui laisse peu de loisirs, aussi ne pouvons
nous que compatir aux plaintes de ce vieil
ami qu’on fait parler et qui se plaint de n’étre
plus méme regu par certains maitres d’hétel:
Ecoutez-le plutot et laissons ensuite si vous
le voulez bien la parole 2 Mr. Noziére.

Je n’y mets nul orgueil, dit cet ami. Je
n’exige point des marques de déférence. Mais
il me déplait de n’éire qu’un numéro de table.
On me classe, on ne me recoit pas. Je suis
le dix-sept, le vingt-trois, ou Ias, hélas! Je
ne sens pas autour de moi la sympathie réelle
ou feinte de celui qui m’apporte la carte. Il
n’a point souci de mon estomac; il lui importe

1peu que je prenne un repas qui puisse m’étre

nuisible; il ne me guide pas; il ne me donne
nul conseil; il n’éloigne pas de moi certains
plats qui pourraient me faire du mal. Il ignore
ma santé. Que dis-je? Il ne sait méme pas
qui je suis, et souvent — le croirait-on? —
Jje ne connais pas son prénom. Je ne veux pas,
comme un grand nombre de vieillards, faire
obstinément I'éloge du passé; mais je vous
affirme que jadis il n’en était pas ainsi. Les
familiers des restaurants avaient I'estime et
I'affection du maitre d’hétel. Il s’informait
chaque jour de notre état. Il s’intéressait a
nos travaux, a notre carriére, 4 nos plaisirs
et & nos familles. Il offrait aux célibataires
Iillusion du foyer. Il pronongait avec une
chaleureuse sympathie ces mots trés simples:
«Que vous donnerai-je ce soir?» Aujourd’hui
le fonctionnaire en habil noir dit simplement,
el souvent avec l'accent étranger: <Monsieur
désire?> Vous seniez la nuance?

«J’avoue que ces hommes sont corrects. Ils
servent vile et bien. Ils vont et viennent
comme des soldats a la parade. Les garcons
manceuvrent sous leur direction, et tout est
soumis a une siricte discipline. Nagueére il y
avait moins d’ordre peut-étre, mais aussi
moins de hate. Le maitre d’hétel n’avait
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point cet aspect militaire. 11 s’attardait de-
vant une table. Il engageait la conversation.
1i donnait des renseignements précieux sur les
représentations théatrales, sur le plus récent
scandale de la finance. Il connaissait les héros
de la vie parisienne. Il savait tout et il jugeait
Jes aclions des hommes et des femmes avec
une indulgence philosophique. L’expérience
avait donné a ce sage la grice méthodique
de Renan. Il se plagait, comme lui, 2 un point
de vue supérieur pour apprécier la conduite
des mortels. Il ne montait pas jusqua Sirius,
mais sur I'estrade de la caissiére, ce qui est
déja une certaine élévation.

«Et avec quelle joie il nous donnait des
renseignements sur un plat au nom attirant
et mystérieux! Forain nous en a laissé la trace
dans un dessin qui représente un maitre
d’hotel attendant avec déférence les ordres.
On lit cette légende:

— «Qu’entendez-vous par un chaud-froid
Wiladimir?»

— «Mon Dieu, monsieur le comte, c’est une
bécassine dans sa glace, avec piment, sur
canapé.»

«Ce court dialogue permet d’imaginer I'in*
timité confiante qui unissait le dineur au
maitre d’hotel. Celui-ci n’ignore pas la per-
sonnalité du client. I ne manque point de lui
donner son titre, car la corporation respectait
encore la noblesse. Et le gentilhomme com-
prend le langage spécial de lart. Il ne de-
mande aucune explication supplémentaire. Il
n'a pas besoin d’un éclaircissement. II est
presque de la partie. C’est un véritable ama-
teur.. Je crains bien que ces heureux temps
ne reviennent plus. La fievre de lexistence
nouvelle a tué le maitre d’hotel classique et
le vieux serviteur.»

Je souhaite que I'école professionnelle
forme un personnel dont mon vieil ami soit
satisfait. Pour arriver a ce résultat, il faudrait
habituer les éléves a lire sur les visages les
préoccupations des passants, & deviner s’il
faut leur adresser des paroles inutiles ou bien
inscrire seulement leur menu. I serait néces-
saire, en un mot, de développer leurs qualités
de psychologue: le maitre d’hétel, pour étre
grand, doit connaitre 'ime humaine.

—>ec——

Télégraphes et Téléphones.

Un peu de statistique s. v. p.

11 résulte du rapport de gestion de I'ad-
ministration des télégraphes et téléphones que
le compte de 1912, qui devait solder par un
déficit de 159,000 fr.,.accuse un excédent de
recettes de 1,009,000 fr., aprés amortissement
de 15% du compte de construction. L’excé-
dent sera affecté 4 des amortissements extra-
ordinaires. Dans ces conditions, le moment
parait venu de biffer purement et simplement
de la liste des délibérations parlementaires
le projet de relévement de taxes téléphoniques
que le Conseil national se contente de laisser
dormir.

Le brillant résultat du dernier exercice est
d’autant plus réjouissant que l'année a été
marquée par l'augmentation triennale: des
traitements et que la mauvaise saison a influé
défavorablement sur les recettes télégraphi-
ques. Le gros élément d’augmentation des
recettes est le développement constant du ser-
vice téléphonique. Le nombre des abonnés se
montait au 31 décembre dernier a 76,391, en
augmentation de 4769 sur 'année précédente.
La moyenne des abonnés est actuellement
d’un sur 49 habitants. A part les Etats-Unis
d’Amérique et la Suéde, aucun pays du monde
n’accuse une proportion aussi forte.

" Clest 13, en effet, un fort beau résultat qui
démontre que la Suisse n’est pas en retard
dans la voie du progrés, au contraire. Il nous
semble qu’il serait de toute utilité de con-
naitre approximativement la contribution que
fournit a 'administration des téléphones cha-
cune des grandes industries de notre pays et,
en particulier, I'industrie des hotels. Sans nul
doute, celle-ci contribue pour une trés large
part dans les bénéfices que réalisent nos
administrations publiques, téléphones, télé-
graphes, postes, douanes, chemins de fer, etc.
Pour ce qui est des téléphones, cette ad-
ministration, qui pergoit les taxes mensuelle-
ment, qui posséde une liste détaillée de tous
les abonnés, qui connait la profession pour
ainsi dire de chacun d’eux, ne devrait pas
négliger de publier une statistique sur ce sujet.
Quoique dans le monde des hoételiers, on ne
doute nullement de I'importance du chiffre
de la contribution hoteliere, on serait fort
heureux d’en connaitre exactement le mon-
tant. Etant donné la facilité avec laquelle
cette contribution des hételiers peut étre dé-




terminée, nous ne doutons pas que l'ad-
ministration des téléphones, dont le bon vou-
loir nous est connu, ne s’empresse de r¢é-
pondre a notre désir. Ce sera un argument
de plus pour convaincre les obstinés adver-
saires d'une industrie qui contribue si grande-
ment a la prospérité matérielle et morale de
notre pays.

>HS—

Zur Charakteristik des Zeitungslesers.

Von Dr. Otto Kdélner, Mils bei Hall, Tirol.

Es wird die Zeit kommen, wo man die
Vorginge, die sich in der Seele des Zeitungs-
lesers beim Lesen seines Blattes abspielen,
ebenso genau analysieren und registrieren wird,
wie man dies heute etwa in Spezialwerken iiber
die Psychologie des Verbrechers, des Blinden,
oder anderer Menschenklassen bereits getan
hat. Man wird dann genau orientiert werden
iiber Seelenzustiinde, welche sich bei der Lek-
tiire im Leser abspielen, und wird dann wissen,
dass diese Zustiinde wechseln, je nach dem
Kapitel, welches gerade in Arbeit genommen
wurde. Wir werden uns in den folgenden
Betrachtungen nicht so sehr mit den seelischen
Vorgiingen beschiiftigen, als vielmehr mit der
Artund Weise, wiedie Zeitungen gelesen werden,
und zwar sowohl vom Durchschnittsleser, als
als auch von besonderen Arten der Leser. Diese
Betrachtung ist schon aus dem Grunde interes-
sant, weil wir daraus Thesen fiir die Propa-
ganda abzuleiten vermogen.

I

Vom politischen Teile der Blitter kbnnen wir
absehen. Er hat fiir uns wenig Wert. Mit ihm
beschiftigen sich zunichst nur die Politiker
von Fach. Deren gibt es aber eigentlich viel
weniger als man annimmt, und viel mehr
als man glaubt. Die Angehorigen bestimmter
politischer Parteien sind geschworene Politiker,
speziell die Sozialdemokraten, die Klerikalen
und die Konservativen, auch die Agrarier sind
hiezu zu rechnen. Die diesen Parteien Zuge-
hérigen lesen den politischen Teil mit grossem
Feuereifer und gewissenhaft durch und zwar
nicht nur in einem, sondern in mehreren Blit-
tern, soferne ihnen dies durch Parteidisziplin
nicht untersagt wurde.

Sonst wird der politische Teil einer be-
liebigen Zeitung fiir gewohnlich nur sehr ober-
flichlich durchgelesen. Nur die Politiker von
Beruf, bei welchen es eine Lebensfrage ist, die
Ansichten der Geg rtei zu k studieren
denselben. Die verniinftigen Menschen, welche
da wissen, dass das alles Mache ist, kiimmern
sich um das politische Gewiische blutwenig.
Meist geniigt ein Blick auf den Titel, die Auf-
schrift des Artikels, um so ziemlich iiber den
Inhalt orientiert zu sein. Nur in Zeiten triiber
politischer Aussichten, vor Beginn eines Krieges,
bei sonstigen politischen Verwicklungen wird
mehr oder minder jedermann vom politischen
Fieber ergriffen und studiert dann diesen Teil
eifrig. Der Politiker hat nur Interesse fiir sein
Fach, ihn interessiert der ganze iibrige Teil
der Zeitung absolut nicht. Zudem huldigt er
starren Prinzipien, die ihm befehlen, stels
und vor allem anderen das Interesse seiner
Partei im Auge zu behalten. und danach zu
handeln. Fiir ihn. existieren also Reklame-
Artikel, Inserate und propagandistische Notizen
nicht. - Er liest sie nicht, er hat auch kaum
Zeit dazu, denn er muss, wie bereits erwihnt,
die politischen Ansichten seiner Gegner kennen
lernen. - Da aber auch bei ihm der Tag nur
24 Stunden hat, so reicht seine Zeit gerade
-aus, wm sein absolut notwendiges Pensum zu
erledigen. Beim Politiker wird die ganze Welt
nur mit dem politischen Masstabe gemessen.
Liest er z. B. das Inserat eines Holeliers in
einem oder mehreren = gegnerischen Blittern,
so ist das Grund genug fiir ihn, dieses Haus
-zu meiden. Man ersieht aus diesem gar nicht
so selten vorkommenden Ereignisse, dass es
Moglichkeiten gibt, wo die Propaganda Schaden
erzeugen kann. Da der Politiker meist ein un-
angenehmer Gast ist, so darf es Einem aber
um ihn nicht bange sein.

II.

Ganz anders wird die Tageszeitung vom
hohen und niedrigen Beamten, von Staats-
W rdenlrdgem etc. gelesen.

" Diese Spezies von Menschen darf sich
wenigstens offentlich nicht zu sehr mit Politik
beschiftigen, fiir sie besteht daher dieselbe
nur insoweit, als sie die Regierung betrifft.
Dagegen interessieren sie ganz besonders die
Hof-und Personalnachrichten, welche geradezu
verschlungen werden. Auch Tages-Neuigkeiten
sind ein Kapitel, welches voll und ganz ge-
wiirdigt wird. Wird die Tageszeitung wihrend
den Kanzleistunden gelesen, dann wird aber
auch kein I-Tiipfelchen iibersprungen und aus-
gelassen. Dann werden auch die Inserate eines
Blickes gewiirdigt und manches sogar fliichtig
iiberlesen.

Diese Kategorie von Lesern ist fiir den,
der Propaganda treibt, ein ungemein dank-
bares Publikum. Es ist diejenige, welche auf
Propaganda-Tricks unter dem Titel personnelle
Neuigkeiten stets reagiert. Ebensoist sie stets zu
haben fiir Nachrichten im redaktionellen Teil
und im Feuilleton.

Gehort der Leser den héhern Stufen der
Beamten-Hierarchie an, so ist er entschieden ein
Objekt, mit welchem von Seite des Hoteliers
gerechnet werden kann. Da aber nur ein ver-
schwindend kleiner Bruchteil, vielleicht 8 bis
10°%/, der gesamten Beamtenschaft regelm:
auf Reisen geht und daher fiir den Hotelier in
Frage kommt so ist damit nicht viel anzu-
fangen. Die niedere Beamtenschaft gehért

in

zum treuesten und gewissenhaftesten Leser-
kreise ihrer Zeitungen. Sie lesen sie zumeist
daheim, oft im Gast- oder Kaffeehause. Stets
und immer aber wird sie pflichtschuldigst ganz
gelesen. Der kleine Beamte ist aber kein Ob-
jekt, mit welchem der auf Propaganda An-
gewiesene rechnen kann. Deshalb mag er
iibergangen werden.
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Der Kaufmann, Industrielle, Fabrikant,
kurz und gut derjenige, welcher vom Handel
oder der Industrie lebt, liest seine Zeitung
heute ganz anders, als vor etwa 20-30 Jahren.
Damals gehorte der Grosskaufmann, der Gross-
industrielle zu der allen Garde der Getreuen.
Heute ist das anders. Heute hat er keine Zeit
zum Lesen. Heute driingt, schiebt und stosst
sich in den paar Arbeitstunden eine Unmasse
von Geschiften, Agenden, Aktionen und Kom-
missionen zusammen, dass der Chef und die
héheren Angestellten den Kopf voll haben wie
ein gefiilltes Fass. Kommt die Zeitung, so
werden nur einige Blicke hinein geworfen.
Der erste gilt der Borse. Wie stehen Kredit-
aktien? — der zweite gilt den gerichtlichen
Verlautbarungen. Wer hat Pleite gemacht?
Der dritte Blick gilt dem Marktberichte. Wie
steht es am Geldmarkte, wie am Baumwollen-,
Eisen-, Getreide-, Petroleummarkte? — Erst
wenn alle diese Fragen befriedigend beant-
wortet wurden, dann wird mit dem Gefiihle
des Behagens noch schnell ein Blick auf die
Tages- und Loékalneuigkeiten geworfen und
damit ist die Lektiire des Blattes fiir gewohn-
lich beendet. Nur am Sonntag Morgen wird,
weil da die notige Ruhe und Musse besteht,
die Morgenzeitung, wenn eine solche erscheint,
gewissenhafter durchgebliittert.

Aber an Werk- und Wochentagen hat man
zum sorgfiltigen Durchstudieren des Blattes,
wie gesagt, absolut keine Zeit. Nach Schluss
des Geschiiftes ist aber die Mehrzahl durch ge-
sellschaftliche Verpflichtungen gebunden oder
ergibt sich verschiedenen Vergniigungen und
Zerstreuungen: Theater, Konzerte, Klubs etc.,
so dass abermals keine Zeit zum Lesen. iibrig
bleibt. Die interessanten Neuigkeiten, also den
gesellschaftlichen Klatsch lisst man sich von
Bekannten erziihlen. Ausserdem erfiihrt man
ihn vom Friseur oder sonst einem der zu
Diensten stehenden.

Inserate werden grundsiitzlich nicht be-
achtet und angesehen. Man hat seine Unter-
gebenen und Bediensteten dafiir, um eventuell,
wenn man etwas momentan nétig hitte, im
Inseratenteil Nachschau halten zu lassen. Aber
in der Flut der Inserate selbst etwas zu suchen,
selbst etwas nachzuschauen, ‘das geht nicht.
Time is money.

1v.

Die Gelehrtenwelt teilt sich punkto des
Lesens der Zeitungen in zwei Kategorien,
némlich in solche, welche alles und in solche,
welche nichts lesen. Die erstere Kategorie ist
die weitaus zahlreichere. Zur letzteren gehéren
quasi nur die verkannten Grossen oder die,
die es zu sein die Einbildung hegen.

Der Gelehrte hat Zeit und Musse, er hat
die notige Bildung, um allen Tagesfragen die
notige Aufmerksamkeit und das entsprechende
Verstiindnis entgegenbringen zu konnen. Ge-
hort er nicht der Kategorie der verknocherten
Gelehrten an, so beteiligt er sich auch an Politik,
am offentlichen Leben etc. und ist schon aus
diesem Grunde gendtigt, mit der Oeffentlichkeit
in stindiger Fiihlung zu bleiben, was eben
durch eifriges, gewissenhaftes Lesen der
Tagesblitter erfolgt. Um seinen Gesichtskreis
zu erweitern, studiert der Gelehrte die An-
zeigen, Veroffentlichungen, Bestimmungen ihm
fremder Kérperschaften, oder den handels-
politischen, landwirtschaflichen etc. Teil seines
Blattes mit grosser Hingebung. Er ist auch
durchwegs ein fleissiger Leser von Inseraten,
ganz speziell dann, wenn er eine kleine Passion
hat oder ein Stekenpferd reitet.

Den Gelehrten kann der Interessent des
Fremdenverkehrs bei seinen Propaganda-
Aktionen immer in den Kalkil der Wirk-
samkeit einbeziehen. Es ist ein sicherer
Faktor. Leider hat die Geschichte ihren
Haken insofern, als die Zahl der reinen
Gelehrten eine verhiltnismissig geringe ist.
Anders verhilt es sich bei jenen Berufsarten,
welche dem Gelehrtenstande insofern nahe-
stehen, als sie irgend ein Brotstudium er-
griffen haben und dieses als Beruf ausiiben. Da-
runter wiiren Pfarrer, Aerzte,Advokaten,Notare,
Richter, Ingenieure, Professoren und sonstige
wissenschaftliche Berufsarten inbegriffen. —
Von diesen sind zunichst alle,
juristische Studium ergriffen haben, geborene
Politiker, von welchen sich positiv behaupten
ldsst, dass sie die politischen Bliitter gewissen-
haft, ihre Fachblitter aber gar nicht oder nur
selten lesen diirften.

Pfarrer und Geistliche lesen alles. Ihr
politisches und ihr Fachblatt. . Sie haben
die notige Zeit und Musse dazu, sind
sehr hiufig Korrespondenten und Mitarbeiter.
Aerzte und Professoren, sowie Ingenieure
sind meistens viel zu ernste Charaktere, um
sich mit dem politischen Schwindel zu be-
fassen. Sie sind eifrige Leser ihrer Fachblitter
— ob sie aber da auch den Inseratenteil einer
gewissenhaften Priifung unterziehen, will ich
dahingestellt sein lassen. Fiir die Aerzte kann
ich mich verbiirgen, dass sie es nicht tun.
Diese als strenge Skeptiker wissen, dass den
Inseraten durchschnittlich dieselbe Glaub-
\\urdlgl\exl zukommt, wie den \Viuerungs-
regeln im Kalender und darum gehen sie
jedem Inserat einigermassen mlsstrauxsch ent-
gegen.

Ingenieure, Professoren der naturwissen-
schaftlichen Fiicher, Chemiker, Apotheker, kurz

welche das® | ~mit im Spiele sind,

und gut alle, deren Bildung auf naturwissen-
sch‘ntllchel Grundlage bert uht, sind Skeptiker
in Folio. Fiir diese existiert das Inserat, soweit
es Anpreisungen und quasi Versprechungen
gibt, nicht. Sie glauben nur der realen, der
greifbaren W/ n‘kllchkell.

Es diirfte daher aussichtslos sein, in solchen
Zeitschriften zu inserieren.

V.

Gutsbesitzer und gut situierte gebildete
Landwirte sind ein ausgezeichnetes Publikum
fir die Plnpdgmd.x im  Fremdenverkehr.
Denn sie lesen in der lindlichen Einsamkeit
ihres Wohnortes alles, was die Zeitung dar-
bietet. Jedenfalls hat der Inseratenteil der
Zeitungen kaum dankbarere Leser als dieses
Publikum.

In ihrer Einsamkeit und Weltabgeschie-
denheit brennen diese Leule geradezu auf
rauschende Festlichkeiten und geriiuschvolle
Vergniigen. Das ist ihr Elysium, darin finden
sie Erholung. Sie sind daher dankbar, wenn
derartige Feste des langen und breiten, in aus-
fiihrlichster Weise geschildert werden. Mit
diesem Koder fingt man sie todsicher. Es
ist ihnen ja nicht zu verdenken, wenn man
bedenkt, wie einformig und gleichmiissig das
Leben bei diesen Menschen dahinfliesst und

wie sie sich nach einer Abwechslung und
Zerstreuung sehnen.

Noch eine gute Eigenschaft hat diese
Menschenklasse. Sie sind eifrige Leser der

Rubrik Hof- und Personalnachrichten. Finden
sie unter den Namen der in einem Hotel, einem
Orte Angekommenen einen bekannten Namen,
so erwacht sofort die Lust dahin zu reisen.
Wenn ich Hotelier wiire, so wiirde ich diese
Eigentiimlichkeit gebiihrend beriicksichtigen.
Ich wiirde anstatt 12 Inserate von je 3 Zeilen
Inhalt lieber mit gewissen Zeitungen ein Se-
paratabkommen treffen, dass sie mir 12 Per-
sonalnachrichten aufnehmen miissten. Wenn
ein Inserat gleich viel kostet, wie eine gleich
grosse Notiz unter der Rubrik Personalnach-
richten, so wiire mir letztere jetzt einmal lieber.
Wenn es dann aber jeder Hotelier gleich machte
und die Rubrik Personalnachrichten ca. 6 bis
8 Spalten einnehmen wiirde, dann wiire mir ein
Inserat lieber. Denn dann wiirden die Personal-
nachrichten ebenso wenig gelesen, als heute
das Inserat.

Besonders die illustrierten Unterhaltungs-
und Familienblitter sind in solchen Kreisen
ausserordentlich stark verbreitet und sind die
darin befindlichen Artikel iiber Reisen, Winter-
sportfeste etc. von hochstem Werte fiir die
Propaganda. Natiirlich erst recht dann, wenn
eine schike Illustration dem Texte den gehorigen
Nachdruck verleiht. Diese Leute lesen mit be-
sonderem Interesse das Blittchen der nichsten
Kreisstadt oder eines sonstigen wichtigen Ortes.
Daher ist es unter Umstinden gar nicht so
schlecht, auch in entsprechenden kleineren
Zeitungen Propaganda zu machen. Aber nicht

inForm von Inseraten, sondern unter dem Strich

im feuilletonistischen Teil. Ein ganz kleines
Essay, eine kleine kurze Novelle, ein Reise-
abenteuer, das ist die Form, die da zieht.

Unter allen Umstinden mochte ich aber
speziell Inseraten-Propaganda in den landwirt-
schaftlichen Blittern als "véllig wertlos be-
zeichnen. Diese Blitter zu lesen ist Aufgabe
des Inspektors oder Verwalters, aber nicht die
des Herrn und Besitzers.

VL

Jetzt blieben nur die oberen Zehntausend
iibrig. Ob sie der Geburts- oder der Geld-
aristokratie, den allerhochsten Wiirdentriigern
des Beamten- oder Militirstandes angehéren,
das ist gleich. Fiir diese Klasse von Menschen
ist mir zweierlei massgebend. Das allerhdchste
Beispiel und die Mode.

Diese Klasse von Menschen, soweit sie der
Geburtsaristokratie angehort, hat keinen eigenen
Willen, sondern folgt so zu sagen blind den von
oben gegebenen Winken. Wie schon schildert
nicht Hackliinder in einem seiner jetzt nur mehr
wenig gelesenen Romane, dass selbst der Konig,
die hochste Person im Lande keinen eigenen
Willen habe, sondern quasi das tun musste,
was der Herr Stallmeister und dessen Geliebte
wollten. Gehdoren sie aber der Geldaristokratie
an, dann folgen sie unbedingt der Tyrannin
Mode. Was diese befiehlt, das wird in blindem
Gehorsam getan.

Es ist daher beiden Sorten von Angehérigen
der oberen Zehntausend durch Reklame schwer
beizukommen, weil viel zu viel andere Faktoren
deren Wirken man erst er-
kennt, wenn es schon zu spiit ist, d. h. wenn
die Tat, die man quasi beeinflussen wollte,
bereits geschehen ist. Daher vernimmt man
immer zu spiit, wo sich heuer und sonst das
erstklassige Publikum ein Stelldichein gegeben
hat. Seine Hoheit gibt den Entschluss kund,
da oder dorthin zu reisen. Wie ein Lauffeuer
verbreitet sich die Nachrichtin den interessierten
Kreisen und alles, was nur kann, strebt diesem
Ortezu. ErstwenndasFaktumschon geschehen
ist, hért man davon.

Geldaristokraten beschliessen solche welt-
erschiitternde Vorkommnisse im Klub, oder
deren Gattinen im five o' clock tea. Da hért
man auch erst davon, wenn die Tatsache un-
umstosslich geworden ist.

Beide Klassen bleiben aber in den letzten
Jahren sehr viel auf ihren Giitern, auf ihren
eigenen Besitztiimern. Es scheint nicht mehr
zum guten Tone zu gehoren, sich unter die
misera contribuens plebs zu mischen. Und
Orte, wo die oberen Zehntausend rein und
unvermischt nur unter sich beisammen sein
konnten, die gibt es eben nicht. Aber friither
gab es solche Orte. Mein Photographiealbum

weist eine Sammlung von Personlichkeiten der
hochsten und allerhochsten Stiinde auf, welche
in einem ganz kleinen aber gut gefiihrten Hause
dereinst zusammenkamen. Das war allerdings
vor 30 Jahren. Den Kern bildete einer der
grossten Violinvirtuosen und einer der be-
riihmtesten Gelehrten der damaligen Zeit. Um
diesen Kern versammelten sich Excellenzen,
Fiirsten und Herzoge, Minister, Gesandte, und
:\nden‘Bx‘riihmlhei(ul Jahr fiir Jahr. Da wurde
ein Zubau gemacht. Fremdes Publikum d ingte
sich hinein — und aus ist die Herrlichkeit fiir
alle Zeit.

Diese Menschenklasse erliegl absolut nicht
den Sirenenkliingen, mit welcher die schinste
Propaganda zu locken versuchl. Ihre Moden-
und vornchmen Bliitter halten siec nur des
pikanten Klatsches wegen, lesen aber, Gott be-
wahre davor, nie den Inseratenteil. Das ist
nicht schik.  Den iibrigen Teil aber erst recht
nicht, ausgenommen den personnellen Teil.
Dieser findet Interesse, geteiltes und doch
gemeinsames, beim miinnlichen und weiblichen
Teile. Es niitzt also alle Insertion nichts, man
kommt diesen Leuten nicht bei. Das konnte
ich aus folgendem Umstande, ersehen.

Ein ganz kleines Oertchen mit gutem Hause,
einst eine beriihmte Sommerfrische, hatte zwei
Jahre hintereinander ein glinzendes Publikum.
Dieses hatle es aber nicht seiner Propaganda
zu verdanken, sondern dem Umstande, dass
einer der beriithmtesten Tenoristen dort seine
Sommerfrische hielt. Dieser brachte das Pub-
likum mit, welches das Haus und den Ort fiillte.

Zum Schlusse blieben noch die Kiinstler
iibrig. — Wie soll die Propaganda sein, um
diese Kreise zu gewinnen?

Auch hier hilft keine wie immer genannte
Propaganda: Das Vélklein der I\umtlcr geht
dorthin, wo es ihnen gefiillt. Es gefillt l]lll(,l‘l
oft aber dort, wo es .mderen Sterblichen nicht
gefilll.  Wem z. B. wiirde es in Worpswede
gefallen? Den Kiinstlern gefiel es aber dort,
—- sie zogen in Scharen dahin. Ebenso Dachau
und éhnliche Orte, die plétzlich durch Kiinstler -
zu Ruf und Ansehen gelangten. — Das bringt
die jetzige Richtung in der Kunst mit sich.
Sie wird aber auch mclll ewig dauern und es
wird die Zeit wieder kommen, wo der Kiinstler
und der fiir die Schonheit der Alpennatur be-
geisterte, sich dort finden werden, wo es wirklich
schoén ist.

Sociétés diverses.

Association des Intéréts de Genéve. Nous avons
sous les yeux le 28¢ rapport annuel de I'Association
des Intéréts de Genéve. L’ouvrant, nous appre-
nons aussitét les noms des hommes dévoués qui
sont a la téle de cette association: ensuite, le
chiffre des allocations fournies par I'Etat de Ge-
néve, la ville et les communes suburbaines. Tout
en lisant. on s’élonne a juste titre, qu'une grande
commune comme Plainpalais ne soit pas dans la
liste des donaleurs, puis, l'on apprend que le
budget de la publicité -faite en 1912 par le Bureau
de renseignements s’est élevé 4 la somme ronde-
lette de 29.853 francs. un beau denier. Que le
nombre des membres s'éléve actuellement a 1806.
Ce chiffre est respectable et donne une idée de
I'importance des intéréls que représente I'Asso-
ciation. Nous voyons ensuile la liste des avantages
accordés aux membres par diverses sociétés et
compagnies de transport, par le Théatre, la Co-
médie, elc. La slalistique est inléressante et dé-
montre pour 1912, un mouvement de voyageurs
plus considérable que pour 1911. L’augmentation
est de 4104, se répartissant ainsi  qu’il suit:
France (2226), Angleterre (417), Autriche-Hongrie
. Espagne et Portugal (839), Hollande (427),
Italie (291), Danemark, Suéde et Norwege (111).
La Russie, la Turquie et les Balkans, la Belgique
sont stationnaires, tandis que I’Allemagne accuse
une diminution de 1336, les Etats-Unis de 1468.
Pendant les derniéres années. le mouvement des
étrangers dans les différenles gares accuse pour
Genéve une réjouissante augmentation. Il en est
de méme de I'affluence dans les hotels. A ce sujet,
le tableau statistique publié¢ est trés instructif et
nous ne pouvons qu'en recommander la lecture
A tous ceux de nos membres qui ne rendent pas
encore a la stalistique tous les hommages qu’elle
mérite. La rubrique publicité est intéressante: elle
donne un apercu trés complet de I'important tra-
vail qu’elle nécessite pour étre efficace. Nous y
voyons, enlre autres, que le guide <«Huit jours a
Genéve». publié par I'Association, s'imprime en
trois langues avec un tirage de 125,000 exem-
plaires. C'est énorme. Les autres publications,
«Au pays de Genéves, <Le Guide de l'instruction
pubhquc a4 Genéve», font comprendre bien vite
que rien n'est négligé pour fournir aux touristes
les 1 les plus c 1 sur la vie
genevoise. Le chapitre sur T'aviation, les sports,
les fétes de nuit. les concer etc. prouve égale-
ment que Genéve ne néglige rien pour s’assurer
de nombreux hotes ni ne regarde aux frais quand
jl s’agit de procurer A ceux-ci des distractions
utiles et agréables. Par quelques notes rapides.
nous apprenons 'ouverture du sentier des Falaises
en 1912: la pose d'une plaque épigraphique par
I'Association sur la maison dans laquelle décéda
le peintre Liotard: nous apprenons en outre que,
soucieuse de la sanlé des enfants, I’Association
a créé des jeux de sable en plusieurs quartiers
et les entretient a ses frais. C’est 1a une innovation
toute A son honneur. Quelques lignes sont aussi
consacrées 4 la défense du Saléve qu’un entre-
preneur de carriéres mutile depuis de longues an-
nées. Espérons pour Genéve que les protestations
en cours porteront leurs fruits. Les réclamations
que I'Association a faites aux C. F.F. ont été pour
la plupart couronnées de succés, ce qui prouve,
une fois de plus, que pour obtenir quelque chose,
il faut savoir se faire entendre. Bref, la petite
brochure n’oublie rien de ce qui_intéresse Genéve
et, c’est bien ce qui la rend si intéressante pour
chacun. Elle nous cite le rapport financier pour
1912. nous informe du chiffre des recettes qui.
nous_apprend-elle, ont atteint la jolie somme de
fr. 72,955. 75 cts.. dont fr. 30,743 de subventions,
le reste étant le produit des colisations, de la
vente des guides, d'une allocation spéciale de la
part du syndicat des hotels de Genéve pour la
publicité collective dans les journaux se montant
a fr. 2.508.70 cts., etc. L’Asociation prévoit au
budget de 1913, une somme de 48,150 francs. La
brochure se termine par le procés-verbal suivi
d’une liste des membres. Leur grand nombre
plaide en faveur de I'excellence de la cause pour
laquelle ils se sont associés.
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die T ller Tunnels 194 Kilometer. !)ic Be-
trichseinnahmen ergaben netto bei den Schweiz.
Bundesbahnen 71,8 Millionen (1910 70.4 Mil-

lionen), bei den iibrigen Bahnen 15  Millionen
(1910 12.4 Millionen). bei den Tramways 3.4 Mil-
lionen (3.5). total 90.8 Millionen (1910 86.3 Mil-
lionen). Das Obligationenkapital simtlicher Bah-
nen Iu»lm;.'l 1557.2 Millionen und verzinst sich zu
3 r t. das Aktienkapital von 245.2 Millionen

1 1.8 Prozent. Die Bahnen be-
240 A\uulwl('lllo (1910 44.450). Durch
den 147 Personen getitet.

Le Vidge-Zermatt en hiver. La division tech-
nique du Dé partment fédéral des Chemins de fer
le résultat des études auxquelles
sur la demande des communes de

s et du Conseil d’Etat du
A_la Dossll)lllh‘ d’exploitation
r Z conclut
que, pour des ra rlc lt"(p]mmlmn
le-ci n'est possible. I'hiver. ni sur la ligne en-
ticre. ni sur le troncon Vitge-St-Nicolas. Pour que
pareille exploitation devienne possible, il faudrait
et des frais hors de toute ])rnp(nlll()ll
ottes réalisables. Comme la compagnie
contrainte a exploiter Ihiver. le seul
a I'amiable serait de lui
ion financiére suffisante
e I'Etat aux frais supplémen-
Icl est Tavis de la div
Le I)«'l).ul(-menl se réserve d’examiner
de plus pro iste des moyens d’obliger la
compagnie 2 exploiter T'hiver. ainsi que le prétend
le Conseil d’Etat du Valais

Ofenberghahn. Dem «Freien R
schrieben: «Dass die Finanzierung
projektes noch immer auf sich warten
mit den Dilferenzen zusammen, die z
sen Hauptforderern in Oesterreich, der dsterreichi-
schen Regierung und der Gesellschaft der Bozen-
Meraner-Bahn, bestehen. Die Regierung macht die
Hohe ihrer Beteiligung an der Ofenbergbahn von
der Herabsetzung der hohen Transporttaxen der
Bozen-Meraner-Bahn und von der Erwirkung eines
giinstigeren Vertrags fiir die Staatsbahnverwaltung,
die den Beltrich der Bozen-Meraner-Bahn seiner-
zeit “iibernommen hat, abhiingig. Die Bozen-Me-
raner-Bahn ihrerseits mochte ihre bisher genosse-
nen Vorteile nicht aufgeben, wiire aber bereit, falls
der Staat ihr dieselben weiterhin gewihrt. sich
mit einer entsprechend grosseren Summe an der
Ofenbergbahn zu beleiligen. Um diese Punkte dreht
sich also der Streit. Um diesem ein Ende zu
machen, hat laut <Meraner Zeitung> am 4. Mirz
eine Konferenz von Interessenten. in Verbindung
mit der Handels- und Gewerbekammer Bozen be-
schlossen, beim Gsterreichischen Ministerium_ener-
gische Schrilte zu tun. auf dass_die fraglichen
Differenzen zwischen Staat und Bozen-Meraner-
Bahn endlich zur Erledigung gebracht werden.»

Eine Liicke im Personenverkehr Frankreich:
Schweiz. Wir lesen in den «Basler Nachrichten»
In der heutigen Zeit des intensiven Warenaustau-
sches zwischen den verschiedenen Lindern nimmt
konsequenterweise auch der Personenverkehr zu.
Die Verbindungen der Schweiz mit dem Ausland
sind in den letzten Jahren bedeutend verbessert
worden. Eine Ausnahme bildet der Verkehr zwi-
schen der Nordschweiz und dem franzésischen
Jura und Mittelfrankreich. Die Linien Basel- is
und Basel-Boulogne-Cals Bern-Delle-Par;
und Lausanne-Pontarlier-Paris weisen sehr giins-
tige Ziige auf. Dagegen besteht keinerlei Moglich-
keit, aus der Nordschweiz iiber Delle auf einiger-
massen moderne Weise in bezug auf Raschheit und
tunlichst direkle Fiihrung von Ziigen nach Mont-
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kann sich da natiirlich nicht um grosse
internationale Expressziige handeln. aber ein
Schnellzug sollte doch tiiglich in jeder Richtung
gefithrt werden. Dem deutsch-franzisischen Ver-
kehr iiber Miilhausen-Belfort-Besancon stehen in
jeder Richtung tiglich 2 bezw. 3 Schnell-. Eil- oder
beschleunigte Personenziige ohne die Luxusziige
zu Gebote. Unser Wunsch geht deshalb dahin. es
maochten die S.B.B. bei der P.L.M. beantragen,
dass mindestens eine_tiigliche Schnellzugsverbin-
dung eventuell unter Beniitzung bestchender Ziige
von Basel iiber Delle-Montbéliard-Besancon nach
Dijon und zuriick eingelegt werden.

Le petit baton blane. Le Conseil d’Etat vau-
dois, usant des pleins pouvoirs que lui a accordés
le Grand Conseil. a adopté, en janvier dernier. un
réglement sur la circulation des automobiles. Selon
un article de ce reglement. les chauffeurs sont
tenus de stopper, au signe que leur font, au moyen
d’un petit baton blanc. les agents de la force pub-
lique. ainsi que cela se pratique dans les grands
cenlres francais et anglais, et a Genéve. Le Dé-
partement des travaux publics vient de soumettre
aux municipalités des principales villes un modéle
de ce bilon, long d’'une vingtaine de centimétres,
et s'emboitant dans un cylindre. a la facon d'une
lunette d’approche. Voici le texte de larticle en
queslion «A T'appel ou sur le signe d’un agent de
I'autorité se faisant connaitre comme tel (si I'agent
est en ¢ le signe sera donné au moyen dun
biton blanc), le conducleur doit s’arréter el, s'il
en est requis. produire son permis de conduire.»
— Le progrés. qui prend souvent des aspecls gran-
dioses. qui fait que I'ignorant se sent intimidé de-
vant le nature devant le génie de
I’homme, a l'occasion, se faire tout
humble. 11 ne dédaigne pas la modestie. Jen
prends a témoin ce petit baton blanc qui, a I'ave-
nir, arrétera les cent chevaux sur les routes vau-
doises. C’est encore un enfant du progrés, et non
des moindres, puisque de hauts et illustres con-
seils veulent que désormais chaque automobiliste

lui doive obéissance. Chauffeurs! Gare au petit
biton blanc! ) . )
Pilatusbahn. Auch auf die Betriebsergebnisse

der Pilatusbahn hat der schlimme Witterungs-
charakler der letzten Sommersaison einen un-
giinstigen Einfluss ausgeiibt. Der Bahnbetrieb

konte am 23. April mit regelmissigen Fahrten
nach Pilatus-Kulm aufgenommen werden, nach-
dem Dbereits am 9. und 16. April die ersten Poly-
technic Parties nach Aemsigen und Mattalp ge-
fiihrt wurden. Trotz veriinderlicher Witterung
im Mai und Juni waren die Frequenzen dieser
Monate giinstig. Die Januar-Mai Frequenz mit
4502 Personen iibertrifft sogar die Frequenzen
aller friitheren Betriebsjahre und der Juni mit
7319 Personen gegen 7877 im Vorjahre reiht sich
an fiinfter Stelle der abgelaufenen 24 Belriebsjahre
ein. Der schlechten Witterung entsprechend. lies-
sen. jedoch die Frequenzen und Einnahmen der
folgenden Monate. speziell August und September
in jeder Beziehung zu wiinschen iibrig. Oktober
und November hiitten auch bei giinstiger Witte-
rung keine wesentliche Aenderung des Gesamt-
resultates mehr herbeifiihren konnen: indessen
musste der Betrieb bereits am 10. Nov. wegen
stets neuen Schneefillen endgiiltig eingestellt wer-
den. Das Total der 1912 beférderten Personen be-
trigt 44.083 gegen 56,980 im Jahre 1911. Ge-
ringere Fr als im Berichtsjahre weisen
die ersten 10 Betricbsjahre der Bahn, 1889 bis und
mit 1898, sowie die Jahre 1901 und 1902 auf,
trotzdem diese letztgenannten Jahre beziiglich
Witterung bei weitem nicht so schlecht zu taxieren
sind. wie 1912. — Der Persnnenlranspol‘l warf
F'r. 249,809.— ab (1911: 320.582. : der Ge-
piick- und Guterlmnsport 1<r 4006.—: verschie-
dene Einnahmen Fr. 7033.—: total Fr. 260.848.—
gegen Fr. 331,264.— im Jahre 1911, Die Betriebs-
ausgaben Dbeliefen sich auf Fr. 150.646.—: ~der
Einnahmeniiberschuss betriigt daher Fr. 110. 202.—.
Die offnung des Holelbetriebes erfolgte am
28. April. Der Geschiiftsgang war naturgemiss
recht unbefriedigend. Nach der Gewinn- und Ver-

¢'est quil n’a pas encore sa premiére mue.

lustrechnung betriigt der den Aktioniren zur Ver-
fiigung stehende 5']1!10 Fr. 122.236.40. Es wird
eine Dividende von 5% und eine Superdividende
von 1% beantragt und der Reservefonds auf
Fr. 100.000.— reduziert.

] Vermischtes.

partie du bassin. Dans une jeune volaille, ces os
sont trés rapprochés: ils s’écartent antage
mesure que loiseau prend de Idge. a tel point,
parait-il. qu’il est impossible de confondre, aprés
avoir louché ces os, un sujet de trois ans avec un de
deux ans seulement. La peau qui recouvre les pattes
d'une jeune poule doil élre souple et pourvue
d’écailles brillantes: elle est plus rude et plus dure
chez s vieilles volailles. Il en est de méme des
paupiéres qui se rident au fur et 4 mesure que la

Der . Kinowagen” im D-Zuge. Den Schiaf-,

Speise- und Aussichtswagen im modernen Eisen-
bahnverkehr folgt jelzt das neuesie: der ,Kino-
wagen“. Einer amerikanischen enbahngesell-
schaft, der Pittsburg-, Harmony-, Buller- und

Newcastle-Eisenbahn ist es vorbehalten geblieben,
dem reisenden Publikum die Eintonigkeit einer
langeren Fahrt durch kinemalographische Vorfiih-
rungen zu verkiirzen. Derneukonstruierte Kinowagen

nihert sich in seiner Form dem gewéhnlichen
grossen durchgehenden amerikanischen Salon-
wagen: er bietet also etwa das Bild es. langen,

schmalen Zuschauerraumes, an S einem
Ende der Vorfithrungsapparat aufgestellt ist. In
den Pausen schen den Vorstellungen ist das
Kino als gewohnlicher Reisewagen zu beniilzen.
Wihrend der Vorstellungen werden die Jalousien
herabgelassen. Man fiirchtete anfangs, dass die
starke Erschiilterung eines fahrendes Zuges die
Klarheit und Deutlichkeit der Filmbilder beein-
triichtigen wiirde, <|1)L‘l' die Praxis hat diese Be-
denken widerlegt, rte sich, dass der Apparat
auch wiihrend (ler arossten Geschwindigkeit des
Zuges vollkommen einwandfrei arbeitet.

Un hétel unique au monde. 11 existe 4 Chicago
et’on peut dire vraiment de lui qu’il est unique au
monde, non peul-étre par le luxe et le confort mais
au moins sous le rapport de la direction et de son
personnel. Le propriétaire de 'immeuble, qui porte
un des noms les plus distingués d’Angleterre, fut
autrefois officier anglais dans la cavalerie de la
garde. La gérante est la veuve d’'un général francais.
Le comptable est un comte hongrois, neveu d’'un
dlpl(mnle aujourd’hui défunt, qui tenait un haut
rang a la cour de Saint-Pélersbourg. Quant au
portier de I'hotel c’est un baron véritable, ancien
licutenant d'artillerie dans un régiment autrichien.
Le chef du personnel (garcons, cuisiniers, valets de
chambre, etc., etc.) n'est dailleurs autre qu’un ancien
atlaché d’ambassade dans une grande capitale euro-
peenne Enfin, 'on y trouve, comme nous raconte
la »Feuille d’Avis de Monlreux“, méme parmi les
employés subalternes, d’anciens officiers, des ingé-
nieurs, des médecins, etc.,, etc. Ce sont la de ces
déporlés de l'aristocratie emopLenne comme il en
est beaucoup aux Etals . Combiens d’autres
aprés avoir connu la gloire, les honneurs et les
richesses. végétérent misérablement ignorés, vaincus
par la vie et l'adversité! Un de nos confréres
yankees ne nous signalait-il pas derniérement le
cas de cet homme qui portait un des noms princiers
les plus connus d’Europe, et qui mourut modeste
sommelier dans un humble restaurant de Boston.

Pour reconnaitre 'dge d’une poule. Les éleveurs
professionnels comme les marchands de volailles
d’ailleurs, sont en général trés peu embarrassés pour
reconnaiire d’'une fagon précise I'dge du volalile qui
leur est présenté. Laviculteur débutant qui veut
peupler sa basse-cour de reproducteurs émérites et
de pondeuses notoires se trouve, au contraire, aussi
souvent géné que I'acheteur peu expérimenté qui
veut monirer sur sa table un oiseau de chair bien
tendre et qui ne réussit qu’a acquérir un amas de
muscles et de viande coriace. Voici, pour le béné-
fice de ces personnes non initiées, quelques caractéres
signalés par «Poultry» quileur permettront, a I'avenir,
de distinguer une jeune poulette d’une vieille poule.
Si, en soulevant I'aile de l'oiseau, vous apercevez une
peau sillonnée de minuscules petiles veines roses,
soyez assuré que le sujet en question a moins d’'un
an. De memc,, s'il porte un ]ong duvet soyeux,
La poule

quitte I'oiseau et que celui-ci devient un
\ler,m dans la basse-cour.

Literatur.

Englisch fiir Hotel- und Restaurant-. Angeslellte.
Zin Cbungsbuch fiir den Selbstunterricht und zum
Gebrauch in Fachschulen. Mit einer kurzen eng-
lischen Sprachlehre, einer Einfiihrung in den
Hotelbriefwechsel und einer Wartersammlung von
James Morgan und C. Just. Dritte Auflage, neu be-
arbeitet von Georg Kluge. 8°. 166 Seiten. In Leinen
gebunden 2 Mk. Verlag von Wilhelm' Violet.” Ver-
lagsbuchhandlung in Stuttgart. — Die vorliegende
Auflage ist wesentlich erweitert und verbessert und
entspricht im allgemeinen dem vor Jahresfrist er-
schienenen Gegenstiick <Franzo: fiir Hotel-
und_ Restaurantangestellte>. Die
in einem kurzen, jedem verstindlichen Abriss vor-
gefiihrt, die Aussprache der englischen Worter ein-
gehend erliutert. Eine Mustersammlung von Brie-
fen und Anzeigen. sowie eine Sammlung von hilu-
figen Fachausdriicken vervollstindigen den reichen
Inhalt des Buches.

Z

Hotel-K von E. K. Miil-
3.25. Der Verhaau‘ der englischen und
b verdffentlicht

das in diesen Buchern medergelcgte Material nun
auch in dem:cher Ueberscn\mg die ge\\lsser-
massen den Schli u den vora Wer-
ken bildet. Die zal\lrelchen Musterbriefe sind in
der Hauptsache Antworten auf Anfragen betr.
Zimmer- und Pensionspreise, Briefsachen, Ge-
piick, verlorene Gegenstiinde, Festessen: sodann
Briefe an Lieferanten und Kollegen, Dienstofferten
und Konzessionsgesuche. Ausserdem enthilt das
Buch eine Abhandlung iiber den Briefwechsel mit
Giisten. eine Liste der gebriiuchlichsten Briefanfinge
und Briefschliisse: eine Tabelle der deutschen Ti-
tulaturen, (Anleitung zum richtigen Gebrauch der
Titel und Hoflichkeitsformen in Briefen an hoch-
gestellte Personen) sowie ein deutsch-franzésisches
Whérterverzeichnis zu den Musterbriefen.. Zu be-
zichen vom Inlernationalen Hotel-Verlag in Cour-
Lausanne.

Direktor

(mit Sommerstellung in der Schweiz, im Winter
in Aegypten) sucht Stellung i‘ur die Zeit
von Ende Miirz bis Mitte Juni, eventuell
Vertretung eines Kollegen. — Eingahen erbeten
an H. Burkard-Spillmann, Grand: Hotel

Lde I'Europe, Lugano. (451)

% Luzern Neu! Hotel Wagner.

Deutsches Haus.
Rubigste, sonnige Lage belm Bahnhof, Schiff,
vig-i-vis d. Engl. Garten. Lift, Zentralheizung,
Vestibul, jeglicher Komfort. Fliessendes Wasser,
warm und kalt, in allen Zimmern. Appartements
&ﬁ mit Bad, Zimmer von 3 Fr. an.

297)

C. Wagner, Eigentimer.
A‘Muns ¥ Unsere Vereinsmitglieder
zweifelh

adulte présente toujours une peau parf:
blanche exempte de duvels et de marbrures veinées.
Un autre peint de repére dans l'appréciation de
I'age d’une poule est I'examen des os pelviens faisant

werden hiemit gebeten,
Vi i dem

f oder unbe-
zur Priifung einzusenden.

Henneherg,s Foular

einfarbig, bedruckt, gestreift, kariert etc. einfach u. dop- 1) ]
seiden st von Frs 115 IS Fr 18.50 o e Zurlch
. franko in die Wohnung. Nufter nmgcbcnh
™ @tgeue Damen-Sdhneidevei im Haufe.

HUILES

MAISON FONDEE EN 1854

MARSEILLE

A. MOLINIER

AGENT GENERAL POUR LA SUISSE:

FRITZ MAURER, BALE:

*397)

Pour penfion
ou penfionnal.
A louer ¢

A Vevey dans quartier bien
situé, vnlla de 22 pidces et
dependances, remise entitre-

Vorziige der

el - und Billardtuche.
J. Langenbach Nachf., Frankfurt a. M.
Reineckstr, 21, Muster franko. ()

ine gute silberne Whe it Kette

ist das beliebteste und niitzlichste

e de Cuirs
R Foerster & Gle., Lausanne
2, Place Grand St-Jean.

Spéeiallités pour Hoétels,
entre autres:

(129)

Dauerhefe

’
ﬂo Wl ist cine reine Brennercihefe

flo?'h'n b
63 Steinfels: Seifeistnurechf

wenn jedes Stiick
untenstehenden Firmastempeltrégt
Unterschiebungen weise man zuriick
=———

- )

Konfirmationsgeschenk.
Unser neue Katalog (1675 photogr. Abbild.) ent-
hiilt eine reiche Auswahl in kontrollierten
Uhren, Gold- und Sllberwaren zu billigen
Preisen. Verlangen Sie solchen gratis u. franko.

E.LEICHT-MAYER& Co.,, LUZERN (Kurplatz Nr. 64),

Cuir de buffle pour machines
4 nettoyer les couteaux;
Tabliers en cuir pour gargons

d’office et oasseroliers;
Nattes en cuir pour devant de
portes, comdores, offices et

ment A neuf avec tout le con- istwiderstandfihig,von unbegrenzterTriebkraft

fort moderne. Conviendrait
pour pension-famille ou pen-
sionnat. — S’adresser & G.
Dénéréaz, gérant, Vevey.

WER

ein Hotel s &
eine Pension
eine Kuranstait
zu verkaufen
zu verpachten

rampes d’escaliers;-
Peaux nhamulx pour nrgentenes
24)

Reale, rote und weisse prak

Tl e

in uniibertroffener Auswahl nach
Lagen und Jahrgingen, wie auch

” s
gy
i
flgiin
./
ﬂo N liefertein gesundes u.wohlschmeckend.Gebiick

florylin

ist unentbehrlich fiir die Tropen

%) |
EXTRACT MONOPGI:
Feinste Tafelsauce
bestes Kochhilfsmitte

A. G. MONOPOL

Gutenburg (Kt. Bern)

ist in allen Staaten patentiert

Dauerhefe-Ges. m.b.H., Berlin SW 11

Telegramm-Adresse: ,Dauerhefe®-Berlin

(1832)

Waadtlander, Walliser und bessere
fremde Coupier- und Tischweine

beziehen Sie am vorteilhaftesten beim

Verband ostshweiz. landwirtch, Genossensthaften

weisse und gelbe

Steinfels-Seife

ist uniibertrefflich. Die Wasch-
resultate damit sind denn auch

EAU MINERALE

MONTREUX

zu kaufen konkurrenzlos.
u pacnten g Winterthur. ——
sucht, inseriert mit AI'CA LI N E g Hotelverkaufe Gewissenhafte Bedienung aus einem sorgfiltig wAN [HMU[K
!P':rls‘l.'.':::'l":’::“' - gepflegten Lagerkeller von 10,000 Hektolitern. FUR HOTELS
Socité Suisse de: Distibutenrs Esiny Belssnden, sber durchaus billigs Preis: REFERENZEN U
Hotel-Revue o imlﬂlﬂilllﬂll!& e llﬂlllm o - mmm= Man verlange Spezialofferten und Muster, s AUTWAHISLHIDUNG
Ty a VEVEY. o| | [ eralie) or 1 vermiten KUNSTSALON
otelier-Vereins. suf niichste Saison an einem

Inouvw

Die Tatsache

dass der Zeitungshalter
D.R. 7. ,Monopol* +Patent
f| der beste und billigste ist, ist vielen
Hoteliers bekannt.
Uerwenden Sie nie ein anderes System,
event. Nachweis von Lieferanten durch
A.-G. Progressa, Dotzigen
F [

Bern]. (528)

Conditions n\'ant ageuses pour four-
mnitures de boites et de papier pour ﬁ
owater-closets. Papier de toute
“Ire qual,, trés solide et de grand for-
g mat. Par'emploi de ces appareils, on
2 évite le gaspillage et I'’humidité du
Qpapier, auquel on conserve toute
8 sa propreté.

Pochettes hygiéniques de 50 Serviettes,
recommandées aux militaires, touristes, ste.
La plus ancienne maison pour

ces fournit-es en Suisse.

sssern, gut frequentierten
dhenkurort des Kantons
Graubiinden einbestbekanntes

Hotel

mit 60 Betten. Ein solventer
Kiiufer wiirde event. finanziell
unterstiitzt. — Gefl. Anfragen
unter Chiffre Z. 109 Ch. an
Mosse, Chur. (504

BEDERSTR.103 ZURICH il

Warnung.

Kaufen Sie kein Hotel ohue den
Verhandlungen elnen Fachmann aus
der Praxis zuzuziehen. Das Hotel-Office
in Genf, 4 rue Petitot (Hoteliergesell-

. stellt Ihmen einen solchen
ur Verfigone, Die Kosten sind go-
Ting und dorften durch Kompetente
Bnlchllgn und Winke relchlich ant-
7

Zeugnis-Copien

in Schreibmasch. schnell,

MAROUE DE FABRIQUE

sauber und billig (1903

Gertrud Opitz

Ztirich X. Lowenstr. 62,
beim Hauptbahnhof. ag_




Bezug durch den Weinhandel

(301)

Rupferberg Gold

Feinste deutsolze‘
Champagnermarke

General-Vertreter fiir die Schweiz:|
Otto Gmelin-Ziirich

(ApUBgUIaH 5ap D incag

Veltliner

Sassella 1908 (Cantina Cav.
G. Botterini, Sondrio)
Grumello 1908 (Cantina
Nob. C. Sertoli, Sondrio)
garant.Originalwein, flaschen-
reif, in Leihgebinden von
60 Litern an, empfehlen
@ebr. Dlrst & Cle., Zlrich.
@20 Telephon 704.

Mehr Geld

verdienen Sie am Kaffee bei
grosster Zufriedenheit Ihrer
Hste, wenn Sie

Himpels e Exrat

mit
Himpels Lawen-Hatfee-Misthung
verwenden. In feinsten Hau-
sern seit 1830 eingefiihrt. —
Verlangen Sie Offerten von
Gustav Himpel, Rappers-
wil. (479)

MAISON FONDEE_EN 1826

CHAMPAGHE

g s

MAULER & C'E

au Prieuré St-Pierre

MOTIERS-TRAVERS

Sung!
fiir Hofelier im Tessin

kann fiir diese Saison noch

Nierstick, Ralhstotzen n. Caré

Husserst billig abgeben. @87

Offert. sub Chiffre Z. J. 9584
an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Zlrich.

Zu verkaufen

event. auch Direktions - Uebergabe mit Beteiligung

Hotel-Pension

ersten Ranges (35 Betten), an schonster, unverbau-
barer Lage eines ersten Fremdenplaizes des Berner
Oberlandes.

Anfragen unter Chiffre Z. V. 9371 an die An-
noncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich. )

ZENTRALHEIZUNGEN
MOERI

eller
Zerntralheizurgsfabrik
LUZERN.
Wegen Weg‘zu% verkaul;e mein
Yornehm cingetichtetes Haus
40 Betten, in stark frequentiertem Sommer- und
Winterkurort des bad. Schwarzwaldes, zum Preise von

136,000 Mk. Logiseinnahmen 10,500 Mk. Niheres auf
Offert. unter F, A. D. 873 an Rudoif Mosse, Frankfurt a. M.

6191

(497)

Hotel-Wasche

Wasche~Fabrik
J. Kihm~Keller’s Sohne
zur guten Quelle
Frauenfeld

Herren-Wdésche

(176) Braut- Ausstattungen

Gelegenheitskauf.

Thgpmalha in Hohenlage

(Kt. Graubiinden)
umstandehalber dusserst hillig zu verkaufen.

60 Betten. — Grosses Gelidnde.

Gefl. Anfragen unter Chiffre M. E. 1155 be- |

»Freien
(511)

férdert das Annoncenbureau des
Riétier« Chur.

[ee] [=) [o) [e=] Jeu) Yeo) [oy]
-

Ia. Occasion §
fiir Hotelier £

Zu verkaufen:

In stark besuchter Kur-
landschaft mit grosser
Industrie, in der Ost-
schweiz, das in betreff.
Kanton tatstichlich best

frequentierteste (520)

Batnhoftote

0
u
u
-
=
modernst eingerichtet U
mit 25 Betten etc. etc., ®
dasfeine Klientel hat,bei ()
ganz guten Preisen iiber m
60,000 Fr. Jahresein- 0
kommen aufweist und g
wirklich ausgezeichnete 0
Existenz bietet. Erfor- n
derliche Anzahl., weil
ganz wenig belastet u. 0
brauereifrei, ca. §0,000 =
Fr. — Néheres an zah- ()
lungskriiftige, seritse m
Reflektanten bereitwil- 0
ligst durch: M
Rosenberger - Grabher, ()
Rechtsagent in Winterthur, ™
Spezial-Vermittlung in 0
Hotels- u. Wirtschafts-
Etablissements.

EOIOIOIOIOIOIOIOIOIOIOIOIOIOIOIOIONIOIO

-
[ [=) [=] (=] [eo] [ew] [=]

i

erstklassiges, 100—200 Betten,
an gutem Fremdenplatze,
Sommer- und Wintergeschiift
(Sport) mit guter Rendite

zu kaufen gesucht.

Anzahlung nachBelieben. Nur

%anzgute Objekte. Strengste
iskretion zugesichert.

Nur direkte Offerten gefl.
unter Chiffre Z. N. 9738 an
die Annoncen-Exp. Rudolf
Mosse, Ziirich. ®21)

Desermaulsalat

stets frisch und feinst gewiirzt,
in Fissern, Tépfen und
Portionen-Biichsen emp-

fiehlt die tit. “18)

Sauerkraut- & Ochsenmalsalatfabrik
Rapperswil.

Fiir ein Altersheim in Siid-
deutschland mit ca. 300 Betten
wird zum baldigen Eintritt
eine tiichtige

Haushélterin

fiir die Kiiche gesucht mit
einem lichen Anfangs-

Culmannstr. 33.

HOTELS.

Jeune ménagechercheplace de

GeERANT
dansbonne maison de moyenne
grandeur. Le mari est bon
chef de cuisine et la femme
gouvernante. Accepteraient
éventuellement place comme
tels dans la méme maison.

Adresser offres sous @ 1883
Z. poste restante Villars
sur Ollon (Vaud). (Zag.B.267

ED. HORST, Berlin NO 18

Hochste Strasse 4.

Wischerei- und Plitterei-Maschinen- Fabrik.
Spericlitit: Kompletie Wascherei-Anlagen
flir Hotels, Sanatorien, Krankenh#user, Institute etc.
Wasch- und Spiilmaschinen, Centrifugen, Dampf-
mangeln, Plittmaschinen, Trockenapparate ete.
Basplatierei-Anlagen. — Ausarheitung von Projekten. — Maschinen stets vorratig
Kataloge gratis u. franko. — Kostenanschlige auf Verlangen.

Generalvertreter fiir die Schweiz:

Ing. J. Hellextroich, Aaran.

(272) T

569.

ehalt von 60 Mk. nebst freier

tation. Dieselbe muss im
Wirtschaftsbetrieb u. Kiichen-
wesen erfahren sein und die
erste Haushilterin vertreten
koonen. Gefl. Offerten von
Personen, welche in #hnlich
grossen Anstalten oder Hotels
erfolgreich tiitig waren, wer-
den unter Beilagen von Zeug-
nisabschr., Referenzen, Alters-
u. Religionsangabe unter F.
N. H. 963 an Rud. Mosse,
Frankfuart a. M. ersucht. (513)

ROHRMOBEL
VE l:EIEDEN
WINTERGARTEN

LANDHAUSER
ETC.ETC.

INKUNSTLERISCHER
AUSFUHRUNGELIN
REICHTER QUALITAT

JMINNET

FABRIKANT

KEINE FILIALEN
KEINE AGENTEN

HOTEL.

de pour tout de suite

moderne massinele EfS- Ul Kithimaschinen-Anlagen

jeder Grésse, nach dem Kohlensiure-System, erstellen als Spezialitiit

Steinbriichel & Raschert, Ziirich

Telephon No. 7432

General-Vertreter der Maschinenfabrik Siirth.

Kaspar Escher-Haus

Im Laufe des Jahres 1912 allein haben wir ca. 30 Anlagen mit einer Gesamtleistung von
ca. 200,000 Calorien pro Stunde verkauft; u. a. eine grissere Anlage fiir Raumkiihlung:
und Eisfabrikation nach dem Kohlensiiure-System an das Savoy-Hotel Baur en Ville in Zlrich.

Eine Muster - Anlage befindet sich im Hause und kann dieselbe jederzeit im Betriebe vorgefiihrt werden.

Kosten -V

lige und Ingenieurbesuch gratis.

(1719)

Tramhaltestelle: Alblsriederstrasse. TELEPHON 2575

Hassenimportation (jahrficher Import ca. 30 Waggons) von allen Arten

Palmen und Lorbeer-Biumen

Kronen und Pyramiden

Tisch- und Kobeldekorationspflanzen f0r jeden Zweck In reichster Auswahi
Vorrat ca. 1500 Paar prima Lorheerbdume zu konkurrenzlosen Preisen

igung meiner | .+, QGrosste .. | Auf simtl. beschickten
ituren L usstellungen mit aller-
geladen | Spezialkulturen | ersten Preisen pramiert

Massenanzucit von simflichen Gruppen- und Teopichbeefpflanzen inkl. aller
guten errobten Neoheifen. Vomat ca. 500,000 Planzen n allen Grissen.

Fortwihrend grosste Treiberei von bilhenden Dekorationspfianzen und abgeschnittenen
Blumen. Beste und zuverldssigste Verpackung bei jeder Jahreszeit.

C. Baur, Gosvesmigarners, Ziivich-Albisrieden

Erstes Geschéft der Schweiz und Siiddeutschlands
Katalog und P is gratis und franko,
N, Kotursa umtassun: 46 Gewsketdunar, 14 boih. 21 m aags Zomwat-Doppalkasta, 3000 Misthoetfonstr, 11 duch. Kukurland

g :.py-16e 6]

& 3L92"NOHI 131 . YoHNZ 1eseupgBine;

Gira capad

qui éventuellement pourrait
reprendre I'exploitation & son
compte. — S’adresser. sous

,
J

Hotelier-Verein
von

Lugano u. Umgebung.

Lugano, 31. Mirz 1913.

Die Direktion des Hotelier-Vereins
von Lugano und Umgebung macht sich
zur Bflicht, Thnen zur Kenninis zu brin-
gen, dass laut einstimmigem Beschluss
der Mitglieder in der Sitzung v. 7. dies,
Administration und Publizitit des ihm
gehorigen

1, 0ffiz. Fremdenblatt von Lugano
und Umgebung®®
s»Liste Offizielle des Etrangers’
s Lista Gfficiale dei Forestieri
s Oisitors List‘¢
»0ffiz. Organ des Hotelisr-Oereins
von Lugano und Umgebung**
der tit. Annoncen-Exped. Orassi & Co.
in Lugano, welche auck den Druck des-
selben in ihrer eigemen Druckerei be-
sorgen wird, dbertragen worden sind.

Wir bitten Sie deshalb, von jetzt an
alle Korrespondenzen, welche das

sy Fremdenblatt von Lugano*
betreffen, an genannte Agentur und

 micht mehr an die ,L'Internazionale,
welcher die Konzession entzogen wurde,
zu adressieren.
Hochachtungsvoll

Fiir den Hotelier-Verein:
Der Prisident:

H. Burkhard-Spitlmann.
Der Sekretir:

(539) A. Moranzoni.

Beriihmtes

’ Bade - Etablissement

der Siidschweiz ist Familienverhiltnisse halber
zu dusserst gilinstigen Bedingungen Wy

zu verkaufen

oder event. fir die kommende Sommersaison (@
zu vermieten. Fiir unternehmenden Hotelier
oder Gesellschaft hervorragende Gelegenheit,

sich eine glinzende Position zu schaffen. An-
< fragen unter Chiffre Z. U. 8870 an die An- X
noncen - Expedition Rudolf Mosse, Zirich. §

Petit Hotel & vendre

de suite pour cause de départ, dans petite ville au bord du lac
Léman, comprenant café-restaurant, salle de société et 10 chambres,
le tout agencé et meublé. Occasion exceptionnelle. Capital nécessaire =

25,000 francs. 1 L.a

H

Adresser les offres sous chiffre A.
in & Vogler, Lausanne.

120

H. 763 N. a
& Vogler, Neuchatel. 59

(506)

Routinierter, tiichtiger-
erfahrener *

Hofelfactmann

Deutscher, 40 J., z. Z. Direktor
eines grossen Hotels an der
ital. Riviera

sucht

fiir Mai-Okt.analoge Stellung
inmittelgrosses besseres Hotel.
Prima Referenzen. — Gefl. Off.
sub Hotel, poste restante
San Remo. (532) Mg.

HOTEL-DIREKTION

Tiichtiger, energischer Hotelier sucht allein oder
mit fachkundiger Frau selbstindige Leitung eventl.
auch Pacht eines gut gehenden Hauses. Beste
Referenzen. Gefl. Offerten unter Chiffre B. H. 193 an
die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Basel. (zag B 193)

H
Mg. H

Risikolose Pacht eines Hotels.

Feines, modernes Bahnhofhotel in Siiddeutschland (gros-
Stadt) mit 80 Betten wird an tiichtigen, an Geschiifts-

sere
isendenverkehr gewohnten Fachmann mébliert vermietet

DIREKTOR

eines erstklassigen Som-
mergeschiiftes, (Schwei-
zer), sucht analogen
Posten auf Winter 1913/14,
event. Jahresstelle.
Offerten unter Chiffre
B. G. 2904 an Rudolf
Mosse, Basel. (zag B.204)

Hétels, Pensions
Appartements, Villas

Agence Gintz

on Menton

r
gegen Abgabe von 150/g der Bruttoeinnahmen.

Hotel-Office in Genf.

Appartements |

M 220 L Béider fiir Hotels erstellen als Spe-
zialitdt in erstklassiger Ausfiihrung

Miiller & Meier, Luzern

Verlangen Sie Offerte und Referenzen.

(538)

(1668)




	

